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पड्छ्री 

मान. रत्नापाण्णा कुमार 
यांच्या विधायक 
नैतृत्वशक्तौला 

सादर समर्पण 


॥ प्रकाशकीय ॥ 


ˆ शागरसंग्राम " हे ' सूयं प्रकाशन ' चे द्वितीय पुष्प मराठी वाचकानां 
सादर करताना मानंद होत अहि. या कादंत्ररने डेखक श्रौ. अरतिद पाटील हे 
भारतीय रुष्करात मेजरच्या हृद्यावर काम करत असून र्यानी आतापरथंत 
अनेक इंग्रजी पृस्तके छिहिलेरी आहेत व॒ती स्वं प्रकाितही क्लेली 
अहित. पण तो सवे पुस्तक्रे लष्करी विषयावर हेत. मेजर पाटील यांची 
“ सागरसंग्राम ' ही पहिलीच मराठी छल्ितक्ती. ती प्रकाशित करण्याची 
सुसंधी " सूयं षक्राशन ' या नवोदित संस्थेला लाभत अहि. मेजर पाटील 
यांच्या समर्थं लेखणीतूुन अवतरलेले “ रक्ता " हे युद्ध कथांचे पुस्तक 
आणि रीमेलचे चरित्र इथून पुढच्या काठात वाचकांच्ा भेटीस अ।णण्याच। 
भामचा मानस भाह 


यापूर्वी " सूयं प्रकाशन" चे प्रथम पुष्प म्हणून श्री. विलास सारो 
लिखित “ धाय ' कादंबरी आम्ही सादर केली. श्रौ. साढोके याचा यापूर्वी 
 प्रकाक्षित वालेल्या " एका प्रियेचौ गोष्ट ” “नाती ', ‹ मिधुन " या 
कादंबन्या व “ बिग * हा कथासंग्रह या पुस्तकचि वाचक्रोनी जसे स्वागत 
केले तसेच “ धाया ' चे करतील यात शंका नाही. श्रौ. विकास साडढीखे 
यांची “वचन दिलत मला” ही प्रणयकादंबरी व“ दिवटा " हा विनोदी 
कथांचा संग्रह हीही भामची मागामी प्रकाशने राहातील. 


च्ल 


था पस्तकांबरोवरच काही नवोदित तसेच प्रथितयश्च साहित्यिक 
अआडःमय आणि त्याच बरोवर काही गाजटेल्या इंग्रजी पस्तकंचे मराटी 
अनुवाद प्रकारित करण्याची भामची योजना अदि. 


या सवै कार्यत सुजाण मराटो वाचकांचा कृपालोभ हा आ मचा आधार 
राहील. आणि तो लाभ्ण्यासादी आम्ही पात्र राहवे मसा भामचा प्रयत् 


सहील. 


५६ 


प्रकाश कोठावके 


॥ प्रास्ताविक ॥ 


शिकारी देवमासा- सागरामधला एक मत्यंत क्रूर आणि घलाढघ 
सस्तन प्राणी ! सागरात वावरणाग्या प्रत्येक जल्चराला त्याची भीती 
वाटते. पण शिकारी देवमाश्चालाही त्याच्या भस्तित्वासाटी क्षगडवि लाम 
निसर्माच्या आणि मानवाच्या शक्तिविरुद्ध ! 


ही अलाच एका शिकारी देवमाक्षाच्या सागरसंग्रामाचौ कथा आहे. 


जेरेमी त्यूकस या त्रिटिश्च शस्व्रज्ञाचा “ सेबर द किलर व्हैल "हा 
ग्रंथ आणि क्छाइन्ह्‌ वटेन या ्चास्वन्नावा “ द व्हेल्स' हा ग्रंथ, त्याच प्रमाणे 
नेशनल जिजोग्राफिक मासिकाचे मंक या पुस्तकासाठी संद प्रय म्हणून 
वापरले आहेत. 
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आगामी 


१- रक्ताश्र्‌ ( युद्धक्था ) 





२. रोमि ( चरित } 


॥ एक ॥ 


निढ्याशार सागराला प्रातःकाल्च्या अधिभ्या पावक्लाची चाहर 
नकतीच लागली हतौ. 


सागराच्प्रा अवख राटा खढमाढत होत्या, फसाठत होत्या. दूरवर 
भुसटपणे दिसणारा किनारा त्यांना मूक साद घालत होता. पहाटेच्या धूसर 
श्रकाशामधून त्या लाटा एका मागून एक किभान्याकडे धावत होत्या. 


पूवेला भाकाश सागराच्या अफाट रेषेवर अलगदपणे विसावक्ञे होते. 
तिथे सोनेरी-तांवूस रंगाची अगदी खैरात क्नारी होती. पिजारलेल्या ठ गाये 
पुजके आकाशात विखुरले होते. ते त्या रंगीवेरंगी प्रकाशामध्ये न्हाऊन गेके 
होते. 

एक एकांडा दमदार समुद्रपक्षी अगदी सुसाटपणे फरफरत चार्ला 
होता, सागरावर पस्ररलेल्या घूक्याच्या सावटाची तमा न बाढगता ! 
त्याच्या कणंपटलावर दोनच आवाज येत होते. त्याच्याच पंखांबी रुषबद्ध 
फडफड आणि सागरतरंगांची खटखढ ! वाकी सागर आणि माकाश कसे 
शात शांत होते ! । 

तो समूद्रपक्षी स्वतःच्याच गतीच्या उन्मादामध्ये द क्षाला होता. 
लचानक त्याला सागराच्या पृष्ठभागाखाली कसली तरी भागढीच हाल- 
चाल जाणवली. सागरतरंगांबरोबर रपंडाव सखेढणाया दोन धावत्य। 





सावल्या व्यालो दिश्रल्या. पाहता पाहता सागराचा पृष्ठपान दुभंगला. त्वा 
सावल्यांची जोडौ वरती उसी. 


उगवत्था रवीचे पहिले वहिले किरण भता सागरावर क्षिरपू लागल 
होते. त्यांच्या प्रकाशामध्ये त्या सावल्याचे रूपांतर दोन महाकाय भाक्ृत्यां- 
सध्ये काले. त्या राठसू लागल्या. स्पेरी मुलाम्याने क्षढक्षटू लागल्या. 


त्या आकृत्या निसर्गाची एक विलक्षण किमया होती. सागराच्यः 
हृदयामून ्षेपावलेके ते दोन जलचर शिकारी देवमा होति. 


एकाचा आकार अगदी प्रचंड होता. आणि तौ त्याच्या पाटीवरसा 
सरक ताठ मांसल फिन ! तोही तप्ाच प्रचंड ! त्याचे नाव होते हिमतत ! 


हिमितची प्रियतमा मात्र त्याच्या मानानि वरीच लहान होती. 


तिचे नाव होते जलनिशा ! 


सागराच्या पृष्ठभागावर येताच हिमत आणि जरनिजा यांनी अपिल्या 
छुप्ुसांमध्ये साण्टेला कावंन डायाक्साईड वायू बाहेर फेकून दिला. वयाच्या 
मस्तकांमधून पांढन्याजुश्र पाण्याचे फवारे एकवरितपणे उफाय्ठे. त्याच्या 
निनादाने सागरावर भटकणारे धके थरारले. सागराच्या बाहुपाशामध्ये 
नि्दिचतपणे पहु खलेटी स्तव्वता खडवड्ून जागी ज्लारी . 


` हिमत भाणि जकनिश्षेच्या ऊबदार उच्छवासामध्ल्या वाफा सकाछच्या 
गारठचात गोठल्या. त्यांनी सागराच्या पृष्ठभागावर इद्रधनूचे रंग उधक्ले. 
तै र्ग क्षणभर तिये तरंगे भणि मग. हृरव॒न गेले. 


सोगरनि पुन्हा स्तन्धतेला आपल्या अथांग॒बाहुपालात कवटालले. 
तिका दिसा दिला ! 


तो समूद्रपक्षौ भाता खृप दूर निघून गेला होता. सागराच्या धौर - 
गंभीर तरंगांच्या कुजवूजी शिवाय माकालाच्या कानावर बसरा कोणताच 
भावाज पडत नव्हता. 





1 १० 1 साभरसंग्राम 


दिमित आणि जलनिशा- शिकारी देवमाशचि ते देणे, राजविडे 
युगृक सागराच्या हृदयामथून जसे क्षरदिश्ची बाहेर श्षेपावले तसेच लष्ठ 
खे. 


त्या नयनरभ्य उषःकाढटी जलनिक्षेने संग्रामला जन्म. दिला. 


संग्रामने त्याच्या जन्मापूर्वीचे दहा महिने जलनिशेच्या पोटा- 
मधल्या ऊबदार वरटचामध्ये घाक्वले होते. तिथे त्याने जलनिदोच्या 
शरीरामधल्या जीवनतरंगांचे गीत एेकठे होते- तिच्या पाव ठन वजनाच्या 
हृदयात धडधड आणि पाच सेंटीमीटर व्यासांच्या घमन्यामघून दाहणान्या 
रवताचो ससछ ! 

ञाता संप्रामचे जग अचानक्र वदल्ले होते. ! 


मटलांटिक महासागराच्या यंडगार राटाचि पहिले धक्के त्याला 
जाणवले. त्याचे नवजात शरीर थरथर कापु छागले. तो बावरून गेला. 
पहिल्यावहिल्या इवासास्राठी धडपङ्‌ लागला. जलनिकेने त्याला एक हू- 
वार धक्का दिला. त्याचे मस्तक सागराच्या पृष्ठमायादर आले. 


संग्रामने डोठ उघड्टे. तो विस्मित ज्ञाला. त्याने भोव्तालचे निसगे- 
चित्र आपल्या डोलचांत सामावून पेण्याचा प्रयत्नं केला. प्रातःकाल्च्या 
सोनेरी फिरणांनी नटक्ेका भव्य सागर ! प्रकाशाच्या क्षगमगत्या मुखाम्यात 
हूरवलेले अफाट माकाश ! 

सागराच्या प््ठभागावर जुढश्ुछणान्या शीतल जीवनगं धाने संग्रामला 
द्िलासा दिला. त्याच्या मस्प्रकामधील भोकांमधून ओदून घेतलेल्या हवेची 
शिरशिरी त्याच्या विथिल शरीरात पसरी. त्याच्या इवल्याशा हृदयाचे 
स्पंदन अल्पावकारातच स्थिर आणि लयवद्ध ्ञाले. त्याचे “ पल्यूक " फडफड्‌ 
लागले. 

अटलाटिक महासागर अता पिसांचा पाठणा दनला. संग्राम त्या 
षाढष्यात लोलरू लागला, मंदमंद क्लोके षेऊ लागला. 


सागरसंग्राम ।.११। 


जलनिलेच्या ममतेने जाणके की संग्राम आता तान्हावला होता. ती 
लगेच आपत्य कुशीवर आडवी री. तिच्या ओटीपोटावर दोन मोढात्ा 
वढचा होत्या. त्या वचा भाता दूर ज्ञाल्या. त्याच्यामधून दोन भली मोठी 
स्तनाग्रे बाहिर पडली. संग्रामच्या ओठांनी त्या स्तनाग्रांना स्पशं केला 

जलनिलने प्रेमठ स्वरात संग्रामला भाजवले, गोजारले. संग्रामने 
आपली जीभ एका स्तनाग्राभोवती गुंडाठली. त्याच्या जिभेचे एक ना८केच 
बनले. ते नाठके लिटरच्या किटर सकस दुधाने भरू छागले. संग्राम अधाशौ - 
पणे तो जीवनरस घटघटा पिऊ लागला. 

संग्राम जन्माला येरईतोवर जलनिरोच्या शरीरावरीक चरी जव. 
जवठ वौस सेंटीमोटर जाड ज्ञाली होती. कारण त्यापूरवीचे कित्येक महिने 
तिने हिमतबरोवर भाक्रटिक महासागरात घाल्वले होते. तिथे भक्ष्याचा 
तुटवडा नव्हता. त्यामुय्े तीन-चार महिने पुरे इतके पोषक अन्न तिरा 
आपल्या शरीरामध्ये साठ्वणे शक्य ञ्चे होति. 

तिचे दुध गाईच्या दुधाहून दसपट सकस होते. व्या दुधाच्या आहा- 
रावर संग्रामची. वाढ भरभर होणार होती. दररोज चाढीस किोग्रंम 
अधिक वजन ! दर दहा दिवसांत अर्धा मीटर मधिकं लवी ! 

संग्रामने यथेच्छ दुरधपान केठे. मग तो जरनिशेच्या पाठीवर ज्ञोपी 
गेला. जलनिरोचाही डोढा लागला. 


हिमत भजूनही संग्रामला दिसला नग्हता. संग्रामने आपल्याला पाहुन 
विथम्हन जाऊ नये म्हणून तो थोडा छांबच राहिला होता. आता तो जल 
निशाआणि संग्राम भोवती दक्षतेने धिरटया घालू लागला. त्यांच्या 
संरक्षणासाठी हिमतची गस्त भावर्यक होती. 


संग्राम गाढ ज्ञोपेतून जागा ज्ाला. जलनिशाही उठली.संग्राम आता 


ताजातवाना लाला होता. व्याने जलनिरेच्या कुशी नाकनि गुदगुल्या केल्या. 
आपला हप व्यक्त केला, 





। १२ । सागरसंग्राम 


जलनिक्षने वात्ल्यपूणं स्वरात त्याला गोजारले, प्राच्या आणि 
ध्षीराच्या शब्दान ! तिने ताउले कौ आता संगरामची त्माच्या पित्याशौ गोख 
करून देषो आवश्यक होते. तिने हिमतला उत्कट प्रेमभन्या आवाजात साद 
चातटी. 

हिमतने जापल्या प्रियतमेची साद एेकली. सागरा्च्या निव्याश्चार 
पष्ठभरागाखाली चित्रविचिव्र कवे नाचत होते. सूयेकिरणचि ! त्यांच्या 
लकलकणाव्या प्रकाज्ञामघून हिमत आपल्या छोटेखानौ कुट्वाकडे सरसरला. 
अगदौ मंद गतीने ! संगरामने त्याला एकदम पाहताच रचन नये म्हणून ! 

संग्राम भाकाराने तसा अगदीच लहान नव्हता. शिकारी देव माशाच्या 
इतर अर्भकांप्रमाणे त्याची लंबी जवजवक् जडीच मीटर हयेती. पण हिम- 
तच्या नऊ मीटर लांबीच्या अजल देदाच्या पदिल्यावहिल्या दशं नाने त्याचे 
धावे दणाणले. तो जलनिशेला चिकटला. तिच्या कुशीमध्ये लपण्याचा प्रयत्न 
करू लागला. 

हिमत संग्रासजवन आला. आपल्या नाकाने त्याला गुदगुल्या करून 
आर्जवू लागला, वोखव्‌ लागला जलनिशेने संग्रामला करीत घेतले. रसाक 
प्रमभव्या भावाजात त्याला दिलासा दिला. हरदू संग्रामचौ भीती मोडली. 
त्माने हिमतला पाहताच घट भिटून घेतच्े आपले डोठे किरकिले केके“ 
स्यां डोढ्ामध्ये डोकावणारे भय कूठल्याूरे पटून गेले. त्याची जागा 
आता भिदिककपणाने बेतरी . 


हिमत आकाराने संग्रामहुन सहपिट मोठा होता. त्याची पाठ काक- 
सर होती, तर पोट पादु रके, त्यामृढे तो सागराच्या पृष्ठभागावर तरेगणाच्यां 
गाच्या सावली खारा दिसायचा, त्याची चकाकणारी कातडी अगदी गुठ- 
गीत होती. त्याचे मस्तक रुद्‌ होत्त. आणि खदि अगदी भरदार. त्याचे 
शरीर शेपटीकडे निमुठ्ते होत बेके होते. 

हिमतच्या डोक्यावर मोठले कान नन्दते. होती फक्त दोन छोदीक्षी 
मोक. पण त्याची श्रवणशक्ती अतिशय तीक्ष्ण होती. 








सगरसंग्राम । ६३1 


हिमतचे डोके त्याच्या शरीराच्या मानानं इवते होते. अगदी द्राला- 
एवढे ! बाहेरच्या वातावरणात तो फार दूरवर वू क्षकतत नस. त्याच्या 
डोठयांना दोनच रंग ॒दिसायचे. कारा आणि पांडर ! त्याला बुडणान्या 
सूयबिबाने केलेली रंगांची उधल्ण कधीच दिसायची नाही. दिक्षायच्या फक्त 
रूपेरी तेजाच्या बदलत्या छटा ! 

पाण्याक्ाटी मात्र हिमतला बरेच दिसायदचे. पण ॒खालसर प्राण्वात्‌ 
सर्यप्रकाशचही लृप्त होऊन जायचा. चाररो मटर खोखोवर सगद्धीकड गूुष्य 
अंधार असायचा. तिथे द्विमत आपल्या मस्तकातून ध्वनितरंग सोडायचा 
बाणाच्या टोकासारखे ~ ठराविकं दिजञेते ! मग त्याच प्रति्वनी परतायनन 
ते त्याला सांगायचे की पुढे काहीतरी आदे. ते किती मोठे आहे, कोणत्या 
दिशेने माणि गतीने पाण्यात हालचाल करते माहे; छतत भंत्तरावर आहं, 
हे सगछे ्याा समजायत. 


निसरगानि इवापदाचे स्थान निर्चित करणारौ तौ मदचूत स रीरयोजन 
शिकारी देवमाशांना बहार केटी महे. 


हिमतने उच्छकस टाकला कौ त्याच्या मस्तकातून सहा मीटर लावौचा 
पाण्याचा फव।रा बाहेर पडायचा. त्याच्या डोक्यावर दोन मोठाखी भोके 
होती. ती इतकी जवन्जवलढ होती की त्याच्यामधून उधढले गेलेले पाणी 
एकत्रित व्दायचे. दिमतने वाहेर फेकठेखी हवा सागराबर वाहणान्या शोतल 
वान्यांहुन ऊवदार असायची. त्यामुके त्याच्या उच्छवासामधला लाका 
गोटायचा. त्याचा एक मोठाला ढग बनायचा । 


लक्षावधो वर्षापूर्वी. देवमासे जलचर नग्दते-धृचर होते. ! नणि 
माताही ते जलचर भसे तरी मासे नाहीत प्राणी आहेत } । सृष्टीमघके 
सर्वात महाकाय प्राणी ! तेही सस्तन प्राणी ! ! सवं मा्याना पाण्यातरूनच 
ओंविसजन षेता येतो. देबमासचे मात्र तसे नाही. त्याना बंविसजनसाटी 
दिवसातून शंमरदा तरी सागराच्या पृष्ठभ्रागावर .येडन बातावरणामध्ये 


र्वासोच्छ्वास करावा लागतो. त्यासाठौच हिमतच्या मस्तकावर ती दोन 
मोठाटी भोके होती. 





1 १४। सागरसंग्राम ` 


ा्केककरनकक्कककक ` 


पूण व्राड इाल्यानः तर संग्र म हिः मतची ह वे; = प्र तिः कर ती बनणार 
ट्‌ 
ह्‌ ह रो ता. 


संम्रामच्या उन्पानंतरच्या दुसम्या सकताठचे किरण सागरावर पस्षरले. 

संग्रामने आपले ' फत्यूक ' उचलले. डोके पाण्यावाहेर्‌ काटे. खवास 
वेतला, लेपटी खरल केकी. पिलिपरच्या मदतीने शरीर पाण्यामत्रे स्थिर 
ठेवले, मय भापल्या रतयूक, पिलपर आभि शोपटीच्या मदतीने तो थोड़ा पु 
सरकर्ला. 

त्याला त्या हलचाीमच्ये यमत वाद्‌ लागली. हिमतने अएणि जल- 
निने त्या प्रोत्साहन दिले. बघता बवता तो मीरस्च्या मौटर सरस 
सागरा. 


त्या संध्याकाल्पर्न्त सं्ञाम जरूनिशेच्या भोवती चकरा मारू सागरा. 


` संग्रामच्या एका बाजूला सोवत होती हिमतची आणि दु्तव्या बाजूला 
जलनिलेची. व्याने सागराच्या अंतरंगामध्ये दबक्ञल्या अगणित रहुस्यांचा थांग 
घ्यायसा सुरवात केसर. 
संग्रामचां जीवनप्रवाह्‌ सुरू साला. 
जीगनप्रवाह कसला ? सागरसंग्रामच तो ! 


अ~ =-= व 


सागरसंग्राज । १५ । 


॥ दोन ॥ 


स्कोटलंडच्या किनारपटरीवर विखुरलेल्या वेटांच्या परि्चरात त्या 
िकारी देवमाशांच्या कुदटुवाने बरेच दिवस घालवल. 

हिमतला तो भाग लूप आवडायचा. कारण तिये सागरतठ अगदी 
सपाट होता. कृठेही पाण्याक्वाङी लपल्छे कड आणि दन्या नब्दस्या. हिमतं 
तिथे संग्रामला पाण्याखाङी इवक्रया मारण्याचे धड देऊ लागा 


िमतने एक्ामागून एक चार-पाच , फवारे सोडून बप्पी फुप्फूसे 
मोकडढी केकी. मगर मगदी सरक रेषेत डके खाली करून त्याने सागराच्या 
पृष्ठभागाखाली बकी मारली. त्याची शेषटी माणि प्तयुक्स पाण्याखाली 
जाताच वर मोठाठे वुडवुदे उफाढले. 


संग्राम बावचकला. इकडे तिकडे चकरा मारत दिमतला शोघू लागल. 
जरनिशा त्याची थटा करू छागली. 


हमत बराच वेढ पाण्यालारी राहिला. त्याचे शरीर आता सागराच्या 
पृष्ठभागाला समांतर क्षा होते. त्याने मापे डोके वर उचलले. तिरक्या 
दिजञेने त्याने वरती सरसरायला सुरवात केी. संग्राम त्याला जिथे गोधत 
होता तिथून दूर तो पाण्षावर आला. 


त्याने संग्रामला साद घाती. संग्राम जखनिरोबरोवर त्याच्याकडे 
सरसरल्. 


संग्रामने हिमतची इूवकी मारण्याची वरीच प्रात्यक्षिकरे चितली. एके 

दिवशी गकि व्याने हिमतच्था आदेशानुसार मनाचा हिय्या केला. पाच 
८ सहा कवारे एकामागोनाग सोडून त्याने आपली फुपफुसे मोकटढी केली. 

हिमतनेही फवारे सोडून त्याला साथ दिली, 

संग्रामने हिमतच्या पाठोपाठ पाण्याखालौ ङवकी मारली. 

हिमतच्या आणि संग्रामच्या शरी रामे वीस मिनिरटे पुरेल इतका 
ओंकिधजन होता. त्यांच्या रक्तबादिन्या आणि स्नायुमघल्वा तांबडया रक्त 
पेशी आंविसजनने तुडंव भरल्या होत्या. त्यामुदे त्यांना दट्त्रकौ मारण्यापूर्वी 
फुप्फुसांमधे हवा मोदून घेण्याची गरज नव्हती. ते पाण्याखारी जाताच 
त्याच्या शरी रातील रक्तप्रवाहामध्ये विशेष बदल. घडू लागे. जव जवढ 
सर्वच रक्त त्यांच्था हृदयाकडे आणि मेदूकडे जाऊ लागले. शरीराच्या इतर 
लवयवाची रक्ताचौ मागणी घटली. त्याच्या तांबडा रक्तपेशी मेदूला 
हवा असला ओंविसजन पुरव्‌ लागल्या. 


हिमतच्या प्रत्येक हाख्चालीचे अनुकरण कस्त संग्राम भरभर समु- 
द्राच्या तठाकडे जाऊ लागला त्याच्या चहुवाज्‌खा पसरलेङा धूसर प्रकाश 
हू षटु कमी होऊ लागला. ङेवटी अगदौ गृड्प्प काठोख क्ञाला. 


हमत आणि संग्राम जसजसे खोक पाण्यात जाऊ लागे तसतशी 
त्यांची पुषफुसे आकरंचित होऊ लागी. दुमडली जाऊ लागली. पण ती मोकटी 
नसल्यामृदे त्यांना कोणीच इजा ्षाली नाही. इतर सस्तन प्राण्याच्या 
बरगडयांहुन देवमाशाच्या वरगडा वेगढचा असतात. त्यांच्या दोनच 
रगडा छातीच्या हाडाला चिकरठेत्या असतात. इतर मोकठया- 
+ तरंगत्या ' ! त्यामूढ लोल पाण्यामध्ये त्या अपोआपच दुमडतात. दमत 
आणि संग्रामच्या बरगडयाही दृमड्‌ लागल्या 

हमत सागराच्या तद्वाकडे पाच मीटर इतके -भंतर जाऊ शकत 
= तिथे त्याच्या शरी रावरच्या प्रत्येक चौरस सेटीमीटरवर शंभर किलो- 
भ 


सागरसंग्राम । १७। 


ग्म इतका पाण्याचा दाव येई. सागराच्या पृष्ठभागाल्लाछी मात्र तो दत्राव 
एक किलोग्रेम इतकाच असतो. ४ 

जवल जद शंभर मीटर अंतर कापट्यावर हिमत थांवला. त्याने 
संग्रामला एक अदेशात्मक धक्का दिला. त्याने मापे अनुकरण कराते 
म्हणून} मग द्विमतने आपले डोके वर उचले. तो तिरक्या दिश्ेत पाण्याच्वा 
पृष्ठमागाकडे पोहू लागला. संग्राम त्याच्या मागोगाग सररारला. 

ते दोषेही सागराच्या पृष्ठभागावर उसठल. जखनिशा अगदी ध्षरक्षरत 
संग्रामजवढ आटी. तिच्या डोक्चांत कौतुक मावत नवते. 


हिवाठा आला. सागरा त्याची चाहुख लागक्ी. 

उन्हाठयःच्या अखेरचे ऊबदार सूयंक्रिरण बाता यंडाव्‌ लागले. 
सागराच्या अंतरंगामध्ये उल्टसुलट वाहणाव्या असंख्य प्रवाहांमध्परे ह्वा- 
@याच्या गारठयाची जाणीव होऊ काग. आकाञामध्ये स्यखांतर कर 
णान्या हजारो पक्ष्वांचे थवे दिस रागे. सागराच्या पष्ठ्ागावर त्यांची 
फडफडणारी, भरभरणारी प्रतिविवे नाचू चागली. ते सगच्ठे पक्षी सामरा- 
मधे दुरवर विखुरलेल्या अगणित वेटांवर गेले होते. तिथे उन्हाछ्यात 
भरपूर खाद्य मिठते म्हणून ! पण आता हिवाकयाची कडाक्याची धंडी 
वणार म्हणून ते धावरे होते माणि स्कोटलंडच्या किनान्यावरच्या खडकां- 
मधल्या कडेकपारीतल्या ऊवदार वरटयांकडे परत लागले होते. 

संध्याछाया सागरावर पसू छागल्या की हिमत खोज सागर सोडनं 
जखनिरोला जाणि संग्रामला घेऊन किनाच्याजवलच्या उथटठ पाण्यात वेर. 
तिथे संग्राम अगदी मनसोक्त दुगधपान करी. मग सागराच्या लाटा खडकावर 
फुटल्यामूष्े होणारे ध्वनि-प्रतिध्वनी तो दोढे मिटून माणि कान देऊन एकत 
राही. पण हिमतला माहीत होते की, स्कोंटलंडचा तो आवडता किनारां 
आपणाला कवकरच सोडावा लागणार भारे. 


योडयाच दिवसांत जलनिश्ेच्या सकस दुधाने संग्रामच्या शक्तीत भर 
पडली. सागराच्या अवलल सामर्थ्याक्षी टक्कर ` देष्याचा जोम त्याच्यामष्ये 
=--------------- ^ 


॥ १८ । सागरसग्रगम 


येऊ लागा. जातां दिमतनेही मापल्या छोटचाशा कटवाल वेन स्थटांतर 
करायचे ठरवक्ते. व्याने अघ्लांटिक महासागराच्ा आग्नेय कुीभये शिर- 
प्याची तयारी केटी. मार्गं अवघड टोत्ता. तुफान वेगाने उलटसुल्ट वाहणारे 
अनेक प्रदाह ओलांडावे लागणार हति. 

दित, जलनिशा आणि सग्राम यांचा जल्रवाह सुर ्ञाला. ते नेदमौ 
वेडचघावाकडया आणिं खडकाढ सागर किनाच्याला समांतर राहून पोहत. 
सागराच्या ठहर क्षणाक्षणाछा बदलत कधी शंत, धीरगंभीर, तर कधी 
मवख्ट तुफानी ! लाखो समुद्रपक्षी सागर क्रिनास्ावर उडताना दिसत, 
सौल, पारुपोंईन आणि देवमाक्ते सागरात फिरताना आढलून येत. 

सागर किनान्याजवछ छोटया छोटा माशचि अगणित कटप भटकत 
असत. समुद्रपक्षी आणि ते मोढाके जलचर त्या मायांच्या घर्व्यावर दहल्ले 
करून त्याचा चद्ामदरा करत. माचि ते थवे कुरी असोत- वेगाने वाह- 
णान्या सागरप्रवाहामध्ये, खछबक्त्या खोल पाण्यामध्ये, किनान्यावस्च्या 
शांत वाद्ूच्या गाचच्ावर किवा कालचाशार खडकांच्या असंख्य कोनाडच।- 
मध्ये त्याचे शिकारी कधीच फारसे दर न्त. 

हमिति आंणि जलनिश्चादी त्या “ अंगावर पिणात्या ' संग्रामा बरोबर 
सेन त्या मालाच्या थव्यावर मेजवानी उडवत मार्मक्रमण करू छागले. 


हमत माणि त्याच्या कुदटुवाने स्कटङंडच्या मुख्य भूमीचे ईशान्य टोकृ 
गाठले. तिथे ' क्रेप रला वढसा वातला. मग त्यांनी पूरवेकडच्या आंकंनी 
बेटांच्या पजवयाकडे जायष्टा मुरवात केरी. अता त्यांचा प्रवास सागर 
किनाच्यावरून पाचसहा किलोमीटर अंतरावर होऊ ऊागला- तिथे लदा 
अगदी संथपणे डोलावत भणि मग तुकान वेगाने सागरकिनाव्यावरच्या 


खडकांवर फुटत. ते सागराच्या पृष्ठभागाखाली साधारणतः वीस ते पंचवीस 


शीटर खोलीवर पोहत. तिथून हहिमित सागराच्या गडद अंतरंगात शिकारी- 


साठी इबकी मारी. 
मवने सिकारोखाठी की माच्च सन ----- लिकारीसाढी डुबकी मारताच संग्रामचे तरुणं तीक्ष्ण कान 


सागरसंग्राभं । १९ । 





सावध होत. तो सागराच्या खोर अंतरंगामधून येणाचया चित्रविचिव्र ध्वनीचे 
वेध घेऊ लागे. ॥ 

हिमत प्रथम अगदी शांतपणे, अजिबात भावाज न करता सागराच्या 
तावर पोहत असे. मग त्याच्या मस्तकामधून ध्वनितरंग बाहेर पडत. तो 
त्या ध्वनितरगांच्या प्रतिध्वनौचा मागोवा . घेई. त्याच्या इव।पदाचे स्थान 
निहिचित करणान्या जव शरीरं व्रणेचे लपलपणारे बावाज एक्‌ येऊ 
लागत. 

अधून मधून तो एखादी लां बलचक दमदार साद घालो. मग `जल- 
निशे समजे की हिमत फार दूर गेलेला नाही. जवढपासच आहे ! ‡ 

अन्‌ मग एक्‌ येई- महाकाय हिमतच्या विद्युत्वेगाने धातटेत्या क्षडपे- 
मुछे निर्माण क्षाकेली पाण्याखालची फरफर ! मृत्यूच्या अनपेक्षित दशं नाने 
गक्तिगात्र ज्ञाठेल्या इवापदाचा भखेरचा आतं आक्रोश ! हिमतच्या शक्ति- 
मान जबडचातीक्‌ धारदार सुदघांमधे चिरडल्या जाणान्या हाडाभांपाची 
कडकड ! आणि शेवटी भक्षय जबडचात षेडन उन्मादाने वर उफा८णाचया 
हिमतच्या शरीराची सरसर ! 


कांड, कांगरर्ईल, छग, पाऊटिग आणि हंडक- या सवं सागरचराना 
हिमतने सोडलेके ध्वनितरंग एक्‌ येत. क्षणभरातच प्ांच्या लक्षात येई कौ 
ते साक्षात मृल्यूच्या आगमनाचे संदेश आहेत. त्या ध्वनितरंगाचे प्रतिध्वनी 
हिमतकडे परत पोहचत. दुसव्याच क्षणी हिमत क्लडप घाली, त्मा दुर्देवी 
जीवांना प्रत्यक्ष मृयू दशान होई. निमिषार्धाति हिमत सागराच्या गहिग्या 
अंतरंगामधली त्यांची धडपड कायमची संपवृन टाक आणि मग तो साग- 
राच्या पृष्ठभागावर उसढरी मारी. 


हिमतची विशार आकृती, रक्ताने माखलेला जडा आणि . त्यातून 
लोबकढणारे भकष्याच्े अवश्ेप पाहुन संग्रामचौ थरथर उडे, पण जलनियोच्या 
दिलाश्ाने तो परत श्वांत होई. 


भवून भून जलनिशषाही शिकारीसाढी दिमत बरोबर इबक्या मारी, 
संग्राम मात्र सागराच्या पृष्ठभागावरच रेगाढणे पसंत करी. कारण व्याला 
------------------- ~~~ ~ ^ ८ 


1 २० ! सागरसग्राम 


शिक्रारीची भीती वाटे. तो अलनिशञेच्या दुधावरच आपली भूक भागवी. 


एके दिव्षी सूर्यं मगदौ माध्यावर भाला होता. सागराचा संय पृष्ठ 
भाग सूर्प्रकाामध्ये चमकत होता. हिमत अणि जलनिक्षा संग्रामला 
वरच सोडून खोक पाण्यात शिकार करत होते. 


संग्राम नेहृमीच्या सवयीनुसार लाटांवर श्लोके घेत पटुडला होता. 
त्याला अचानक सागरामध्ये कांही अंतरावरून कसलेतरी वेगठेच आवाज 
एक्‌ माके. बालिश करतूदलाने तो षावाजाच्या दिशेने सरसरला. ते आवाज 
आता स्पटपणे एक्‌ येऊ लागले. एकसंश्र आणि अखंड तर दुसरा 'लपक, 
र्पकः" असा आणि मोठ्याने, पण अघूनमधून येगारा- सागर शत्रूनी रेलचेल 
आहे दे संग्रामला , अजून ठाऊक नव्हते. तो कूतूहलने त्या जावार्जाच्या 
दिकेने पोह कागला. 

सहा मीटर लांवीचा एक भला मोठा शाकं मासा पाण्यात्‌ धिरय्या 
घात होता. त्याची दोषटीच तीन मीटर लांवीची होती, अगदी त्याच्या 
शरीराएवढी ! तो अधून, मधून पाण्यावर शेपटीने जोराने सपकारे मारत 
होता. त्या सपकात्याचि “ लपक लपक ' असे आवाज आसमंतात धमत होते. 

तिथे एक मेकरल माक्ञांचा भला मोठा थवा होता. ते विचारे छोटलि 
मासि त्या भयंकर शाकं माशाला पाहून गर्भगक्छित क्लि होते. तो शाकं 
मासा चव्याच्या चारी बाजूला शोषटी आपटत फिरत होता. तो यवा एक- 
त्रित यावा म्हणून ! मग त्याला एकाच ज्ञड्पेत सगब्धा चवाच्या वा ह्व 
करता येणार होता. 

संग्रामच्या बालमनालाही आता त्या थव्याची कत्तल होणार हे सम- 
जले. तो मंत्रमुग्ध ज्ञाल्यासारखा त्या शाकं माशाची शिकार बघू लागला. 
आपल्याचरही तो शाकं मासा हल्ला करील ठे त्याच्या लक्षातच अले नाही. 

व्या अनुमवौ शाकं मालाला संग्रामच्या वासाचा सुगावा लागला. 
आता आणखी एक. चक्कर मारून तो त्या मंकरल मालांच्या ब्यावर ञ्डप 
चालणार होता. परण संग्रामला बघताच तो हरखला. त्याने त्या वव्याचा 





सागरसंग्रा । २१1 


नाद सोदून दिला. त्याची पाण्यावर आपटणारी शेपटी सरठ श्वाली. त्याचा 
अक्राठविक्राठ जबडा खदखदू लागला, 

त्मा संधीचा फायदा धेऊन निमिषार्धातच तो मकर साचा धया 
तिथून निसटला. 

संग्रामच्या डोछर्वातील कुतूहलाची जागा माता भीतीने चेतश्ी. त्याने 
पोबारा करण्यासाटी शेषटी उचलली. डोकरे फिरवल. 

अमदी त्याच क्षणौ शाकं माक्ञाने संग्रामवर क्षडप घातली. 

संग्रामने एक आते किकी मारली. त्या देवमा्ाचे भयानक सुक 
संगरामच्या खांद्ाला भिञ्के. त्याच्या कोवढच मासात घृसटे आणि त्याने 
त्याचा एक मोढाला लचका तोडला. 

संश्राम जोवाच्या आकरांताने फडफड्‌ लागा. सवे शक्ती पणाला 
खावून हिमत आणि जलनिन्ञेच्या दिशेने पोहण्यासाटी धडपड्‌ लागला. वेद 
ननौ त्वादा भोवक्र आली, त्याचे सगणेच भवयव गढून वेले 

त्या शाकं मालानि सस्तन प्राण्याच्या कोवलया, चवदार मांसाचा घास 
गिद्छसा. तो रवताच्या वासने बेभान क्षाला. त्याच्याषासून मीटरभर 
अंतरावर त्याखा संग्रामची जलमी, चविष्ट बग दिर. 

दकं मावानि परत भापला जबडा उघडला तौ घ्ेणवला, त्याच्या 
नाकाने संग्रामच्या बगलेला स्प केला. संग्रामला किंकाढीही मारता आदी 
नाही. तो भीतीने अधमा ज्ञाला. 

त्याच क्षणी व्या शाकं माशाच्या शरीराचा जगृ फोट क्षाला ! 


हमत षाणि. जल्निशा यानी संग्रामची किकाढ्टी शेकूली होती. मग 
त्यांनी त्याच्या दिशेने सवं शक्तीने फरफरायला सुरदात केरी होती. हिमतने 
क्षणभरातच जलनिशेका मागे टाकल होते. संग्रामजवनढ येताच त्याच्या 
नगठेतरी जखम भागि भकभदणारे रक्त हिसतश्ठा दिसचे होते. सग्रामच्या 
बगलेचा परत शका तोढण्यासाढी येणारा तो शाक्रं मासा त्याने बधितला 
होता, त्याच्या मेदूमवे संतापाचा डोब उसढला होता. 


। २२ । सागरसंग्राम 
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हिमतने सवं शक्ती एकवट्‌न शाकं माशाच्या बगछेत घ्रडकत मारली 
होती, आणि त्या घडकीवरोबरच त्या लाकं माशाचे प्राण भागि शरीर नष्ट 
स्रा होते. 

अता सागराच्या पाण्यावर लालसर सडा पडला होता. रक्त, ठागं- 
मासाचे तुकडे, अर्धवट पचलेले छोटे मासे सगन्टीकडे पसरले होते. 

आता जलनिदाही तिथे पोहोचली होती. तिने पटदिकशी संग्रामला 
कुशीत धेत. संग्रामने परत डोके उघडले. तो जलनिैला विलगला आक्रहू 
सागला. ती त्माला गोंजारू रागी. 

द्िमवने जलनिदोला दिनायावरल्या संव पार्याकडे चल्ण्धाचा आदेश 
दिका. [ 

सर्वं जादीचे देवमासे संकटकाठी क्रिनास्याकडे वछतात, जमिनीकडे 
येतात. लाखो वर्षापवीं जमो देच त्याच षर होते, म्हणून 1 

किनान्यादरव्या उयक्र पाण्यात जलनिशेने संग्रामला गोजारले. त्याची 
जखम हदूवारपणे खाटली. व्याछा मपल गरमगरम दूव पाजले. 

तोवर संध्याकाठ आली. किनात्यावरचे समूद्रपक्षी अंगाई गौत गाऊ 
लागे, जलनिक्ेने आपला एक मोऽाला वाज पंख संप्रामच्या शरीरालाली 
वातला. संग्राम निद्राराणीच्या बाहुपाशात हुरवून गेला. 

जलनिशेनेही डो मिटून षेतक्े. पण तिच्या ममतेने तिला ्षोपू दिले 
नाही 

हमत जलनिश्षा आणि संगरामच्या चारी बाजूला गस्त घालू लागला. 

बर आकाशात चंद्र उगवला. टिपर चांदणे पडले. सगा सागर 
नमनम्‌ लागला. 

दिमित आणि त्याच्या कुटुवाने त्यानतरचे दोन माठ्जडे सागर 
क्िनात्याजवक्व घाकवले. त्या काठात संग्रामची ज्म भरून आली. 

सं्रामने खागरसंग्रामाची "श्री ' काठली होती. 
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न्न 
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॥ तीन ॥ 


शिशिर क्ते आगमनं जाले 


धुक्माच्या गदं सावटाने सागरावर पाघरूण घातले, माशांचे थव 
दक्लिणेला जाऊ लागले. त्यांच्यावर मेजवानी करणारे समूद्रषंीही मागो~ 
मागच गेले. पण खोक पाण्यःत अजनही माशांचे बरेच थवे होते. शिवाय 
या काढ्रातही सील समृद्राच्या खडकामधत राहात. ते यरेवसे निष्काठजी 
असत. व्याम क्िकारी देवमाशांना खाद्य मिढतच होते 

हिमतने निणंय घेतला. संग्राम मजून लहान होता. त्यामुढे तो 
हिवाढा सागराच्यां त्या परिचित भागामधे घाल्वणे आवदयक होते. हिवा- 
चाच्या अखेरीस तिथे खाद्याची थोडी कमतरता जाणवशी मसती. पण 
शोडया प्रयत्नाने हिमत आपल्या कुटुंबाचे पोषण करू कला ` मसता. 

माणि वसंत त्हतूच्या आगमनावरोबरच जीवन परत रसभरे होणार 
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होते. 


एक हिवाढी संध्याकाछ मारी. काठ्याशार ढगांध्या ज्ुबडी सागरा. 
बर गर्दी करू लागल्या. वारा घोधाव्‌ लागला. त्याने वातावरण स्ञोडपून 
काढायला सुरवात केली. आकाशात, निजा कडकड्‌ लागल्या. त्योचे व 
चोही कड़े चमचम्‌ लागले. बटलांटिक महासागर हसक उल्थापालथीच्या 


तयारीने उफादू लाला. सासरावर फिरणारे समुद्रपक्षी भयभीत क्लि. 
वादक सुरू होष्यापूर्वीच त्यांनी किनान्यावरीक खडकांच्या आसन्याकडे 
पलायन केले. 

सागरकिनाव्यापासून दररवर पांढन्याजुश्र खाटा चदटबढत होत्या. 
हिमत, जटनिश्चा आणि संग्राम त्मा खाटांच्या विद्धान्यावर लोठत होति. 
वादल्टाची चिन्हे दिसताच टिमतने त्यांना आपल्या मागोमाग येण्याचा 
गादेदा दिला. 

वादढाने सागरावर वमान घाष्टायला सुरवात्त केली. याता संग्रामची 
तारांबढ उडाली. सागराचे अंतरंग हेलाब्‌ लागले. संग्रामा पोहणे अतिशय 
अवघड क्वा. त्याची वक्ती भरभर संपू लायी. त्याची दम्ठाक क्षा. 
स्यादा इवास देष्वास्ताटी परत परत सागराच्या पृष्ठभागावर यवे लागू 
सागि, 

दिमतत सं्रामच्या एका वाजूला अला. आणि जलनिशा दु्तन्या 
याजा. त्या दोर्घानी संग्रामा धीर चायला सुरवात केली. कित्येक टन 
यजनाच्या लाटा हमतच्या बलाढय पाठीवर मादू लागल्या, पटू खागल्या 
स्या लांच पाणी संग्रामच्या शरीरावर कोसम्‌ लागले. संग्राम रवासो- 
न्छवासाक्ताटी केविलवाणी धडपड करू लागला. त्याचे शरीर बीवाच्या 
जाकाताने फडफड्‌ लागले. तो मागे पडू लागला. वावरटेल्या जलनिशेने 
स्याला साद घाती. ती त्याला आरव लागली. विनवण्या कर्‌ लागली 
पण वादनाच्या तुफानी खढ्बढीने आता जोर धरला होता. जलनिशेच्या 
सादी त्याः भावाजात हरवून गेल्या 


चादन्टाच्या मार्यावरच कित्येक करिङोमीटर अंतरावर सागरामध्ये एक 
सेटाचा पंजका जहे. ोकंनी नावाचा} जाकंनी वेटांच्या मध्यावर टेक- 
दर्बाची श्षुवड महे. मागि त्यांच्या मघोमध एक्‌ प्रचंड सथ जलाशय आहे 
याचि नाद स्कंपा पडो ! अटलांटीक महासागसामघून या _जलाथयाकष 
= ~-- 
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जाण्याचे अनेक माग हेत. विचष्टे, मौकैनी वेटाची उपी डती चिरफाड 
करणारे ! 

परित्वा महायुद्धामध्ये जर्मनीचा पराभव क्षाला. न्टरसपिच्या अपमान 
कारक तहानुसार जर्मन नाविक दलावी सवं जहाज दोस्त राष्टाना देण्याचे 
ठरवदधे. पण ॒श्व्रराष्टांना आपङी जहाजे देण्याची नामुष्कौ अमेन नाविक 
दलाने मुगारून लावली. जमंनौने आपके आरमार एका जलाश्चयात बुडः 
टाकले. तोच हा स्कंपा परो ! 

अनादि काट्धापास्रुन वादकात सापडलेत्या सागरप्रवाश्ान वासरा 
देणार तो सरागरस्वगं ! आज तिथे चोहीकड्न मानव भाणि सागरचर येत 
होते-सीक, पांरपाईज, ंल्फिन आणि द्वैवमासे ! सच्छीषास्पांच्परा नावा 
आगि नाटो राष्टवी अटखोदीक्र मह्‌साणरावर टेहैढणी करणारी शस्त्रसुसज्ज 
जहाजे ! 

वादद्टास्था शक्तीवरोवर स्ञगङ्तं हिमतहौ आपल्या ऊटुंकला षेऊन 
स्का फटोच्या दिशेने वाटचाल कड जागला. 


रात्र वाढत गेली. आणि तिच्या बरोबर वादढ्ाच। जोरटी ! 
संग्राम आता पूणः यकून गेला होता. व्याची वाटचा भाता हिमतच्या 
आश्रि जलनिशेच्या भधाराने चाल्ली होक्ती.हयूहदू जलनिशाही थक्‌ कागली 
भवखन सागरं प्रवाह तिला खेचू लागे, सग्रामपासून दुरं ने लागले... 
क्षण-दोनक्षण ती पाण्याच्या लाटांमक्े हुरवून जाऊ छागी मग जीवाच्या 
साकाताने संग्रामला शोघू छागलो. त्या काठया रा्री ते कित्पेकदा चडले. . 
पण जलनिशेच्या ममतेने सागराच्या श्षक्तीवरही मात केटी. तौ प्रत्येक वे्ी 
प्ररत संग्रामच्या जवढ भली 
हिमतने भागि जलनिकने त्या रात्रभर बादक्राश कुज दित. संग्ामचे 
रक्षणं केले 
टचा अकषूक प्रकाश सागरोाबर पसर खागला. हिमतने भणि जल- 
` निजने संग्रामा जखेर स्केपा पलो च्या सुरक्षिततेमघे ठक 
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संग्रामच्या मरगल्चेल्या ममाश्ना हृद्‌ मवतीभवतीची जाणीव होऊ 
लागी. तो जणू काही दषं ्षोपेतून जागा न्ञाला होता. त्याच्या लक्षात 
आले कौ आपण बादक्राच्या करीर्यातून निसटो आहोत. 


सकाठ क्षालौ. सूर्याची फोवदधी किरणे सागररावर नाचू लागली. 
त्याच्या ऊकदारं प्रकाशामध्ये संग्रामने मनसोक्त दुगधपान केले. व्या गरम 
जीवनरसाने त्याचे बालमन शांत क्षा. त्याच्या मनःपटलावर उमटलेटी 
वादढ्धाची भयानक प्रत्तिविवे तात्युरती का दोर्ईना पुपसून गेलो. 

संग्रामने सागरसंग्रामाचे द्रे अक्षर रिरवके होते. 

त्या दिवाढ्वातत संग्रामने हिमत सएणि जनिना यांच्या शिकारीचे 
वारकारईने निरीक्षण केठे, त्याने त्यांना सौल आणि पारुपांइज माशांची 
दिकारकरताना पधितले. 

संग्राम स्यच्यानरोबर सायराच्या तटाश्ौ डवक्या मारू लागला. तिथे 
त्याने त्यांना चडर्कासिघे दावरणाय्या कंठ, स्व्वीड आणि काँगरर्ल्यी 
दिकार करताना णाहिले. 

कृधीक्धी त्याने ताना तांबडया कोबस्टरव्र धृक भागवताना पाहिले. 


कांड मासे आता दक्षिणेची काटचाल करू लागले होते. हिमतच्या 
प्रतिध्वनींचा वेध वेणाच्या शरी रयंत्रणेखा त्यांचा सुगावा कगे. मग साय- 
राच्या पृष्ठथायाद्वान्टी फक्त पशना मीटरवर दिकारी इवकी मारत. 
तिथला अंघूक प्रका संभून गहित्या धंधकाराला सुरवात होई. उन्दाठया- 
मघे भरपूर चाद्य भिलून पृष्ट ॒श्षाटेत्य! कोड मासांचे यवे तिथे असत. 
स्याच्य! रंगाच्या राया किकान्यांच्या जक्ष्यस्थानी पडत. 

कीक शिकारी कगर टना समूद्रतलावरील आपल्या खडकाठ 
घरटचां से पडत. ग एकाच हिसव्यानिंशी त्यांना बाहेर खेचून त्यांचा 
चदामदा कसरत. 

बरेच दिवस स्यांना दिक्तार मिरत नसे. मग त्यांना दिसे एखादा 
मोटसर समूद्रपक्षी, क्षिकायांची चाहर न लायलेला ! सागराच्यां पृष्ठ- 
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मावर निष्काठ्रजीपणे क्लोपी गेलेला ! शिकारी पटकन्‌ त्यात जातम 
करत. । 
अधूनमधून वादनाने वाहुन आगच्छे सील आणि समुद्रपक्षी स्पा 
द्विसत 1] सग त्या मृतदेहाच्या तुदपुज्या माहारावस्व शिकानपांना समा- 
धान मानावे खामे. ; 

संग्राम अजूनही वच्चाच होता. त्यामूक्रे तो प्रत्यक्ष शिकारीमध्ये मात्र 
शआाग वैत नसे, त्याला जलनिरोच्या दुधावरच खृूष रवि कामे. 


हिवाढचाचा जोर जास्तच वाद्रू कगला, दमत आणि जलनिशा 
याचे जीवन फारच खडत्र क्ले. 
संग्रामची शारीरिक वाढ आता लपाटचाने होऊ लागली. तो शक्ति ~ 


~ 


मान हो लागला. खवक्टेद्या सागरच्या धमानाका तो आता तड देऊ 
छागका. सागराच्या अंतरंगामधे वावरणान्या चि्रविचिव् प्राण्यांविषयीते 
त्याचे ज्ञान वादू लागले. कवी अवचितपणे, तर कधी त्याच्या मा्तापित्यांके 
भक्ष्य म्हणून ते जक्चर त्याच्या सामोरे येऊ खागले. 

हिवाढठा संपत जाऊन वसंत ऋतू जव गरे लागला. संग्रामो 
आता माणसाची आणि त्याने निमिदटेल्या यंत्राचीही माहिती होऊ लागली. 
त्यानि मच्छीमारी नावावर वसविलेल्या ईजिनांचा घरघराट एिकला. मच्छी- 
मांच ओरडणे त्याजा समज्‌ लागले, त्याची तीक्ष्ण श्रवणेद्विये जाठघांा 
पाण्यात पडताना होण।रा व॑शिष्टचपूणं आवाज गोलू लागली. मोटाल्ण 
जहाजांवरच्या -पंख्याच्या यरथ रीशौही त्याची यख कषाी . 

मोठया जहाजचे भावाज एेकताच हिमत व जलनिश्चा संग्रामा घेऊन 
वेगाने सागरकिनायाकडे जात. संग्रामा मात्र त्याचे कारण समजत तसे. 
तो अजूनही अननुभवौ होता. त्याला सागराची ओढल क्ली होती. पण 
त्याङा माहीत नन्दते की देवमारांचा सर्वात मोठा शत्रू जमिनीवर राहतो. 
त्या मोटाल्या जहाजां मधून तो प्राणी देवमाशाची सागरवर शिकार करतौ, 

त्या प्राण्याचे नाव आहे माणूस । 
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पण हिमतला मात्र तो आवाज चोगा माहीत होता. त्या अराजा 
मागची अथानकता त्याने अनुभवली होती 

तो प्रसंम क्रित्येक वर्पापूर्दी घडला होता 

हमत व्यप्रेढी वच्वाच होता. स्कोँटलंडच्पा क्िनानपरावर्व त्याचा 
कलप वावर्त होता त्या कढपाचा म्हौरक्या दिमत्तचा पिता ह्‌ 

त्यनचे नाव होते जलेद्र 

त्या दुर्वी सकाढी एकत भ्रचंड जहाज त्या फिनान्पाजवठ माले. जहा- 
जाच्या पुढच्या टोकावर एक फिरती वंक होती. व्या बेदुकीने एक मोठा 

रची उडवता मेत असे. त्या बरचीच्या मागोमाग तिका वांधलेला नाय 

लोनचा दोर जा. दश्चीच्या तोंडावर एक स्फोटक टोक्त होते. ती वरची 
देवपादांच्या शिकारीसाटी होती. 

बरची वेगाने देवमाक्ञाच्परा शरीरात खोल्वर घृते माणि मग तिच्या 
डोकाचा स्फोट होई. वरचीमधून चार लावल्दक काटेरी तारा बहिर पडत. 
त्या देवमास्ाच्या चारी रामदत्या अवयवात धुखत, त्याची चिरफाड करत. 
ल्या देवमाश्चाने दुर जाण्याकादी वडपउ केली, चर त्यातरी जास्तच चिरफाड 
होई. 

बरचो देवसाशाच्या छातोत घुसछो तर त्याचा अंत ख्वकर होई. त्या 
काटेरो तारा त्याचे हदय फाडत. त्याच्या फुप्फुसांचा चदामदा करत. एक 
ल्ेवटचा लालभडक रक्ताचा एवारा त्याच्या मस्तकामघून उफाठ 

पण जलेद्राच्या नशित्रात्त मात्र ते नग्हते. 

जलेद्र अन्‌भवी होता. त्याने ओढखछे कौ त्याच्या कंढपाची कोंडी 
क्षाटी होती. कढपाला त्या शिकारी जहाजाच्या तडाख्यातून निसदटून जायकै 
असे तर कोणारातरौ त्या जहाजाला स्रामोरे जवि लागणार होते 
किनान्यावस्चे पाणी खो होते. त्यामुके तिथे त्याच्या कक्रपाला असिरा 
भिक्रणे शक्य नन्दते 

त्या विचाच्याला माहीत नन्दते की त्या दिवशी किनाच्याजबन दहा- 
बारा श्षिकारी जहाजे आरी होती. त्यांनी पसरलेल्या सापकछरचातुन त्याचा 
कलप बाहेर पडणे शक्य नन्ुते. “ 


सागरसंग्राभ । २९। 


मनाचां हिय्षा कडन जलेद्र सरछ त्या जहाजाला सामरा गेला. 
जहाजावरते खंलाशीही अनुभवी होते. ते बहुश कठपाच्या स्टो रक्याची 
किकार सर्यात शेवटी करत. कारण त्याची क्षिकार अमोदर केरी, तर सगच्छः 
कटढप निसटून जाप्याची क्षक्यता मसते. जोपरयंत कढप धोक्यात असे तोपर्यत 
ग्टोरक्या कुठंही जात नसे. स्याखी शिकार सोपी भसे. 

पण माता ती समस्या नब्हती. कट्टपाची शिकार करण्यासाठी इतर 
जहाजेही जवटढपास होती. 

जद्रालाच्या अवतीभवती मृसंडचा मारणान्या जेद्रवे धूड ॒वंदूकी- 


मागच्या खलाश्ानि निरलून पाहिले. मग॒त्याने जलेद्रच्या छातीवर नेम , 


रला. वंदुकीचा चाप योढला. त्याच क्षणी जलेद्रने भापटी गती व।ढवली. 
यरची त्याच्या छातीमध्ये सम्या एेवजी दोपटीच्या भागात चुस्त . 
जलेदर क्रचाढ्ला. त्याचा ककष भीतीने सैरावेरा धाव्‌ लामलः. पागून 
गेखा. < 
हमत मात्र पलाला नाही. तो दुरवरून आपल्या पित्याकडे पटातच 
राहिला. 

जदेद्रच्या दौपटीमध्यं वेद्नाचा दाह उसलला. एकाच हिसक्यानिशी 
त्याच्या ठी टन कजनाच्या शरीराने सवं शक्ती एकवटून, जहाजाच्या 
विरुद्ध दिलेने पोहायल्ञा सुरवात केखी. पाच्डो टन वजनाचे ते शिकारी जहाज 
सोढे जाऊ छागले. जहाजावरच्या खलाशांच्या लक्षात अके कीत्या 


गल्राढच शिकारी देवमालावरोवरचौ अहाजाची ती रुज रंगणार होती. त्या 


शुंजौचा शेवट सात्र एकच होणार होता. मग श्षुज बघण्यासाठी सगक्र 
शाकी जहाजाच्या, डंकवर आन. 

जहाजाच्या इईजिनाचौ शक्ती वाढली. जचेद्रच्या शरीरातल्या नरची- 
माये बांधलेल्या दो रादरचा तणावही वाढला-. जहाजायरची यंते त्या दोरानि 
जर्लदरला जा दाकडे ओढम्यासाठी मोठचाने घरघरू लागखी. पण बलेद्र 
कांही कुच्वा नन्ता. त्याने वेदनेषौ पर्वा. करण्याजे सोडून दिले. तो उसठत 
्िरभिरत मृरुड्या मारू लागला. सागराते पाणी त्याच्या रक्ताने लाल- 
फटक्‌ क्षा. 








\ ३० \ स्चायरसंग्राम 


क 


विस्ारलेल्या डोढ्यांनी भीतीने यरयर कपिणारा इवलाप्ना मित 
त्याच्या पित्याची मखेरची क्षुज पहात: हतां. 

जवठजकक चार तास त्या जहाजावरचीं ` यंत्रे जलेद्रव्या श्चक्तीवर 
मात करण्यासाठी उच्च स्वरात धरघरत होती. हनू ह्‌ जलेद्रची अफाट 
शक्तो कमी कमी होऊ लागली. त्याच्या मस्तकामघल्या संतापादची जागा 
आता केविलवाणेपणाने घेतली. त्याच्या सेपटीतल्या वेदनांदे रूढ त्याच्या 
शरीरामध्े पसं लागले. 

सूयं जसा डोक्यावर आला, तन्नी जलेद्रची रुन संपुष्टात भारी. 
जदहाजावरच्या शक्तिमान इ जिनांनी (त्याला जहाजाकंडे ओढायला सुरबात 
केठी. तो फड़फट्‌ लागला. 


ज्जेद्रचे शरीर गाता पुन्हा जहाजावरीत बंदुकीच्या मारोच्या 
रप्यात आल. बेंदुकी मध्ये दुसरी बरची तयार होती. बंदुकीच्या मागे उस्यो 
असलेल्या खलाश्याने दुसव्यांदा चाप ओोढला. 
चावेढी व्ररचौच नेम चकला नादी. ती जलेद्रच्ा ूद पाढठीतुन त्याच्या 
हृदयात धुखी. त्याच्या मस्तका मधून लाल्भडक फवारा उफालला- जलेद्र 
योड। फडरडला. त्याच्या भोवताछ्चे पाणी भधिक काल ज्चाले. मग उलेद्रची 
फडफड संली. तो उपडा क्षाला. त्याचे प्रचंड पांदुरके पोट पाण्याबर्‌ आले, 
ठका खडकाच्या आडोगाने है सगे गक्तिगात्र हिमतने पाहि. 
त्याच्या पित्याच्या रक्ताचा सागरावर पस्रकेला वास त्याखा जाणवला. 
त्यातया कटपातल्या इतर क्षिकाय्यां चीही आसपासच्या पाण्यात कतल छाल 
हयेती. तो सगव्मा सागरक्तिनाराच तांबडालाल ज्ञाला होता. सगढीकटे 
रक्ताचा दपे पसरला होता. 


त्या किठसवाण्या बासाने हमत भडाभडा ओक्‌ अमला. 


त्या शिकारी जहाजाने जचेद्रचा निचेष्ट देह आता अगदी जवठ 
मोदन घेतला. एक मोढाली अणङ्गचीदार टोक़ बसविकेखी नमी जहाजा- 


सागरतंत्राम । ३१॥। 


वर्या यंवाने त्याच्या पौटात धृसवली. त्या नने त्याच्या शरीरात हवा 
भरायला सुरवात केली. त्याचा देह एूगू. लाण्टा, माता तो पाण्याारी 
वृडणार नब्दत्ा. त्याच्या पोटामध्ये एफ क्षेडा खुपसण्यात आला. 

स्याच वेढौ जहाजावर टेहलणी करणान्या खलाशाला दूरवर कच्छपा 
मघली निसटून गेठेली एक शिकःरी मादी दिसी. मडबडीने जहाज त्या 
मादीकडे घठकले. तिचा पाठलाग कू लागले. 

हिमतच्या छोटास्या शरीरात परत त्राण अले. मृत्यूच्या सान्निध्या- 
पासून दूर जाम्माच्या नैसगिक ` शक्तीने त्याच्या मेदूची पकड घेतछी. तो 
सागरकिनान्यापासून, त्या शिकारी जहाजापासून दर खोल खोल सागराकडे 
वेडावल्यासारखा, सै रावैरा पोह लागला. 

जचेद्रचे कलेवर सागराच्या पाण्यावर तरंगत राहिठे, थोड्याच वेठात 
एक दुसरे जहाज तिथे भाले. त्या जहाजाने ते ओदून न्यायला सुरवात केटी. 

दूर सागरकिनाव्यावर एक अतिप्रचंड, पोढादाच्या पेटीभ्रमाणे 
दिसणारे जहाज उभे होवे. त्या जहाजाभोवती मृत शिकारी देवमाशाचे 
देह विखुरछे होते. जलेद्रचा देही व्याला ओदन आणणान्या जदाजाने 
तिथे सोडला. 

त्या पोलादाच्या पेटी्रमाणे दिस्षणाच्या जहाजावर शेकडो खलारी 
काम करत होते. त्या जहाजावरच्या यंत्राच्या कानठक्या बसवणात्या वर 
घरीने आसमंत दुमदुमून गेले होते. त्या जहाजावरच्या एका प्रचंड पोलादी 
पंजांन जलेद्रच्या रोपटीचौ पकड चेती. आणि मग ती शेषटी जहाजावर 
बढी गेङी-माणि मागोमाग बाकौचे शरीर । 

प्रचंड करवतींच्या फाठयांनी जहाजावर पडलेल्या त्या मृत लिका. 
-याची चमडी आणि चरवी कापली. मग मोराल्या हकनी तिचे तुकडे 
टरटरा फाडके. यात्रिक कुन्हाडीनी डोकें धडावेगके ,केके. मणक्याचि आणि 
शरीराचे तुकडे केले. ते सगके तुकडे मोढाल्पा हौदांमध्ये भरले गेले. अर्घ्या 
तासात सगे काम माटोपले. 

सदा तासी सागरावर उन्मादाने माङूढ होणायया बलाढच जले- 
द्रचां भसा नयानक शेवट ज्ञाला. त्याच्या सागरसंग्रामाची षखेर शारी. 


ˆ __--------_________`_`_`_`_`________________ 


। ३२ । सागरसंग्राम 


त्या रात्री हिमितला खोख सागराभध्ये जलनिशा भेटरी. जलेद्रच्या 
ऊषा ते दोषेच वाचके होते. बाकी लगठा कठप मानवाच्या राक्षसी 
लसा बी पडला होता. 


ती भयानक कत्त हिमतं आणि जल्निला यांच्या सागरसंग्रामाचा 


पदा धडा होता. 

त्या दोषानाही माहीत होते की मानव त्यांचा सर्वात कूर शत्रू होता. 
स्था जहाजांच्या इजिनाची घ रषर मृत्यूचा संदेश होता. आणि म्हणूनच 
त्तो एेकताच ते दोषे संग्रामला घेऊन तिथून दूर जात होते. 

पणं संग्रामा अजून बरेच शिकायचे होते. त्याया सागर ग्राम 
नूकताच सुरू क्षाला होता ना ! 
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सागरसंग्राम । ३३॥। 








| चार ॥ 


 यसंत त्छतू माला. त्यानि हिवाढचाच्या यंडगार नोचन्या वायां 

पठवृन लावायला सुरवात केली. 

आता शिकार करणेही सोपे जाऊ शागक्ञे. प्रथम मेकरल मलान 
यवे उत्तरेकडे परतु लागले. लांबरुचक आणि खादाड टोप॒मासेही त्यांच्या 
नरोबरच भाले. मागोमाग आके मोठे, निढे शाकं मासे माणि कटु, उग्र 
येहन्याने पोटं ईगर मासे ! हे सगढे जलचर सागराच्या अंवान्या अंत- 
रंगातून अगदी वेगानि क्षरश्षरत सागराच्या पृष्ठभागाकडे येत. मम हिमत आणि 
जलनिरोच्या अजस धुडाच्या दसनाने घात्ररन तितक्याच वेगानि लूप्त होत 

सागरावर पसरलेले धूसर आकाश आता परत निढेशार क्षे. विविध 
पद्यांच्या किकविश्टीने गजवबजृन गेडे. ते सगछे पक्षी दुरवरच्या संहारः 
वाढवंटावरून आके होते. तिथल्या भयानक उष्प्यापिक्षा अटलांरिक महा- 
सागरावस्वा मस्त उन्दाठाच त्यांना अधिक पसंत होता. 


संग्राम दोपटीवर उभा राहु लागला. तो आपले तोंड पाण्याबाहेर 
काद्‌ लागला. त्याने त्या स्वाना बेताना किरकिल्या डोर्ानौ न्याहान्के. 


एका संध्याकाकी हिमतने लो पाण्याभध्ये क्षिकारीक्षाठी इब 
मारली. एक प्रचंड, तरणावांड नर कारी देनमासा मआसपास्तच हित 


तए. तो संघौ साधून जखनिदौशौ गट करू रागा. तिका अपरयावरो- 
णर चरूण्याक्ताठी विनवू लागला. संग्रामा त्या नरशिकाच्यावर चादून 
जायचे धाडस क्ट नाही. 

जलनिरोने हिमतखा साद घाती. तिच्या सादीने सावध क्षालेला 
हिमत विदूतवेमाने सागरराच्या पृष्टभामाकडे सरसरा. संप्रामच्या विस्मित 
ोद्छचयांसमोर सागराची स्तन्धता एका भयानक खढबठीने संपवून टाकरी. 
संताएलेल्या हिमतने त्या प्रेमदी रावर हल्ला केला. आपके प्रचंड सु त्याने 
त्याच्या कुक्नीमध्ये खृपसले. गचागच हिस्र चायला सुरवात केली. माल्च्य- 
चरित क्चालेल्या त्यां आगंतुकाने , स्वतःला हिमतच्या जवडचातून कसेवसे 
सौडवून षेतले. 

त्या नरक्षिकान्याच्या जखमेमधून वाहृणार रक्ताचा लोट सागरावर्‌ 
प्रर लखागखा. तो त्ण होता. त्याने खवलून हिमतवर हल्खा केला. 
हिमतने व्याला सहजगत्या हुल्कावणी द्ली माणि परत त्याचा मोठालां 
ग्यावा पेता. 

जलनिलला कौतुकाने हिमतचे पवित्रे दधत होती. संग्राम तिच्या 
नुखौला चिकटला होता. 

त्या नरि का्याने तिसन्यांदा ह्मितवर हल्ला केला. हिमतने परत 
स्याचा हल्ला चुकवला. त्याच्या खांचात भली मोठी ज्म केली, 

आता हिमतही पच संतापला. त्याने ढचाव करण्या एेवजी त्या 
नारशिकाव्यावर दर्ला चढविला. 

अखेर त्या आगंतुकाला शहाणपणा सुचला. त्याने स्वतःला कसेबसे 
.सोडवून घेतले भाणि रशपूट फिरवृून पोदारा केला. त्याच्या मागोमाग 
रक्ताचे लोढे पाण्यात दिसू लागले. 

` हिमत जलनिश्ेजवढ आला. त्याने आपल्या भठांनी तिला ॒गुदगृत्या 

कर्न धीर दिला. जलनिष्षा आणि संग्रामने मगदी भभ्िमानाने बंदंड 


हिमतक़डे बधितले. 
एका दुपारी काही शाकं मासे हिमतच्या कुदटुबाग्या जवल येण्याची 
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मस्ती दाखवू लागले. संग्रामने एकामागून एक हल्ठे चढवृन त्याचा खातमा 
केखा. कोटी शाकं मासे अगोदर पून गेले. संप्रामने ते सवं बधितक्े. 
लयाच्या स्मरणशव्तीने हिमतचा प्रत्येक पवित्रा दिषला. 

त्या उन्दाठयाव संग्राममे जलनिकषेचे दुघ ॒सोउक्त. तो भाता मोठा 
क्षाला होता. त्याने शिकार करायला भ्ुरवात केरी. 


संग्राम सागराच्या पृष्ठभागाक्लाखी गिरक्या मारणाव्या नित्या, 
हिरष्या मेंकरल माशांच्या मवखढ धम्यावर हल्छे करू छागखा. त्यांचा 
पाठलाग करत तो खोल पाण्यामध्ये दुवकष्या मारू लागला. या सुरवातौच्यां 
प्रयत्नात त्याचे दवापद नेहमीच त्याच्या जबडघातून निसटून जाई, त्यामुढे 
तो रजिस होई. पण उन्हाठचाच्या जोराबरोवरच संग्रमचे रिकारीमधले 
कौदाल्यही वाद्‌ लागले. 

हद्‌ ह्य्‌ दोन मौटर रलाबीच्या संलमन माक्षाचि धवेही स्कोटरडच्या 
किनाच्याकडे परत लागले. र्षाच्या तां बूस, पिबलसर पाटी किनान्यावरव्या 
केदाछरामध्ये गदी कू छागल्या. किनाव्यावरच्या टेफडयांवर लवकरच 
पावसाच्या सरी कोसठणार होत्या. नच्याना पूर येणार होति. त्यांच्या 
पाण्याची पात्री खूप वाढणार होती. मग ते यवे नद्याच्या मृखामध्ये धुसणार 
होते. तिथेच त्यांचा जनम क्षाला होता बाणि तिथेच ते नव्या पिढ्चाना 
जन्म देणार होते. । 

हिमतला सेंछमन माचि थवे सागरामध्ये दूरवर असतानाच त्यांचा 
सुगावा छागे. तो जलनिशाभाणि संग्राम याना धेऊन पहाटेच्या अंधूक 
प्रकाशात फिनान्याकडे जाई. तिषे ते शेपटयावर उभे राहून मापी तोडे 
सागराच्या पृष्ठभागावर काठत. त्याचे डो सामराच्या पृष्ठभागावर लहर 
गाया लाटानां निरत. मग नदयांच्या मूखाकडे धावणान्या संलमन 
माल्लाच्या य्व्यांबी सढसढठ त्यांना एक्‌ येई 

दमत, जलनिशा माणि संग्राम एकाच रेषे वां्याला खि भिडबून 
खागराच्या तकावरच्या वाढूवर सरसरत जात. ५ 

-मर सागराच्या पृष्ठभागालाली सेबनजे अवेच्या थवे दिसत. कोडे 

कोठे सामराचा पृष्ठभागच त्यांच्या छतामाड जघन जार भाणि मन 


_-------___्‌_~_~~_ 
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सिकर्याच्या मेजवानीला आरंभ होई. हिमतच्या आदेशानुक्ार ते संलमन 
मगशंच्या फिकट, पांडरट पोटांकडे उफाठत.. रव्याच्या धडकीने संलमन 
माराच शरीरे सागराच्या पृष्ठभागावरील हवेत उधठली जात. त्यांची 
इवेरी शरीरे सकाच्च्या गुलाबी उन्हाच्या क्षलीत चमबमत. सागराच्यः 
कंथ पाण्यावर ती ज्वालासारखी षयथय नाचत. वयाच्या मागोगाग शिका 
वयाची प्रचंड शरीरे पाण्यावर उफाठछत. त्यांची काठी-पाढरी करीरे, सन- 
स्तौ गुलाबी पोटे क्षणभर त्या ज्वालावर आरूढ होत. 

संखमन मासां थवे परत सागराच्या पृष्ठभागावर कोसव्छत. त्याच्या- 
बरोबर शिकारीही मपल शेपूटपंख माणि बाजूपंख यानी सपकारे मारत 
यज्यांमघे भादकत. त्याच भ्र चंड जबडे अतिवेगाने उघडत, मिटत. संमन 
नाांची अगभित भरभरणारी क्षीरे ते बकरावक गिनून टाकत. 


उन््ाव्डा संष्टात आला. हिबा्चाचे पिले वदे  बोचरे वारे 
स्रागरावर वाहु लागञे. संलमन आणि मेक्रर मासे नाहीसे होऊ लागले. 
क्षिका्यांनी जागे को उन्हाकयाची मजा भाता कूवकर्च संपणार होती. 
संग्राम भाता वषंभराचा ज्ञाला होता. त्याची वी. सादे तीन मीटर- 
हनी जास्त क्षाली होती. त्याचे शरीर उफाठणान्या शाटांमधून अगदी 
सहजपणे सरसरत जाऊ खागले होते. 
हिमतने जाणे की सं्रामला घेऊन दूर पतल्याचा साबरघ्रवास करणे 
माता शाक्य होति, त्याने आपल्या कुटुवाला षेडन दक्षिणेकडच्या सागरा- 
तीर एका बेटाकड जाण्याचे ठ रवले. तिये त्यांना दिवाक्या्रा खडतरषमा 
जाणवला नसता. भरपुर खाद्य मिले असते. 
स्या जागेचे नाब होते सीर बेट ! 
` हमत, जरनि्षा आणि संग्राम याचा जलभ्रवासं बुर क्षाजा. 
। दुसव्या दिवशी दुपारी त्यांना दूरवर हंपवेक जातीच्या देबमान्षांचा एक 
छप दिसला. त्पाच्यामधला एक देवमासा मगदी मुक्तकंडाने मात होता. 
= --- ~~~ 
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कषी उच्च स्वरात, तर की भगदो संथ स्वरात. त्याचे गाणे एेकून संग्राम 
विस्षित राला त्याला ते नवीन होते. 

पण हमत त्या कढपाच्या फार जवठ गेला नाही. संग्रामने ओटखले 
की त्या कठपात बरेच देवमासे होते. आकाराने हिमतहून थोडे मोटेच ! 
त्यामृषे त्यांच्या फार जठ जाणे धोक्याचे होते. 

मग एके दिवशी त्यांना सत्तर-एेशौ डंल्फिनचा एक कक्प आढठला. 
अडीच मीटर लांबीचे डांखफिन खन्या भर्याने मासे नसतात. तेही देवमाशां - 
प्रमाणे सस्तन प्राणी मादेत. त्यांचा मेन्द अत्यंत चालाक्ष भसतो. 

डोरुफिननीही शिकाव्यांचे अस्तित्व जाणकले. देवमाशांमधे. ते फक्त 
क्षिकान्यांनाच घावरत. त्याचे पाण्याच्या काटांबरोवर आणि एकमेकाबरोचर 
खेढणे एकदम वंद क्षाले. त्यांनी पाठ फिरवून पोवारा केढा. 

पण हिमत तुफान वेगाने त्यां चा पाठलाग करू लागा. शेवटी मागे 
राहिलेल्या एका डँलफिनला जबडघात धेऊन तो माघारी भाला. 

जछनिक्षेची आणि संग्रामचीः चंगढ क्षाली 

सील वेड आत्ता जवठ येऊ लागे. 

त्या वेटावरल्या उत्तरेकडच्या सपाट भागात एक शेतकरी रहात होता. 
बायकोः आणि दोन मूले एवढेच छोटेसे कुटुंब होति त्याचे. एक दुभती गाय, 
काही रोछधःर्मेढया आणि थोडीी शेती ही त्याच्या उपजीविकेची साधने 
होती. मघूनमधून आपली नाव घेऊन तो मच्छीमारीसाठीही जाई. 

तो शिकारी कित्येकदा सागराच्या किनाय्यावरीर खडकावर येऊन 
बस. आपल्या फिकट, निच डोग्धांनी तो सागराचा क्षितिजापर्यन्त.वेध 
घे, त्या, भागात याठरणारे सील त्याला दिसत. 

काक्या पांढन्या रंगाच्या, तीन मीटर छांबीच्या त्या सीना कान 
नच्हते. त्यांची कातडो केसाठछ होती. ते दक्षिणेकडचे सीर होते. , सील मासे 
नसतात. तेः सस्तन प्राणी माहित. त्याचे पायी. देवमाशांच्या . पायाप्रमाणे 
माखूड क्षाले आहेत. भाता त्याचा उपयोग दोपूटपंख म्हणून . पोहण्यासाटी 
होती. 
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तो दिकारी त्या सीना ववत राही. कधी छार्टावर बेटताना तर 
की किनायावरीरु खडकांमध्ये शिकार करताना. तौ स्वतःशीच विचार 
करी- करती साम्य आहे माल्या माणि या सौरच्या जीवनात ! दो वरांचीदहीं 
घडपड चारी आहै-जगण्यासाठी ! 


त्या छोटा वेटाभोवताल्चा परिसर म्हणजे सीलचे भूतलावरील 
नंदनवन होते. शिशिर त्ऋतुबरोवरच सीर तिथे प्रजोत्पादनासाठी येत. त्या 
वेटाचा किनारा त्पांच्या किलविीने जिवंत होई. सीलच्या माया फसाठऊल्या 
राटांवर खेत किनान्यावरच्या खडकामथल्या खोबण्या हेरून ठेवत. किनाया- 
वरच्या वालूमघे उबदार खड खणत. तिये त्यांच्या नवजात अभकांना 
आसरा भिठे. एकदोन महिन्यात पुकणीवर सीलनी हजारो पिवन्ट-पांढरी 
पित्छे दिसत. व्यच्या दंग्याने वातावरण गजवजून जाई. 

शारा हिमत जलतिश्ा माणि संग्राम याना वेन त्या बेटाच्या परि- 
सरात आखा होता. सर्वाची एकच धडपड चालो होती- - जगण्याची | एक- 
मेकाना खाऊनही ! निसर्गाचा नियमच माहे तो ! 

एके दिवश्ची सकाछी तेहमीच्या सवयीनूसार शेतकरी सागराची टेह्‌- 
करणी करत होता. अचानक त्याच्या नजरेने फेसाठत्या लाटांवर लोक्णारी 
एक काठसर -तपकरिरी आती टिपरी. प्रत्येक वर्षी वेटाच्या किनाय्यावर 
हजारो सीरुच्या माद्या बछ्ड्यांना जन्म देत. त्यातही कित्येक बण्डी 
निसगाच्या कोपाला बली पडत. त्यांची मृत शरीरे वेटामोवतींच्या सागरा- 
बर विखुरलेक्ली दिसत. ते सवं रोतकन्याने भनुभवकने होते. 

पण त्या आक्रतीला पाहून लेतकरी चरकला. तौ भाकृूती एका 
धोराड नरसील्ची होती. पण त्या सीलला डोकेच नब्दते. त्याच्या पोटा- 
वर्चा मासाचा एक टांबलचकं तुकडाहौ ओरवड्न काढण्यात आला होता 
तिरे एक किठसवाणी जखम दिसत होती 


लिकारी विचारमग्न होऊन धरी परता. 
दुसन्या दिवी सकाठी शेतकरी परत किनान्यावर भाला. सागराजी 


टेदढणी कर लागला. 
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थोडयाच वेदात त्याला एक॒ घायाढ नरसी कसाबसा पाण्यातून 
किनान्याकडे येताना दिसला. तो सील शेपूटपंख ओढत एकदाचा पृ्धणीवर 
नाला. घपापल्यासारखा इवासोच्छवास करू लागला. त्याच्या यागे वान्रूवर 
रक्ताषी धार स्पष्टपणे दिसत होती. त्याचा एक शोपूटपंख धगदौ नीटयणे 
कापला गेला होता. 

सोल भगदौ घाई घाईने किनास्थाकडे आला होता. जणू काही त्याचा 
पाठलाग होत होता. शेतकन्याला तीच शंका आली. त्याने सागराकडे नजर 
फेकफली. हिमत त्याच्या दुष्टीसं पडला 

हिमतचे प्रचंड क्षरोर वेगाने किनाव्याकडे फरफरत होते. त्याच्या 
समोरच्या पाण्यात एक मोठाली धनष्याकृतौ लाट निर्माण धाली होती. 
त्याच्या पाठीवरचा मोठाला पं त्या खाटेचा मागोवा घेत सरसरत होता. 
पाणी कापत होता. हिमतच्या मस्तकातून पाण्याचा फवारा उफाठल।. 
हिमत किनाच्याच्या अगदी जवढ पोहोचला. शेतकन्यास्ना काट्ठे की त्याचे 
पोट किनव्यावरच्या खडकांवर घासत भसणार. 


अखेर हमत परत फिरा. सागराच्या दिरोने सरस्ररू खायला. 
योड्ाच अंतरावर दोन काटटसर सावल्यांनी हिमतबरोवर पोहायला सुरवात 
केरी. 

शेतकय्याने विस्मित नजरेने ते दद्य बधितले. 


त्या रात्री शेतकरी विचारमग्नं होऊन ओेकोटीजवट बसला. त्याला 
समजून चुकठे की तौ प्रचंड धुटे.शिकारी देवमारशाषरी होतो. त्याखा हेही 
आाकले की ते सौली शिकार करब्यासाढी बेटाच्या परिसराठ आक होते. 
तसे पाहि तर सीखच्या कत्तलीविषयी शेतकग्याछा वाट वाटण्याजोगे 
कांहीच नग्हते. कारण सौल मनच्छीमाराची बाढी कुरतटत. नेटाजवटच्या 
पाण्यामघल्या माशाचा फज्जा उडबून खूप नुकसान करत 
पण शिकान्याने शिकारी रेवमाशांविषयी इतरदी गस्याच गोष्टी 
कल्या होत्या. शिकारी देवमासे जवढ्पास असताना त्याला मासेमारीसादी 
बापल्ौ नाव घेठन सागरावर जाणे शक्य नन्दते, त्या राक्लसानी त्याच्या 
[ननन ~~ ~ 
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नविवरही हल्खा केला असता. त्याचाही खातमा केला भसता. आणि हिवा- 
छचात्त मासेमारीसाठो जाणे तर आवद्यक होते. 


त्या रात्री क्लोपी जाताना शेतकन्याच्या मनामध्ये एकच विचार होता- 
ते दिकारी देवमासे परत बेटाजवद फिरकू नयेत ! 

रात्रीदरोवर वान्याची क्षमक्षमही वादी. पावस्राच्या आणि गाराच्या 
क्षपाटचाने बेटावर मान घातके. सीलची बडी निसर्गाच्या तव्या भडिमारां- 
मुषे करचादू लागी. माद्यानी बछड्ांना केवावस्ना मासरा देण्याचा प्रयत्न 
केरा, 

त्या पहाटे शेतकरी लवकर उठला. सागरकिनास्यावरीर खडकांवरून 
स्याने किनान्याकडे पाहिले. धूसर प्रकाशातून सीलच्या बछ्डयचि पांदुरके 
मृतदेह त्याला वाढत पहुचे दिसले, 

जेतकरी धावतच पुक्रणीवर गेच्म. व्याला सागरावर दुर्‌ त्या तीन 
भयावह आकृत्या दिसल्या. वाद्यूवर धाव घेणाच्वा लाटा अधून मधून 
रक्ताढल्या दिसस्या. किनान्यावरचे सीर भयभीत नजरांनी सागराक्दे 
पहात होते. मोठमोठचाने चीत्कारत होते. 

हमत, जनिका ाणि संग्राम प्रचंड लाटाच्या उचवंकणान्या टेक- 
ठचांनः सहजपणे पार करत होति. त्या विशाल कराय जलचरांना पाहून ोतकरी- 
विङ्मूढ क्षाला. त्याला कलयन चुकले की त्याला जगायन्रे असेल, तर एकच 
मागं होता. त्या शिकारी देवमाशांना बेटाच्या परिसरातून पठवृून लावावि 
लागणार होत. किवा मारून टाकावे लागणार होते. 

पण कसे ? शेतकय्याने मनात निर्य केटा ! 


पुदढच्या सका्टी कोतकरी अगदी खवकर उठला. तो किनान्यावरच्या 


एका ऊंच खडकावर जाऊन वसला. 
त्याने किनाच्यावर नणर भिरकावली. जवदजवठ प्चाससाठ सील 


गाद्यूवर श्नोपी गेले होते. धगदी शांतपणे. मूढीच हाल्चाल न करता! 
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त्यांची शरीरे रात्री छाटांनी क्रिनायावर फेकलेल्या वानूच्या पोव्याक्तारखौ 
दिसत होती 

सकाठछच्या सूरयाचि किरण सागरावर पसरू ङागले. त्यांच्या ऊवदार्‌ 
स्पर्शानि क्षोपल्कले सीर हटूहटू जागे ज्ञाले. वछड्यानी दुग्धपानासाढ। 
माद्याच्या कु शीत शिरायला सुरवात केली. 

शेतकन्याची नजर किनान्यापासून कांही अंतरावर चिठ्ठी. तिथे 
एक मोठाला नरसील माशांची हिकार करत होता. मधून मधून तो किनान्था- 
वरच्या आपल्या मादयांकडेही पहात होता. कोणी दुसरा नरसील एखाद्या 
मादीला पढ्छवून नेरईल म्हणून ! | 

हिमतने पूर्वेव्या दिशेने ह्ला केला. व्याम त्याची क्षडप ज्गमगत्या, 
सूथेप्रकाशात पून गेटी- त्याने दोवटचे चारदे मीटर अंतर अत्यंत वेगाने 
कापके. सीलला वयाची चाहृल्च रागी नाटी. अगदी शेवटच्या क्षणी 
हिमतचे चमचमणारे शरीर व्याला दिस. 

पण तोपर्य॑त फार उदीर क्षाला होता. 


दिमतच्या सागराच्या पृष्ठभागावर उंवावलेतल्या ताठ बाजु पंखाने धडकर 


मारली. तो सील गरंकन्‌ फिर्ला. त्याच्या चैदामेदा ज्ञलेल्या पफुप्फुप्ातरो 


सगठी हवा निघून गेरी. मग हिमतच्या बलाढय पंखान त्याला पाण्यातून उच. 


लून हवेत भिरकावले. परत छाटांच्या कुकीत आदकरण्यापूर्वीच सीर गतप्राण, 
ज्ञाला दिमतने डोकयाचे पाते रवते -न खवते एवढयात एकाच धासात 
त्याखा मटकावले. 

शेतकरौ ते दृश्य बघून यक्क क्षारा. 


किनान्यावर सीकनौ भाक्रोरा करायला सुरवात केटी. माकाशामध्ये 
उणारे समुद्रपक्षी गलबल्‌ लागले. 


पण हिमतला त्या भावाजाचौ पर्वा होतीच कुढे? तो आपल्या । 


हल्ल्यामे निर्माण क्चाचेला कल्कलाट शात होताच परत ॒शिकारीला सुर- 
वात करणार होता. 


घेतकन्यानि मगदी धौभेपणे जापी वेटूक उचल्टी आणि नेप , 
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घेतला. हिमत लाटांच्या टेकडघावर्‌ पोहृत होता. त्याचा प्रचंड वाजूपंड 
सागराच्या पुष्ठभागावर्‌ सरसरत होता. त्याचे अजय, काठपर धृड 
अउरादी सहुजपणे सागराचे पाणी कापत होति 

शेतकन्याला उचद्टणान्था पाण्यामध्ये हमत अगदी स्पष्टपणे दिस . 
तो प्रचंड सरठ८ताठ पं, व्याचे अवाढव्य शरीर, मोरे रोपूट-त्याच्या 
डोक्यामागचा पांढरा शुभ्र पटा | 

शोतकम्याने वदुकीचा चाप ओटला. 

बंदुकीच्या आवाजाने धिनान्यावरच सील माणि आकाशात समुद्र- 
पक्षी एकदम विडीचिप स्ना. 

गोढीने हिमतच्या गर्दनीचा दध्र घेतला तौ त्याच्या डोक्यातून वेगाने 
भरिरभिरत गी जणू तिच्या मार्गत चरवौ, मास भागि हाडे नन्द्तीच. 
हिमतच्या एका मणवयाच्या विध्या उडात्या. त्याच्या हाडांचे तुकडे 
फुप्फुसात धुसले. टिमतचा अजस. वलाढच देह क्षटकू लागला, फडफड्ू 
लागला. त्याच्या शोपटीवरच्या पाती पाण्यावर सप्कारे मारले. त्याने 
फुप्फुसामधली हवा एका आततं किकाटटीबरोवर बाहर फकून दिली. त्या 
लावाजाने सागरावर्ची हवा थरथरत रादि. 

सील आणि समुद्रपक्ली आणखीनच गप्प क्षालि. 

हिमतच्या मस्तकातून हवा, पाणी आणि रक्ताचे लोट उफा्टे. 
त्याच्या आसपासते पाणी किटठसवाणे हाडामांसाचे तुकडे माणि सक्तं यांनी 
त्ालभढक क्षालि. त्याने किनान्याकडे पाठ फिरवरी. अगदी अशक्तफणे तो 
खोल सागराकरडे जाऊ लागला. स्याच्या मागोमाग पाण्यात क्रारसर दाट 
रक्ताचा लोट उख्ला. 


ˆ जलनिशा आणि संग्राम यांनी हिमतची जीवघेणी किषाठी एकौ, 
त्याचेढी ते सागरायध्ये किनान्यापासून भव्रघ्या आव्श्षे मीटर अंतरावर 
होते. त्या दोघानीही एकदम मृसंडी मारली. ते विद्यूतवेगाने हिमतच्या 
दिने षोहू लागले. तिथे एखादा दोका असेल याचौ त्यांना पर्वा नन्हती. 
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ते हदिमतजवढ पोहोचटे, हमत सागराच्या तकछावर होता. तिथे 
आदलत, आपटत, क्षुकांडया खात दिशाहीन होऊन चारा इता. त्याच्या 
अवतीभवतीचे पाणी तांबडे लाक क्षारे होते. त्या दोधांनी मिढून हिमतला 
सागराच्या पृष्ठभागावर आणले. त्याची पाठ पाण्यावर काढली - 


हिमतचा भग्य पंख एखाद्या दारुडयासारला पाण्यावर सुकांडया 
खाऊ रागला. जखनिक्चा माणि संग्राम यानौ त्याला हद्ूवारपणे सोक 
सागराकड न्यायला सुरवात केङी. किना्व्यावर धोका आहे & सानी 
जाणले. हिमतचा पल सर होऊन पाणी कापर छागला- स्याच्यापुडे धाव- 
णान्या राटेमध्ये लाछभडक पाण्याचे शिपकारे उद्‌ लागले, 

शोतकेरी भआर्येचकित ज्ञाछा. त्याने हरणाना आणि स्षशोना जखमी 
सोबत्याला सोडून घूम ठोकताना पाटिल होते. पण अत्यंत कूरतेने सागरः- 
चरांचा संहार करणाय्या त्या जरराक्षसांची वागणृक त्या विचित्र 
वाटली. त्या दोन छोटा माकृत्या आपले प्राग वाचवण्यासाठी पटून का 
गेल्या नाहीत हि व्याछ्ा समजङे नाही. 

त्याच्या हातातली बंदूक गढ्ून खालच्या खडकांमध्ये पडली. अमदी 
आंध्छचासारखा अंडखटतच तो आपल्या घरी पोहोचला. 

व्या रात्री सागराखा भरती आरी. शंतकययाची खडक{[मध्ये पडलेली 
घंदुक काटांच्या तडाख्यात कुऽल्याकर5 बाहून गेली होती ! 


तो दिवस जकनिशा आणि संग्राम यांना भतिञशय भयानक भेला. 
हिमत अर्धवट शुद्धीत होता. पण त्याला बेदनांची जाणीव मात्र होत होती. 
जलनिशा आणि संग्राम यानी त्याला कसेवसे सागराच्या वृष्ठभागावर ठेवकत. 

एकदोनदा त्याखा आधार देण्यासाठी जलनिरेने थोडा जोराने धक्का 
दिका. मण तो क्रिचाठला जछनिशेने हृदय भठभद्न सकते. तौ त्या 
प्रेमद्ट स्वरात साद घालू लागी. 

पर्चिमेला सूरयंविव॒ क्षित्तिजामागे जाऊ लागे, ागराते पाणौ 
तावूय-सोनेरी दिसू लागले. 
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सर्यास्ताबरोबरच दिमतचा सागरसंग्रामही संपून गेला. त्याने एक 
सोवटचा, निरोपाचा चीत्कार मारा. तो पाण्यात उपडा ज्लाला. त्यावे 
'पांदुरके पोट क्षण, दौन षण संध्याकाछ्च्या घूसर प्रकाश्चात चमकले. मम 

“त्याचा शोवटचा सामरप्रवास सुरू ज्ञाला. 

सागराच्या तलाकडे 1 

पदिचसेला सूर्योविब पूर्णतः क्षितिजाभाड चपले. उरल्या सुरल्या 
किरणानीही सागराचा निरोप घेतला. 

जलनिश्ा आणि संग्राम यानी वाढत्या अंघारामध्ये खिन्नपणे पोदा- 
यजा सुरवात केली. 

ह्टिमतच्या मृष्युमुढे त्यांचे जीवनही अंधारमय ज्ञाठे होते. 
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| पाच। 


हिमतच्या अकाटौ मृत्यूमुद्े जलनिदोच्या मनानघ्ये एक भ्रयानक पोटी 
निर्माण क्षाखी. असह्य. 

हिमतने कित्येक वषं ति्टा साथ दिरी होती. तिने त्या णचिततमान नर- 
शिकान्यावर पणेत: विसंबून तो काढ घालक्टा होता. त्याने तिला मा्ै- 
ददन केले होते. तिचे पोषण केठे होते. सागराच्या कोन7कोपत्यां मधून कप 
ठेल्या अनेक शत्रुपासून तिचे रक्षण केले होति. प्रसंगी तिच्या जवतीभवती 
धुटमढणान्या जागंतुक नरक्िकान्यांना प्रवृत लावक होते. हिगतत जर 
निदोचा डौ वनसा होता. 

आता संग्राम मोठा क्षाला होता. त्याने ह्‌ हृष्ट जटनिसेच्या मनातली 
पोकढी भरून काढायला सुरवात केली. हिमतटा सोडल्यानंदर एक मौनाचा 
बुरखा निर्माण क्षाला होता. तो संग्रामने फाडून टाकला. 


संग्राम भाता दिकारी वनका. तो दवापद रोघ्मासाटी ध्वनितरंग 
सोड्‌ लागला. 

त्याने प्रथम हूवार्‌, छंबलचक तरंग सोडायज्वा सुरवात केरी. मग 
तो प्रतिघ्वनीचा मागोवा घेऊ लागला. त्याने सोडले ध्यनितरंय सागराच्या 
मंतरंगात दूरवर पोहोच्‌ लागे. कित्येकदा ते सोर सागराच्या तक्छबर 
बादलकत. तिथून परतत. ते प्रतिष्वनींनो संग्रामा सांगत की शलल्या यंडगारः 





भंघःकाराख ठे तरी ऊत माहे, सौमा महे 

सागरा्या सये दिश्चाकडन त्याच्या घ्वनितरंगाचे प्रतिध्वनी त्याच्या 
कड परत येल. तै व्याला चित्रविचित्र सूचना देत. कधी त्यालावाटे ते 
माशाच्या यव्याचे भाहैत, कधी ` बैटाच्या खडकाठ किनान्याचे, तर कधी 
पाण्यषच्या एखः ञेगत्छयः तपमानाच्या पटुचाचे. सगठेच कसे अपरिचितं 
आभाचात्मक होति 

आणि त्पाचौ नजरही त्याला कधी फारशी मदत करत नसे. व्याला 
दिसत ते फक्त स्वच्छ पाण्यातके बुडनूड ! सागराच्या धूर अंतरंगात 
विन जामा 


पण आताः हहिित्वो विखकछषण आकलनशक्ती संग्रामच्या मदतीलाः 


नन्दती. त्यागे त्यादौ स्वतःची इद्रिमे तीक्ष्ण होऊ लागली. 

तो आता डँल्फिनदा त्याचा सुगावा लागण्याआघौ एक्‌ लागला, 
सागराच्या तंछावर पोहण्ठाची कला त्याने आत्मसात केरी. तो सागगच्या 
पृष्ठभाभाबर्‌ ऊायोच्छा साथ्यावख्न तरंगत॒ जाऊ लागला. त्वमे व्याल 
स्वापदाजवठ वाहू स खागता जाणे आणि, क्षडप धाल्णे शक्य होऊ छागले 

ओता त्याची छांबौ जलनिश्े इतको ज्ञाली. सहा मीटर ! त्याचे 
सामथ्ये वादे. आता सौ न यक्ता जलनिश्ेबरोवर पोहू लागला. लांब 
पतत्याचा प्रवासं करू रागा. पण हिमतच्या विलक्षण गतिवृद्धीचौ युक्तौ 
मात्र त्याला मचूकहौ शक्ती नन्हेती - 


छवकर्व तारूण्याव्वा आममनाची जाणीव त्याला होऊ लागली. 


त्याच्या पराठीवस्का पंख कडा होता. तो आता सरक होऊ लागला. त्याचे 
छपर नरशिका-याल्या ताठ, बलाड् अस्त्रात होणार होते 
शक्तिमान, वान संग्राम आता खरोखरीचा नररिकारी बनला. 


हिमतबरोबर असताना पाण्यातून एक्‌ येणान्या वेगवेगढचा भवाजांचे अवं 


जाता त्याला मल्‌ जोशङे 

पण ंश्ातही एकाक्ले होता. जलनिशेसारलाच । | 

रात्रील्या पएलायम अं्ारात ते दोषेही सागराचौ कुजबूज एकत 
स्पाना हिषतल्या सोकतीत बालवलेल्या दिवसाची अनावर आठवण येई 
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कक्टोबरचे वोचरे वारे सागरावर वाहू लागले. संग्राम आणि जक 


निशा यांनी फेरोजच्या दिशेने वाटचारू सुरू केटी. 


, सागराच्या त्या भनोख्या निस्गेचित्रावर हिवाज्याचा पडदा पडला. 
संग्राम आणि जलनिल्ला लेटलेड आणि आइसलेंड यांच्या दरम्यानच्या साग- 


राच्या पचात पोहोचक्े. त्यांना अचानक देवमाश्ांचे परिचित भावाज 


ठक्‌ येऊ लागले. 

ते आवाज भ्रथम अगदौ हटूवारपणे भे. सागराच्या तावर 
पसरलेल्या लाटां वर वाहृणाव्या प्रवाहाच्ा भआवाजात्तारखे ! पण त्यांनी 
संप्रामलाः खडबडून जागे केले. त्याचा तल्ल्ख मेदू सावध क्षाठा. तौ साग- 
रात खोलवर जाऊ लागला कान देउन एकाग्र चित्तने एक्‌ लागला. जल- 
निशाही त्याच्यावरोवरच होती. मग ते आवाज मोठे होऊ लागे. ते 
शिकारी देवमाशांचेच आवाज होते. 

संग्राम आणि जलनिज्ञा यांच्या मनामध्ये आसेचे, आनंदाचे अंकुर 


फुटल. 


© 

सकाक्च्या किरणांच्या सागरामधल्या कवडर्शांत एकदम खढबट 
उडालो. त्या दोघांना अनेक काणठी-पांढरी शरीरे चोहीकडे थयथय नाचतांना 
दिसली. त्या सवचि लक्ष संग्राम माणि जलनिशा यांच्याकडे बेधले होति. 
श्िक्तारी देवमाांच्या माद्या, तरूण नरशिकारी आणि बडे त्यांच्याकडे 
कुतूहकनि षाहात होते, वडबडत होते. गात होते, 

माभि मग एकदम देवमाशचि ते नुत्य संथ क्षाकते. पूर्णतः थांवले. 
सगव्टीकडे शांतता पसरली. 

संग्रामची नजर त्या शिकारी देवमाशांच्या कठपाबाहैर गेो. तिथे 
चढ्टपाच्या चारी वाजूला कोणीतरी पोहत होते. भूतासारखी दिसणारी, 
स्तन्ध, जस्र करडी आकृती ! 

शिकारी देवमाशाच्या कठपाने बाजूला सरन त्या आ्ृतीला 
चाट दिक. तौ प्रचंड आकृतौ संयपणे संग्राम माणि जलनिशा याच्याकडे 
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व 


सरसरू लागली. तिचा रंग गरदं होऊ लागला. भाकार्‌ वाढ लागला ती 
जवछजव८ येऊ छागली 

तो एक नरदिकारी होता. त्याच्या गजस क्षरीरावर जखमाचि 
अनेक व्रण होते. त्याच्या पाटीवरचा बलाढथ पंख वरचीने मधोमध फाटला 
होता. तो नरक्षिकारी त्या भल्या मोठ्या कठपाचा म्होरक्या होता 

त्याचे नाव होते विशाल ! 


विशार जवक्र येताच संग्राम पृषे सरकला. स्वाभाविक धाडसाने ! 
जरूनिदोच्या संरक्षणासाठी ! पण त्याची गरजच नन्दती. संग्राम भजुनही 
नच्चाच होता. विक्ाक्च्या अफाट साम्यापुदे त्याचा क्षणभरही टिकाद 
लागला नसता 

विशालने आपल्या कुरूप, करडा डोक्यामध्ये निणंय घेतला. त्याने 
संग्रामला माणि जलनिलेला आपला कडपात सामील कन्न धेतजञ, 

संग्राम आणि जलनिशा माता एकाको नज्हते. 


विशालने आपल्या उमया, दमदार आवाजात मगदी इष्ट्वारपणे 
आदेश दिला. कढ्टपातले सगच्छे देवमासे दक्षिणेकडे वटे, पोह कागले. 

सागराच्या पाण्यावर एकोमागून एक जाणाभ्या देवमाशाच्या पाठी- 
वरल्या परंखांची रांग लागी सर्वात पुढे चालला होता. एक उन्मत्त, 
मांसल, मधून फाटलेला पंख 1 

संग्रामचा जल्प्रवास परत सुरू क्षाला. 


विक्षाल मूढ्चा उत्तर आक्टिक महासागरातखा ! उत्तर षर्वाच्या 
परिसरामधल्या बर्फाच्या कडाखाली त्याचा जन्म क्षाला होता. त्याचे 
माल्पण त्या भोक्यावोक्या बर्फ प्रदेशात॒ जगण्याच्या धडपडीत गेले 
होते. त्याने मातेचे दूध सोडत्यानंतर कांही दिवसांतच त्याला निसगं 
कोपाचा पहिला तडाखा मिढाला होता. एक हिमकडा कोसढल्यामुक 
त्याचे संपूण कुटुंब चिरड्न मृव्युमुखी पडले होते. 

एकटा विञ्ालच त्या अपघातातून वाचला होता. त्याचा भाता 
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स्वभावही आता हिमकडचाक्षारखा क्षाला होता. बर्फ, यंडगार, गूढ ! 

त्या मपधातानंतर क्वकररच वि्लाल्चे रूपांतर एका प्रचंड, शाितमान 
नररिकाव्यामध्ये स्षाके होते. मग त्याने त्या बर्फ प्रदेशाचा निरोप घेतला 
होता. तो नोविच्या उत्तरेला का होता. तिथे तपस्या उन्हालौ सूर्याखाी 
त्याने पिला पहिला कठ्प एकत्र केडा होता. व्यानंतर किर्येक वपे त्थान 
नार्वे आणि भाईइसलेडच्या दरम्यान सागरभ्रमण केले होते. सागराचातो 
भाग खाद्याने भरला होता. व्यामुदठे त्याच्या कढपातत्या देवमाशाची संख्या 
वाढली होती. 


आणि भग विशाल्वर दुसरा धाघात ज्ञाला होता. निस्ंकोपाचा 
नन्हे ! माणसान्या लाल्ची वृत्तौषा | 

एका भयानक दिवक्ली देवमाक्षाचौ शिकार करणाया एका जहाजाने 
त्याच्या कठपाचा पाठलाग केला होता. नक्च्या किनान्यावरच्या एका 
चिचोढया खाडीत त्याच्या कठपाची कोड क्षाली होती. व्याचा संपूर्णं कल्प 
त्या शिकारी जहाजावरव्या बरच्यांना बढी पडला होता. 

विज्ञा एकटाच त्या संकटातुन वाचा होता. एका बरचीते त्याची 
वगक फाडून काढी होती. दुसव्या बरचीने त्याच्या पाटीवरच्या कल्तल्याचां 
चंदामेदा केला होता. 


आयुष्यात दुसन्यांदा विशाल एकाकी ज्ञाला होता. व्याने नोक्चा 
किनारा सोडला होता. तियले वर्फाठ कडे भणि वचिचोटधा खाड्यांचा 
निरोप वेतला होता. अनुभवाची भूत्य शिधोरी पाटीशी धेऊन ! 

माणि भाता तो त्या शिकारी देवमाशाच्या प्रचंड कठपाचा म्होरक्या 
वनरा होता । 


कट्टपातल्या अननृभवी देवमाशाना कित्येकदा विशाले भदेश सम- 
जत नसत. पम त्या अद्रेाचे उल्कंघन करण्याची हिमत मात्र कोणाखही 
नग्देती, नरविच्या किनाव्याषरच्या त्या भयानक अनुरभवानंतर विक्लालला 
जमिनीच्या सा्निध्यात भसुरक्षितता भाषे. जहाजाच्या इंचिनाची घरघर 
एक्‌ येताच तो आपल्या कढपाला घेऊन खोल सागराकडे व. 
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विशाकलचा अनुभव त्याला उपयोगी पडला होता. भातापयन्त साग- 
राच्या प्रकोपाला आणि मानवाच्या लाल्चेखा त्याच्या कठपामधके फारच 
योडे देवमासे बढी पडले होते. माणि म्हेणूनच त्या सर्वाचा म्होरक्या म्हणून 
त्याच्यावर पूणं विरवास होता. 


विलाल ख्ञागरसंग्रामामक्षला एक अनुभवी भागि विजयी योदा होता. 


संग्राम आणि जलनिन्ञा भल्पावघ्ीतच विक्षाख्च्या कढपामध्ये रमक. 

संग्राम भाता माणश्ली मोठा क्षाला. तो त्याच्या वयाच्या इतर तरूण 
िकात्यांहून सडपातढ पण लांवसडक आणि शक्तिमान होता. तो सायराच्या 
पृष्ठभागावरल्या निल्चघा-हिरवट लाटांवर मस्तीने रोद्धू लागला. इतर 
तरुण देवमाशांबरोबर खेट रागला त्याचा लृटुपुटूचा पाठलाग कड लागला. 
त्यांच्या श्ोपटचांचे गमतीने चावे घेऊ लागला. 

चंद्र भाणि चांदण्याच्या प्रकालात रात्रीचा सागर चमक्‌ लागला की 
संग्रमचा अनोखा खेढ सुरू होई. तो सागराच्या तरंगावर नाचणाव्या चंद्र. 
बिना पाठकाग करू लागे. व्याचे चावे घेण्याचा प्रयत्न करी. त्यविढी 
सगद्ठा कटप शांतपणे क्षोपी गेडेखा असे. कठपातल्या देवमाशांच्या सावल्या 
सागराच्या अंतरंगामध्ये उमटटेल्या दिसत. फक्त विशार जागृत ` असे. 
कटपाभोवती गस्त घालण्याचे त्याचे काम कधीच थांवत नसे. 

कठपामध्ये बरेच तरुण नरथिकारी होते. पण त्या सर्वाना विदाक्ची 
भीती वाटे. संग्राम मात्र विशाला धाबरत नसे. मापली प्रत्येक हारचाल 
विश्षार टिपतो माहे याची त्याला पर्वा नसे. परण विक्षाख्ला संग्रामचे अव- 
खट निष्काठजी चा पाहून व्याच काठजी वटे. त्याला मापे वाल्पण 
आवे. त्या बर्काठ अपघाती मृत्यपूर्वाचि दिवस त्याच्या डोढचासमोर येत. 
मग तो दीषं उसरसि सोडत असे. 


आज हिमत जिवंत असता तरी तो संग्रामा क्षिकारी देवमाशांच्या 
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कठपाविषयी फारसे शिकब्‌ शकला नसता. कारण त्याला स्वतःचा कल्प 
एकत्र करण्याची संधीच मिलाली नम्हतीं. जर्निशा आगि नंतर संग्राम देच 
स्याचे छोटेसे जग होते. पण विशा "वेगा होता. म्होरकेपणाचे कौशल्य 
स्याच्यात होति. एका दमदार भदेशावरोवर आपल्या कठपाचे रूपांतर 
शिस्तवद्ध सागरी लांडग्यांत करण्याचे सामथ्यं त्याच्यात होति. 

हिमतचा मृत्यू भणि विश्षालची ओठख यांनी सग्रामच्या जीवनाला 
वेगब्टीच कल्ाटणी भिढ्णार होती. 

विशाला समजे की कठपातछे देवमासे माता भुकावले आहेत. मग 
तो त्यांना एकमेकांशी समांतर पोहण्याचा अदेद दैई. त्यामुढे कित्येक 
किलोमीटर लांब अशी एक धनुष्याङृती लाटसागरावर घावू छागे प्रमंगी 
तो कढपाचा मागं नागमोडी करी. त्यमु कित्येक किलोमीटर सागराची 
बाढणौ होई. श्वापदाचा सुगावा लागणे सोपे जाई. 


तसे करूनही त्यांना भक्ष्य मिले नाही तर विशाल दुसन्थाच युक्तीचा ` 


उपयोग करी. मग तो कछठपाला बाणाच्या टोकाच्या आकारामध्ये पोहुण्याचा 
आदेश देई. सर्वात पुढे विचा आणि त्याच्या मागे दोन्ही बाजूला पोहणारे 
इतर शिकारो देवमासे ! अशाप्रकारे थोडीकीही शक्ती पुकट न घाल्वता 
द्याचा कढप कितीतरी दिवस पोह शके. भणि मग॒दोवटी त्यांना भ्य 
भिेच ! 


माचं महिन्यातील एक यंडगार सकाढी भी 

त्या सका्धी कठपातत्या एका मादीला सागराच्या तठावर एक भला 
नोठा पोलादी सांगाडा भढढला. तिने साद घालन विशाल्ला बोलावले 
व्याला तो सांगाडा दाखवला. विशाले कठपाला थांबण्याचा आदेश दिला 
नग जोडी जोडीने शिकान्यांनी सांगाडचा भोवतीच्या पाण्यात इबक्या 
मरारल्या. तिथ्या जां भका धूसर प्रकाशात दिकार करायला सुरवात केली 

ता सागाडा एका मालवाह जहाजाचा होता. त्रिटनचे ते जहाज 
उ्या महागुद्ात उततर भटलाटिक महासागरावर युदधसामुग्रोची ने माण 
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करी. एका काढरोख्या रात्रौ ते जमन पाणवरडीवच्या टोरपेडोना बी पडले होते. 

अता सागरचरानी तिथे वर केले होते. जहाजाच्या पुटलेव्या 
पोटामध्ये आणि वरच्या पोलादी जाघ्टचांमघे जीवनाची पृनरुत्यत्ती शाली 
होती. प्रवाढ आणि शंखधारी मासे सगढीकडे पसरके होते. पाउटिग, लिगि 
आणि कांड मशांनी सागाडयाच्पा आत बाहिर फिरायला सुरवात केली 
दोती. इतर वेगवेगके मसि आणि स्विडनी तिये ठाण मांडले होते. ओंक्टो- 
पसनी डेकवर फिरायला सुरवात केरी होती. देकडे अणि रोग्स्टरनी 
मास्ंमतातल्या सागरतद्ावर आक्रमण केके होते. 

त्या, सांगाडचाचा राजा होता-तीन मीटर खांवीचा एक अजगरा- 
सारखा जाड, छांवलचक कांँगर ईर मासा! टोपडोने जहाजाचे पोट फाडून 
एक सोठाले भोक वनवले होते. तो स्या भोकात राहात असे. त्या भोकाच्या 
आसपासच्या छोटचा छोटा खोल्यांमध्ये एके काली जहाजाचे खलाशी 
राहिले होते. त्यांनी तिथे युद्धस्माप्तीची आणि रो परतण्याची स्वप्ने 
रंगविटी होती. पण आताती स्वप्ने संपली होती. राहिला होता तो 
ओग कागरईल ! 

त्या कगिर ईरवर हल्ला करण्याचे ध्राडस कोणामध्येही नन्दते. 
उन्हाटयात तिथे पाच-सहा मीटर लांबीचे कूर शाकं मासेही यायचे पण 
वही त्याच्या विलात डोक्रावण्याचे टत. 


आता विक्रातला सुरक्षित भंधारामधून कांगर ईलने सांगाडचा 
भोवतालच्या पाण्यात होणारे वेगव्टेच आवाज एकल. शिकार करण्यात 
रममाण क्ञाछेल्या शिकारी देवमाशांचे स्वर त्याच्या कानावर पडले. 
पाण्यात पसरछेत्या रक्ताचा दपं सांगाडयासध्ये पसरला होता.तो त्याकांगर 
षलुच्या मस्तकात भिनला. कांगर ईल लालचावला, अषेरीस मृत्यूच्या 
आवाजाने आणि वासाने त्वाला वि्ठातून वाहैर काढले. 

तो सागराच्या तदढ्ावर पोह लागला. त्याच्या चारी भोवती अर्धवट 
खाल्टेक माशांचे सांगाडे व्याला दिसके. खेकडे आणि रोबस्टर अवाशा- 
प्रमाणे त्या सांगाडयावर तुदटून पडले होते. कांगर ईखनेही त्या सांगाडचांचा 
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फडशा पाडायला सुरबात केली. खेकडे ञआाणि खवस्टरनी त्माच्या जाड 
कातडी वर ओरखद्े काटे. पण कांगर ईलने त्याचो पर्वा केरी नाही. 

कागर ईल बराच वेक जहाजाच्या सांगाडचालाली सरपटत राहिला. 
मग एका शिकारी मादीने जांभढचा खडकांवर सरपटणारी त्याची प्रचंड 
माङ्ृती पाली. त्या अननूभवी मादीच्या तौँडाला पाणी सुटले. तौ भाङ- 
तीष्या दिकषेने सरसावी. 

काँगररदलने शिकारी मादीखा येताना पाहिले. त्याने आपल्या 
शरीराचे गृंडाठे केले. त्याचे पाण्यामध्ये तरंगणारे डोके राटांवर डोलणाव्या 
नेद पिपप्रमाणे दिसू लागले. त्याचे डोके भिणमिणे क्षल. तोड खद- 
खदु छागले. ४ 

शिकारी मादी त्याच्या जवल पोहोचली. पण कागर ईछची भोग 
आकृती पाहून तो मनात विचकलो. मग तिने चोहोकष्टून येणारे तिच्चा 
सोबत्याचे भावाज एकले. तिला धीर आखा. तिने मापला जवडा उघडलछा. 
तिचे रोपूटपंख हले. तिने कागर ईखवर क्षय घातटी. 

शिकारीमादीला काँगर ईरची कोणतीच हाल्चाक जाणवी नाही. 
पण निधिषारघाति तिच्या जबडघात तीव्र वेदना उफाट्टस्या. 

कागिर ईने मगदी चपदरदूने तिच्यावर हल्ला केला होता. तिच्या 
उषडलेल्या तोंडावल्या जिभेचा छ्चका तोडला होता. 

शिकारी मादी किचाढठली- तिने सागराच्या पृष्ठभागाकडे पलायन केले. 
तिच्या पाठोपाठ पाण्यात ख्ताची धार लागली. 


विशाकलने त्या मादीची किकाढी एकी. त्याच्या आदेशानुसार कढ- 
पाने शिकार थांबवी. त्याने दोन अनुभवौ मार्चाना जखमी मादीचौ काठजी 
घ्यायला सांगितके. मग॒पाण्यातल्या. रक्ताच्या धारेचा मागोवा धेत तो 
सागराच्या तकाकडे सरसरला. तिथे त्याषा मजल्ल देह खडकांवर विसावला. 
त्यानी- संतापलेी पण थंडमार नजर पाण्यात भिरभिरू कागटी. 
,  पाण्यात बन्याच सावल्या दिसत होत्या. त्यांतखौ एक सावली थोडीरी 
इल्लौ. विश्ालला कागिरर्दल दिसखा- तो खदखदणारा उघडा जगडा, 
6 
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किलकिले ढो, भजगरासारखे जाउसर शरीर ! विल्ञारुचे शपुटपंख हले. 
त्यानि कागिर ईलवर क्षप घारण्याची तयारी केरी. 

अचानक 'काठोखात काटीतरी चभचमले, सरसरङे, विदाख्च्यां 
समोस्वी वाढू पाण्यात उफ. वारूच्या पडद्यामागे आदढण्याचे, फटक्रा- 
"यांचे मावाज कञाले. 
। मग वाट्‌ परत सागरतछछावर्‌ वसो. विरालच्या संतापलेल्या डोढचांना 
संग्राम दिसल्ा. त्याच्या जबडउयातून कागिर ईलचा रक्तवंवाक् मृतदेह रोब 
कठत होता. 

बिकशालने क्डप घालब्पामाघीच व्याला वढसा घालून संग्रामने कगर 
इल्ची शिकार केरी होती. 

विशालच्या धंडगार डोखछयांत कोतुकाची निशाणीही नब्दती. त्याने 
संग्रामला कश्ाबासकीही दिली नाही. पण प्ग्रामने त्याच्यावर छाप मारली 
होती. । 

माणि मनुभवौ विशाला त्याच्यावर छप टाकणारा नरिकारी 
कित्येक वषत भेरा नब्हता. 
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॥ सहा ॥ 


संग्रामचा विगालच्या कटठपावरोवरचा जल प्रवास परत सुरू ज्ञाला. 

ककपाच्या मागमिध्येच एक निदढचा देवमाज्ञाची मादी माणि तिचे 
वछड़े पोहत होते. निका देवमासा हा जगातल। सर्वात प्रचंड प्राणी आहे. 
त्याची लीव तीस मीटर्‌ असते भाणि वजन एकदं पत्रास टन ! त्याचे 
मृख्य खाद्य क्रिल नावाचे मासे असतात. रिकारी देवमाशांना असणारे 
भयानक सु त्यांच्या जवडधात नसतात. क्रिल माशांना खाता येणारे केस 
असतात ! त्यामुद्े सागरचर त्यांना फारसे भीत नाहीत. पण एका घडकी- 
मध्ये कोणत्याही सागरचराच्या चिघडया उडवण्याची अफाट शक्ती मात्र 
त्यांच्यामध्ये मसते. व्याम सहसा कोणी त्यांच्या बाटेला जात नाही. 

त्या दिवशी निचा देवमाशांच्था मादीने आणि बछ्डघाने त्यांच्या 
दिशेने येणार श्चास डोंलफिनचा एक कढ्प पाहिला. ते डक्िन नेहमी- 
प्रमा एकमेकांशी भाणि लाटांशी खेक्त॒ चारके होते. निकरे देवमासे 
सागराच्या पृष्ठभागावरच पोहत होते. त्यांना पाहून ते डरफिन भ्या 
नाहीत. पण एखाद्या वेटाप्रमाणे दिसणाय्या प्रचंड निठच। मादीच्या रस्त्यात 
न येण्याचा शहाणपणा मात्र त्याच्यात होता. त्यांनी ताबडतोब वाट मोकठी 
केली. मादीखा माणि तिच्या वचछ्डयाला पोहताना मडथघ्ठा येऊ नये 
म्हणून | मग मापल्याच गीतात मद्गूल क्षालेठे ते डोल्फिन निषन गेले, 

निचा देवमाशाचे बछडे फक्त भाठ दिवसा होते. त्याला आनंदं 





क्षाला. त्याने, अभिमानाने आपल्या प्रचंड मातेकंडे वितले. सागरावरच्या 
सर्वात शक्तिमान प्राग्याच्या जातीत जन्मण्याचे भाग्य त्या बख्डयाला लाभे 
होते. पण तो अजूनही "वच्चा" होता. 

मादी अनुभवी होती. तिने वडाला जन्म देण्याच्या दोन दिवस 
आधीच तिचा सखा वटी पडला होता- एका रि करारी जहाजाच्या वरचीला ! 


त्या दिवशी ते दोघेही क्रिल मार्शाच्या शोधात होते. त्या गडवदीत 
मादीने जहाजांच्या इंजिनाची घरघर एेकरी. तौ धाबरली. तिने आपल्या 
सख्याला साद दिखी. तो ताबडतोब सागराच्या प्ष्ठभागावर्‌ आला. त्याने 
पाके की ते जहाज मादीच्या दिशेने चालले होते. मादौ अजूनही पाण्या- 
खालीच होती. 

नराने पाण्याच्या पृष्ठमागावरून ताशी पत्तीस किलो मीटर वेगाने 
मादीकडे पोहायला सुरवात केली. मादीही पाण्याच्या पृष्टभागावर माली. 
तिचा सखा आता भगदी नवक ला होता. 


आणि मग तो भयंकर आवाज तिने एेकला. स्फोटक, किठसवाणा ! 
पाण्यामध्ये हाडांचे तुकडे, मांस आणि रक्ताचे लोट पसरले. जहाजावरच्या 
बरचीने तिच्या सख्याच्या गर्दनीचा वेध घेतला होता. त्याने पाण्यात इवकी 
मारण्याचा प्रयत्न केला. पण त्याच्या एका मणक्याच्या विधडया उडाल्या 
होत्या. त्याला शेपूटही हक्वता आली नाही. त्याच्या मस्तकामधून रक्ताचा 
एकं फवारा उडाला. बरचीखा बांधलेत्या नायोनच्या दोराने त्याला भरषर 
भोदून घ्यायला सुरवात केटी. 
मादी बरचीच्या माराच्या पल्त्यावाहेर होती. तिने आपल्या सख्याचे 
अजल पोट पाण्यावर येताना पादिक. तो अगदी निचेष्ट पडला होता. 

मादौ मृत्यृची भोगल होती. मपस्या सख्याचा प्राण त्याचा देह्‌ 
सोडून गेला आहे है तिने जाले. तसे नसते तर ती त्याच्या मागे मदती- 
साठी धावी असती. पण आता त्याचा काही उपयोग नन्दता. 


तिला मापस्या पोटातील गर्वी आठवण क्षाली. त्याच्यासाटी ` 
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जगणे तिला भवरथक होते. तिने शिकारी जहाजाच्या विरुद्ध दिशेने 
सरसरायला सुरवात केली. पाण्याखालून जहाजाने तिचा पाठलाग करू 
नये म्हणून. 

त्यानंतर दोनच दिवसांनी तिने सीडेतीन मीटर ल्ंबीच्पा बछ्डचाला 
जन्म दिला. त्याला बरोबर घेऊन ती सापिरसंग्रापाला सज्ज क्षाली. 


डँकफिन मसे अता दूर निधून गेले होते. निच्छया देवमाशांच्या 
मादीला पाण्यालाली क्रिक माशांचा सुगावा लागा. तिने बछडयाला 
आपल्या मागोमाग येण्याचा मद्देश दिला. त्याखा एकटे सोडण्याचता धोका 
तिला टाकायचा होता. दोधांनीही दोन चार फवरि सोदून पाण्यालारी 
डूबकी मारली. 
पाण्याच्या पृष्ठभागावाल्च्या अंक प्रकाशत पोहणारा हजारो 
क्रिङ माशाचा एक थवा मादीला दिसला. तिने न्पावरक्षडप मारी. 
तिचा जवडा उघडल्ा. तिच्या जबडययातीर केसांमध्ये शेकडो त्रिरु मासे 
येऊ छागले. तिच्या प्रचंड जिभेने त्यांना भात ओदून वष्यायला पुरवात 
केरी. पाहता पाहता त्या चव्याचा फडशा उडाला. 
मादीची मेजवानी तिच्या बछडयाने विस्फारलेल्या डोछचांनी 
वधितली. 
जाणि मग ती मादी एकदम दचकरी . 
आता त्यांना सागराच्या पृष्ठभागाकडे जायचे होते. भाणि त्याच- 
वेद्धी तिने षाण्यामध्ये एक भयानक सढ्सठ एेकली-एकसारखी, मंद, पण 
दमदार ! बछडचयाने ते आवाज पूर्वी एेकले मव्ते. पण तेही भीतीने गभे- 
गित ज्ञाले पण त्याच्या मतिला मात्र त्या आवाजाची ओढल होती - 
आणि त्यांनी भाणकेल्या मृत्यूच्या संदेशाचीही ! 
तो आवाज विशाकच्या कठपाचा होता. एका बरोबर एक समांतर 
अशा रीतीने त्याचा कठढप पोहत होता. 
विशाङ्च्या प्रतिध्वनीच्या तरगाचा वेध षेणाव्या पंच्रणेने निरया 
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देवमाशांच्या मादीजे जाणि तिच्या वचछडचाचे अस्तित्व टिप होते. 
निढ्धया देवमाशांच्या त्या मादने जाण्छे की दिकारी देवमाशांचा 
कठप दक्षिणेकडून येत होता. तिच्यायुदे एकच मां होता. आपल्या बछ- 
उयाला पाटीवर घेऊन पाण्यालालृन तिरप्याः दिरोत उत्तरेकडे जायचे. 
माणि मग पाण्याच्या पृष्ठभागावर जायचे. तोपर्थत रिकारी देवमाशांचा 
ठप त्यच्यापुढे उत्तरेला निधृन गेला असता मग आपण दक्षिभेकड पोहत 
जामचचे-रिकार्वयापासून दूर ! 
तिने वच्ड्ाछा मादेश दिला माणि मग ते प्रथम सागराच्या तदाल 
गमांतर पोह छागले. त्याच्या शरीरात आता फारच थोडा आं विसजन 
धित्लकं होता. त्वार फुप्फुसे जनजच्रू लागली. वछडघाला ते सहन होरश्ना. 
वेगाने सागराच्या पृष्ठभागावर उसदून श्वास षेण्यासाढौ ते घडपड्‌ रागले. 
पण त्याच्या मतिने त्याला तसे न करण्याचा इशारा दिका. 
सागराच्या पृष्ठभागावरचे शि काच्थाचे आवाज आता अगदी स्यष्ट 
एक्‌ येत होते. 
अनुभवी विशारक्ता सागराच्या पृष्ठभागाखाखी काय चालले आहे ते 
समजले. त्याने कछरपाला पोहत॒राहण्याचा आदेदा दिला, कलप पोहतच 
राहिला. विक्ाल मात्र वांवला. त्याच्यापासून काही अंतरावर पोहणारा 
संग्रामही थांबला. विलालचा भदेश त्याने धृडकावूृन लावला होता. 
विशाक्च्या िकारीत भाग पेण्याच्या अनिवार इच्छेने त्याचा तावा षेतला 
होता. विश्चालने संग्रामकडे दुरक्ष केले. 
पाण्याला्ी बडे वर॒ येण्यासाटी धडपडत होते. मादी त्याल्म 
यांवण्यासाठी आर्जवत्त होती. दटावत होती. शेवटी शिकारी मादांव्या 
उत्तरेकडे जाणान्या कठपाचे आवाज तिने एकर, तिचा जीव भांडचात 
पडला. तिने सायराच्या पृष्ठभागाकडे सरसरायल्ा सूुरवात केली. बख्टे 
तिच्या मागोमाग घावले. 
“ मारी माणि बछडे प्राण्यावर अगे. मादीने पाहिले- उत्तरेला शिका- 
स्यांचा कठप दूरवर निघून गेला होता. तिने सुटफेचा निश्वास सोडला, 
पाण्याचे दोन फवारे मागरावर उफाढ्ले. 
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विदाने ते सर्वं पाहिले. मग त्याने मोठाल्या आवाजात दूरवर 
गेलेल्या कढपाला साद घातली. त्यांना थांवण्याचा भाणि परत कफिरण्याचा 
आदेश दिला. 
निलया देवमादयाच्या मादीखा आपली -फसगत ज्ञाटी भारे हे समजसे. 
एका बाजूला विशाल आणि संग्राम तर दुसन्या बाजूला सगा कलप | 
आता ती काय करणार ? आपल्या बछ्डययाचे रक्षण कसे करणार्‌ ? तिने 
मोढखले की सगे काटी संपले होते ! 
पण तिने काहीतरी करायचे म्हणून विशाला धडक चाये ठरवले. 
ती मागे वली आणि विशाल्वर चालून गेली. तिच्या बछड्ाला काहीच 
समजले नहते. पण काहीतरी भयानक घडणार है मात्र त्याने जाण्ले. 
निका देवमाशञाची मादी विशालहून आकाराने तिष्ट मोटी होती. 
विशालने तिची धडक्‌ सहजगत्या चूकविी. मादीने ओकखले क मृत्यू आता 
तोंडाशी माला होता. ती परत फिरी आणि आपत्या वछडघाकडे जाऊ 
रागी. त्याला कुीत घेण्यासाठी ! 
तिच्या मनामध्ये भावनांचे वादध्ठ उसे होते. तिचा डाव फला होता 
आपला आभि आपल्या बछडचाचा प्राण॒ गमावण्याचे संकट ॒तिच्यासमोर 
उभे ठाकठे होते. 
एव्हाना विशाल तिच्या बरोबरीने पोह लागला होता. रिकारी देव . 
मासे निका देवमाशाहुन दुप्पट वेगाने पोहू शकतात. वता वघता विशाल 
त्या मादीवर स्ेपावला. व्याने तिचा जवडा आणि जिभेचा एक मोठा 
लचका तोडा. मादीच्या मस्तकात वेदनांची आग उसछ्छी. ती डावीकडे 
वषट्‌ लागली, 
पण आतापयन्त संग्राम तिला भिडला होता. त्याने डाव्या बाजूने 
मादीवर हल्ला चढविला. तिचा डावा डो अणि मस्तकाचा काही भाग 
त्याने फाडून काढला. 
वचावलेल्या उजव्या डोयाने मादीने भापल्या बछड्याला रोवटचे 
पाहून घेतले. 
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होते. एक भयानक स्रठवन सुरू क्षालौ होती. विशाल्चा कप आता तिचे 
पोहोचला होता, दुरेव मादीने मृतयपुढे शरणागती पत्करली. ती. सर 
ाण्यावर उपडी क्षी. तिचे अजस्र पादुरके पोट पाण्यावर माले, ती 
` शिका््यांच्या भेवटच्या हल्त्याचौ वाट पाहू लागली. 

सुष्टीतल्या स्वति प्रचंड आणि शवितमान जातीची मादी होती ना 
ती ¦ पण शिकार््यानी तिचीही शिकार केटीच ! ती सुददैवी होती. तिला 
भण दोन क्षणच वाट पहावी लागल. चारी वाजुनी शिकारी तिक्ता भिडके. 

चार सहा मिनिटांत त्यांनी तिची फडफड कायमची संपवून टाकली! 

पण तिचे बडे मात्र तितके सुदैवी न्दते, त्याने भेदरलेल्या डोकर्चानी 
भपल्या मातेची तौ भयानक कत्तर वधितली. तिच्या रक्ताच्या पाण्यावर 
प्चरलेल्या दपानि ते भडभडा ओक लागले. धडपड्‌ लागले. फडफड्‌ लागले. 
एक दोन क्लिका््यांनी भाषा मोर्चा त्या वचछ्डयाकडे वछवठा, वछछ- 
उचयाने त्यांना येताना पाहिले. त्याने एक आतं किकाष्टी मारली. आमि मग 
मव भाणि वेदनेने ते वेडेपिसे ज्ञाले- फक्त दीड-दोन भिनिटापूरते | 

त्या मादीचा जीवनसंग्राम अ!ता संपला होता. अणि तिच्या बठडया- 
चाही- सुरू होण्याञधीच ! 

मेजवानी संपली. विशालने कढठ्पाला परत उत्तरेडा फिरण्याचा भादेञ्च 
दिला! 


संग्रामने दोन वर्षाहुन अधिक काठ विशाकच्या कटठपात घाल्वका. 
नवनवीन अनुभव वेत } विशाल्चे निरीक्षण क्रत ! अनुकरण करत ! 

मग एके दिवी त्याची कढपाला निरोय घेण्याची वेठ आली. 

वसंत ऋतूची ऊव सागरावर पसरू लागली होती. संग्राम आणि 
त्याच्या समवयस्क तरूण शिकान्याचि रूपांतर आता नरांमध्ये होऊ लागले. 
त्यांच्या पोटात एक वेगन्धीच भाग पेटली- ते अआपसात लृट्‌पुट्च्या लढाया 


छेढताना एकमेकावर छोराने हल्ले करू लागले- अगदी सुके विचक्न. 
रागाने ! 
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चिशालने हे सगे बधितदटे" मय सो एष्ठादा तरुणं नेरदिकारी जखमी 
होष्या माधीच ती भांडणे थाबव्‌ लार्ला, त्याच्या दमदार आदेशानेच ते 
तरुण वंडखोर भानावर येऊ लागे. षण कधी कधौ विशार्खा कपपस्वा 
शारीरिक शक्तीचाही वापर करावा लागू लागला. तो एलादी धडक देखन 
त्या क्षंजी संपव्‌ कागला. 

पण ह्‌ हन्‌ विाल्ची सहनशक्ठीही संपुष्टात येक खागरी 

संग्राम आता खरोखरच भोऽ) क्षारा. त्याची लंबौ जवट्जवन्ट आढ 
मीटर क्षाली होती, त्याची पाठ अदी रुद क्षाखी होती. त्याच्या पाठी 
वरचा पंख सरढताठ आणि भवम टोऊ ागखा होता. 

तरुण माद्याही .खेटताना तो स्याच्याक्ी ठगट करू रागला. रा्रीच्या 
अंघारामध्ये वो माक्तमक वन्‌ टागच्ा. जोरजो रात गुरगृरू खागखा. 

ते सगकरे विशाल्च्या नजरेतून सु्टे नन्दते. पदिल्यांदा त्याने ते 
पादे न पाहिल्यासारखे केके. मग एका रात्री स्याने निर्णय घेतला. 


तो एप्रिलचा महिना होता. एका भत्या पदाटे संग्राम उब्ला. त्यादा 
` विदयाख्चे जस्र करडे घूड आवल्यां दिरोने यैतानी दिसटे. 

संग्रामच्या शरीरातल्या बदलने कटवटपणा अणि तिरस्कार त्यच्या 
मेदूमध्ये भिनवला होता. त्थाते आपटे भपूटपंख ह्वले. आणि सरढ 
` विज्ञाङ्वर ह्ला केला पाण्वात एकच र्ठ उडारी. 

बलाढय माणि अनुभवी -विदालने अगदी सहजगत्या तो हल्खा 
परतवला. संग्राम आणलीनच चिका. त्याने एकामागून एक ॒दृत्ठे केले, 
पण विखालने. ते सवं हल्के विकलक ठरवले. शेवटी त्याने ` संग्रामच्या बगलेत 
एक जवर धडक मारी. संग्राम -शुद्धीवर भाला. 

त्याच्या शक्षात आले की दिशाख्ध्या खावपेकासमोर आपला निभाव 
लागणार नाही 

संग्रामने ंधख्चासारख्या सरटस्ररक धडका मारल्या . हत्या. षण 
विशाल्ला मापण काय करतो भाहोत्र हे माहीत होते. त्याच्या जवछ वर्षान्‌ 
वर्षाच्या सागरसंग्रामाचा भमूल्य भनृभव दोतः. 





। ६२ । सागरसंग्राम 





शेवटी संग्रामने आपले हृल्छे यांबवले. त्याने एकवार विक्ञालक्रडे टक 
छावन बधितले. विशाःखची थंडगार नजर त्याच्या नजरेला भिढष्टी संग्राममे 
जलनिदोखा लेठे भरन पाहिके. मग त्याने कठपाकडे पाठ फिरवलीः 


त्याने पाचसारख्या हिरग्यायार पाण्यामध्ये पोहदायला सुरबात केली 
विद्याल आणि जलनिका यानी खूप वेढ दूरवर जाणारी त्याची भाकृती 
बवितली. संग्राम छहान रद्वान होत गेरा. ोवटी दिसेनासा नाला. 

त्याच्या सरसरण्यामुकरे होणारे भावाजदी लाटानी गिदयून टाकले. 


संग्रामला आता एकटश्ाने सागरसंग्राम करायचा होना ! 


~~~ ____~_~_ 
~~~ ------------------ 


सरगरसंग्राय । ६३ । 


॥ सात ॥ 


जीवनामध्ये पहिल्यांदाच संग्राम एकटा होता. अगदी एकटा ! 
। त्याने सांद घातटी. तो म्हणाला- मी एक नररिकारी आहे. एकटा! 

जगदी एकटा ! 

पण त्याच्या सादीला कोणीच उत्तर दिले नाही. त्याच्या कानांवर्‌ 
आवाज पडले ते फक्त उचंबढणान्या लाटाचे ! सागरावर भिरभ्िर- 
णान्या वान्याचे ! 

वसंत कतूला नृकतीच सुरवात क्षाी होती. वसंताच्या धाक्षंक 
रंगांचौ उधकढण आकाशात क्चाली होती. संग्रामने उत्तरेच्या भाकाशाकडे 
पाहिले. व्याच्या हृदयाला भरती भली. त्याच्या भावना सागराच्या लाटा-- 
प्रमाणेच उच्‌ छागल्या. जसे काही कोणी त्याला उत्तरेकड़े मार्जवृूने 
बोलवत होते. साद घात होति. 4 ~ 

त्याने रात्रीच्या आकाडशामध्ये ध्व तारा पाहिला भणि मग कसल्या- 
तरी अनिवार ओदने त्याला उत्तरेकडे खेचले. त्याने ध्रव ताव्याच्या दिशेने 
क्ितिजाकडे पोहायला सुरवात केली. 

त्याच्या समोर निच्या उत्तरेचा सागर पसरङा होता- धंडगार 
आणि नेहमी उफाठणारा ! पण्याच्या मोठाल्या, लांबलचक लाटा त्याच्या 
पाठीवशून घरंगद्ू लागल्या. त्या त्याच्या सरसरणा्या रोपटीवर आदट्यून 
कुट्‌ छागल्या. फेसाटून मागे पड्‌ लागल्या. - । 








संग्रामला पाण्याच्या पृष्ठभागावर फारसे खाच मिटेनासे क्षल. मग 
त्याने पाण्यालाली बकी मारायचे ठरवले. 

त्याने मापल्या मस्तकातून एकदा, दोनदा, चारदा पाण्याचे फवारे 
वाहैर सोडले. त्याची फुपफुसे रिकामी जारी. मग तो एका प्रचंड रटेच्या 
हिशखवरावर चढटा त्याने नाक खाली केले. क्िखरापरीकडे इवकी मारली. 
तो अट्लाटिक महासागराच्या तढाकंडे उतर लागला. सगछीकडे धंडगार 
पाणी ! मुलायम अंधःकार | आणि प्रगाढ शांतता ! 

तो जसजसा खोल पाण्याकडे जाऊ लागला तसतसा त्याच्या शरीरा- 
वरचा पाण्याचा दाव वाद्‌ लागला. निसर्गानि त्या दावाचा प्रतिकार करण्या- 
साठी बनविलेटी त्याची शरीरयंत्रणा काम करू लागली, त्याच्या 
(तरंगत्या' बरगडचा मातत्या बाजूला कोलमडल्या. त्याची पुप्फुसे भाकसू 
लागली, दुभडली, जलजम्‌ लागली. पण अल्पावधीतच ती जठजढ थांवली. 
त्याच्या कानांमध्ये ध्वनितरंगांनी गुंजारव करायला सुरवात केली. पण 
थोड्याच वेत तो गूंजारवही ्थावखा- 

सागराच्या तक्रावर सवत्र खडकांनी ठाण मांडे होते. गाठाचा जाड 
तर तठ त्या खडकांवर पसरला होता. संग्राम अगदी तिथपर्य॑त पोहौचला- 

आता त्याने सागरतक्रावर शिकारौखा सुरवात केली. तो चोहीकड 
स्हलणी करू लागला. फिरू लागला- रेगाढू लागला. त्याने ध्वनितरंग 
सोडायला सुरवात केली. तो प्रतिष्वनींचा वेष घेऊ कागला- 

त्याला भरपूर ' स्विवड' खायला मिन्‌ लागचे. त्यांची लंबौ पंधरा- 
वीस सेटीमीटरपासून पंधरा-साठा मीटरपर्य॑त असते. ते शिकारी देव 
माना हुल्कावणी देण्यासाठी एक विशिष्ट युक्ती वापरतात. अपत्या 
शरीरातून गार्दसारखा काठसर द्रव पाण्यात सोडतात. त्यामूके श्िकान्याला 
स्क्विड दिसत नाहीत त्याचा फायर्दा घेऊन ते निसटतात. 

आता संग्रामने सागराच्या तढ्ाकंडे फलावत जाणाय्या स्किविडच्या 
यरव्याची शिकार करायला सुरवात केली, एकदा त्याला पंधरा मीटर 
लांबीचा एक भला मोठा स्किवड दिसला. संग्रामने त्याचा चावा चेण्याञआघीच 
त्या स्किवडने त्याच्या शरीराभोवती आपल्या सोंडानी विठखा घातला. 
संग्रामा तो प्रसंग नवखा ह्येता. शिवाय स्किवडची श्ीती त्याला कधीही 


सागरसंग्राम । ६५ । 


वाटायची नाही. आणि तो विलल्लाही हलृदार होता. मुलायम ! 

पण क्षणार्घातच त्या स्किवडची संग्रामच्या दारीरावरची पकड भक्कपः 
क्षाटी. इतकी भव्रकम की संग्रामला आपण चिरडून जातौ की काय अघे 
वादू काशले. तो स्किविड संग्रामा सागर तक्रावर्न फरफरत ओटून नेऊ 
चांगला. संग्रामने आपके शोपूटपंख हर्वण्याचा प्रयत्न केला. पण स्माचे 
पंखही स्क्विडच्या पकडीत सापडले. संग्रामच्या मेहुमध्ये भयंकर कास्तीचे 
सावर पसरछे. त्याला काहीच हाक्चाङ करता येरईनाली दाली. 

संग्रामने जीवाच्या भाकांताने एक जोरदार मृसंडी मारखी. तो कप्ता- 
तरी मागे वछखा आणि त्याने त्या स्क्विडच्या अंगाचा चावा वेतला. त्याला 
हिसके मारायकला सुरत्रात केली. ती श्लुंज बराच बेठ चालू राहिली. तोवर 
संग्रामच्या शरी रातला आंक्सिजन भरभर संपू खागला. अखेर त्था स्किविडच्या 
सोडांनी संग्रामची सुटका केली. संग्राम शंधचासारखा सागराच्या पृष्ठ- 
भागाकडे घावला इवास घेण्यासाठी ! 


व्याखा वाटले, तो सागराच्या पुष्ठभागावर कधीच पोहोच्‌ू शकणार 
नाही. त्याच्या शरीरात आंदिस्रिजनच शिल्छक नव्हता. एका आगठयान 
दावाने त्याच्या मेदूची पकड घेतद्ी. तो भरभरतच राहिला. स्याने साग- 
राच्या पृष्ठभावर उसी मारली. इवास घेतला. हटूहलू त्याच्या मेदू- 
वरचा दाब कमी क्ञाला. व्याच्या जीवात जीव आला. 

सागराच्या प्रत्येक कोपन्या कोपन्यात शत्रुची रेर्चेल होती. आणि 
संग्राम एकटा होता ! अगदी एकटा ! 


संग्रामने परत साद घाायला सुरवात केटी - मी एक तरण नर. 
शिकारी आहे. एकटा ! अगदी एकडा ! 

संग्राम होता तिथून कांही किलोमीटर अंतरावर दिकारो देवमा 
एक कुटव होते त्या कुरटुबात तीन वच्डी होती. त्यातत्या एका मादीने 
नुकताच तारुण्यात प्रवे केका होता. 


) ६६ । सागरसंग्राम 





तिचे नाव होते श्वेतप्रभा 1 


द्देतप्र्धने सं्रापची हाक एेकरी. तिचे हृदय त्याच्याकडे धाव घेऊ 
खागले, आपके आरई-वडील खो सागरात इवक्या मारत आटेत. हे तिने 
पाहिले. तिचौ कहानगी भांडे सागराच्या पृष्ठ भगार खेत होती. 
तिनेही दोन-चार क्षण स्याच्या बरोबर खेढण्यात घाल्वले. 

मग दवेतप्रभेला परत संग्रामची साद एेक्‌ अलो. 

दवेतप्रभेने ेद्ायचे धाबवटे. एकदम वद्भून ती त्या सादेच्या दिशेने 
पोह लागी. तिच्या भावंडाना आश्चर्यः वाटे. त्यानी तिचा पाठलाग कर 
ष्याचा प्रयत्न केना, पण ती त्यांना सापडली नाही. 

योडे मंतर कापत्यावर तिने सग्रामला साद घातकी, तिला म्ट्णायचे 

ते- याद जरासा ~ ~ मी येते माहे ! 

संश्रामने खेतप्रमेची साद एकी. तो धांदला, एका अननुषूत भावनेचे 
सपुल्लछिप त्याच्या शरौ रात उदू लागले. 

त्याला सागरावर पसरटेल्या धुक्यातून येणार च्वेतप्रना दिसली. ती 
जनदी जवल बाली. तो तिच्या कुजवृज्‌. छागल. तौ त्याला शसयत्तर देऊ 
छागी. 

संग्रामने तिच्या कानाजवढ आपल्या तोडने गुदगृल्या केल्या. तिच्या 
पारीराला स्प केला. च्वेतप्रभेची जजूनही पूणं वाढ ज्ञारौ नन्हती. 

नरश्चिकारी देवमासे कोणत्याही मादीला जवढ करत नाहीत. ते काही 
काद प्रणयाराधनेत वारुबतात. एकमेकाचा स्वभाव समजावून वेतात. 
नाण ममच त्याच मिलन होते. त्यांची साथ जन्मभराची असते. सागर- 
संग्राससादी तसली सोबत बावश्यक असते. 

संग्राम परत उत्तरेकडे पोह गजा. द्वेतप्र लेल बरोवर घेऊन ! 

संग्राम आणि च्वेतग्रभा यानी जटलांटिक महासागराची उत्तर सीमा 
लोलांख्ली. त्यांनी माक्टिक महासषामरामध्ये प्रवेश केङा- भाता त्यांना मागं- 


दन करणाया व तारा माका सत न करणारा ठरव तारा आकाशात्‌ दिसत नब्ता. पण वायव्येकडून 


सागरसंग्राम ! ६७ । 





येणान्या ऊवदार पाण्याच्या प्रवाहांनी त्याना उत्तरेकडे ढककायला सुरवात 
केली. 

कित्येक दिवस त्याच) सागरप्रवास चालू राहिला. 

आणि मग एका स्वच्छ, ्चगमगत्या सकाढठी त्यांना धंडगार पाण्या- 
मध्ये तरंगणारे वरफाचि तुकडे दिसके. व्या तुकडचांची सूयेप्रकाश्ातील चम- 
चम बघण्यासाठो संग्राम आणि इवेतप्रभा परत परत सागराच्ा पृष्ठभागा- 
वर येऊ लागे. संग्रामने एका छोटचाशा वफाच्या त॒कडयाला घक्का दिला. 
त्या तुकडचाचे हजारो चकमकते तुकडे हवेत. उडाले. ववेतप्रभेने एका दुसस्या 
तुकडयाला टक्कर मारी. तिच्या मस्तकावर हजारो क्षगमगते वफाचि तुकड 
उधल्ले. 

त्यांनी अता मध्यरात्रीच्या सूर्याच्या प्रदेशान प्रवेद केला होता | 
उत्तर ठवाच्या जव । वातावरण आणि सागर भाणखीन थंड क्षाला- 
मध्यरात्रीचे माकाश धूसर केशरी रंगात न्हाऊन येक. आणि त्या जाकाया- 
लाली संग्रामला आणि श्वेतप्रभेठा उत्तर ध्ूवाजवदचे पहिले वदहिके तरगते 
हमपवेत दिसले. त्यांनी दोन तरंगत्या हिमपव॑तांमधल्या मोकचा जागेमध्ये 
पोहायक्ता युरवात केङी. 

पण ते दोघेही त्वा भागात नवे होते. सागराच्या पृष्ठमागाखाली 
चाररे मीटर खोखीवर ते माता पोहत होते. त्यांनी समोर पाहिले की 
वफाचे ते दोन प्रचंड तुकंडे एकत्रित येत होते. त्यांची वाटच वंद होत होती. 
संगरामने उेतपभेा आदेश दिला. त्यांनी आणली खो पाण्यामध्ये डवको 
मारली. हिमपवंत संपताच सागराच्या पृष्ठभागावर येऊन इवास वषेण्याचा 
संग्रामच। विचार होता. 

पण ते हिमपवेत संपतच नब्ते. उ्वेतप्रभा आता घावरून गेली 
केब्हा एकदा मापण सागराच्या पृष्ठभागावर येतो असे तिला वाट्‌ लागले. 
तिच्या फु्फुसांमधली जकजक्र असह्य होऊ लागली, संग्रामने तिला धीर 
दिला. ते वेगाने पु पढे सरसरू लागले. 

संग्रामने वरती पाहिले. दोन्ही हिमपर्वत भाता जुग्छे होते. त्यांचा 
एकच प्रचंड हिमपवंत वनका होता. भीतीने त्याच्या मेदूची पकड घेतली 
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स्याचे शरीर आता उवेतप्रमेच्या शरीराला स्पशं करत होते. तिच्या वेदना 
सथाला समजत होत्या, 

माणि अक्र हिमपवेताचा किनारा त्याच्या नजरेस॒पडना. तै सवं 
शक्ती पणाला लावून पोह लागले. पाण्याच्या पृष्ठभागावर्‌ उसकछले. छपधघपून 
इवास वेऊ लागले. 

मग ते सागराच्या पृष्ठभागावर गदी शांतपणे पदन राहिले संग्रामे 
मापला एक मोढाला शपूटपख खवेतप्रभेच्या खांद्यावर अकतगदपणे ठेवला. 
इवेतप्रभा सुखावलो. तिला संग्रामच्या साज्निध्यामध्ये सुरक्षितता भासू 
लागली. त्याच्छाविषयौ प्रेम वाद्‌ लागले. 


संग्राम आणि श्वेतप्रमेने परत उत्तर श्स्वाच्या दिशेने पोहायला 
सुरवात केलो. 

संग्राममे धिकार कराया सुरवात केटी. शवेतप्रभेला आता अशचौ 
जास्त गरज होती. कारण त्यामृढे तिची चरवौ बाढणार होती. आणि मग 
एखादे नवे बछडे त्यांच्या जीवनात आले तरं त्याचे पोषण करणे सोषे 
जाणार होति. कारण आता च्वेतप्रभेचौ पूणं वाढ जाखी होती. 

मग एके दिवशी सकाढठी संग्रामला इवेतप्रभेच्या वागण्यात भागलराच 
बदल दिसला, जणू ती म्हणत होती माङ्या जवन ये रे वकर ! 

संग्रामच्या शरीरात एक ॒वैशिष्ट्चपूणं बद षड्न जाला. त्याच्या 
सर्वागातून जसे विद्युतकिरण सन्सढू लागले. त्याने भरभर सरसरायला 
सुरवात केटी. कधी इवेतप्रभेपासून दूर, तर कधी तिच्या भगदौ जवक ] 
कधी तिच्या पोटाखालून, तर कधो तिच्या पाठीवरून ! कधी तिच्या संमो- 
र्न, तर कधी तिच्या मागोमाग ! 

द्वत्र भाही संग्रामला खेढकरपणे हु लकावण्या देऊ लागली. भाणि मग 
स्ाधही ! सागर जण्‌ त्याचे क्रीडांगण बनला. ते एकत्र वर उक्ल लागले. 
पाण्यात उसकया मारू छागले. गरगरा फिर लागले. डूवक्या मारू लागले. 
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साजली, सागराच्या पृष्ठभागावर भगकेच तरंग उमदू लागले. 


संग्राम आणि दउ्वेतप्रभा सागराच्या पृष्ठमागावर माटे. यानी एकर 
मेकाभोवती वर्तूढमध्ये फिरायला सुरवात केली. त्यांच्या मनामध्ये प्रेम- 
भावनांचे कल्लोक् उमटले. हदवय ते व्तुढ हान होऊ लागले. 

त्याची शरीरे एकमेकांना स्पशे करू खागली. त्वाच्या मंदूमधल्यः 
भावनांचे पडसाद त्यांच्या मोटी पोटामध्ये उभट्‌ लागले. ते त्या पडसादांनी 
मृ ग्ध क्षाले, वेड पितते क्चाञे. त्यांची शरीरे एकत्रित आली. 

तोंडालः तोंड, पोटाला पोट आणि शेपटीला क्षेपटी छावकलेटी त्ार्चः 
शरीरे आनंदातिरेकाने पाण्याबहिर उसी. सू्यच्या ताव किरणांन 
त्यांना गुखावी रगामध्ये धुऊन काढले. एक क्षणभर ती दोन शरीरे हने- 
मध्येच स्थिर राहिकी. आणि मग एकत्रितपणे परत सागराच्या पण्या 
कोसढली. पाण्याने तुषार सागरावर हजारो हियामोत्यांप्रमाणे कगमगकले. 
आणि मग सागराच्या ब्थांगतेत ह॒रवून गेले. 

संग्राम आणि इवेतप्रभेच्या प्रणयराघनाची सांयत्ता ्षाखी होती. त्यि 
श्रथम मीलन क्षाठे होते. 

सागराच्या मखमलौ पृष्ठघ्ागावर संग्राम याणि व्देतप्रना विसावले. 
त्यांची क्षरीरे अजुनही एकत्रितच होती. त्यांच्या स्पर्षाला माता तुप्तीची 
काणि प्रेमाची महिरप लभलौ होती. 

काही वेदानि त्या युगुलाने परत चच्वद्रायला सुरवात केली. प्रथम" 
मीलनाची उत्सुकता माणि तुप्ती आता संपली होती. तो अननुभूत भानस 
परत चाण्यासाठी ते आसुसले होते. 

श्वेतप्र भा अगदी मंद गतीने पाण्यातून सरसरू जागली. संग्राम तिच्यः 
सोगोमाग जाऊ लागला. त्याच्या मनात एकच इच्छा होती-सवेतप्र मा 
मापल्या नजरेभाड होऊ नये ! पण॒ योडघाच वेकात त्यांच्या भावनां 
भरती माली. तो खवेतप्रभेच्या बरोवर षोहु लागला. प्िचे ह्ूवार चावे 
घेऊ लागला. उवेतप्रभा त्याच्यापासून दूर दूर जाऊ लागली. त्याला हख-- 
कावण्या देण्याचा खेल तिने परत आरभला. 
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्यानी एकमेकामोवती वतुामध्परे फिरायका सुरवात केटी, त्यांच्या 
प्राचनांचा आवेभ सधिकच वाढछा. च्या वर्तृाचा परीव छ्हानरहाने 
देऊ लागल. त्यांनी पाप्यावर दोपटचा आपटायला सुखात केली त्याची 
अरीरे धनुष्याकृती होऊ लायली. ते त्या वरतुाच्या अथदौ मध्यावर अचि. 
प्ण्यामध्ये एकच लषछठबल उर्ली. 

संग्राम अगि उवेतप्रभेची शरीरे परत एकमेकांना स्पशं करू लागली. 
श्मलनाच्या मासक्तीने त्यांची मने पेटून उठी. त्यांना शसमंताच विसर 
पडला. 


सागराच्या त्मा भागात सहा मीटर लाबीचा एक सोअडंफिश पोर्दतं 
ह्येता. सोअहंकिया म्हणजे ढोक्यापृढे तलवा रीच्या पात्यासारखा एक अगदी 
कठीण, घारघार आणि अणकूचीदार अवयव अ्तणारा माता. त्या सोअडं 
क्िदाच्या तलवारचौ छांबी तीन मौटर होती. अवक जवल त्याच्या 
छरीरा इतकोच ! 
संग्राम आणि कवेतप्रभेच्था प्रणयचाछ॑नौ उफाठ्टेली खढबन 
लोअर्दफिशने एकी. तो त्या वुगृखाच्या अगदी जच शख. पण पाण्यात्‌ 
उङुणान्या वृडवुडचांमूे त्याला काहीच दिले नाही. त्या अपिल्यः 
इुत्तक्या जवछ बवठ करणान्या त्या आगंतुकतांचा राग जाला. ती खम 
अद्ध कशी निर्माण होति हे जाणून पेण्याचे कूतुहकरु त्याच्या मनामध्यै निर्माण 
(ाले- माणि संतापही ! 
` सोअडफिशने साग सामध्ये उफाठणान्या बुडबुडयांमधून दूस मारली. 
अगदी वेगाने, सर्वं ताकद एकवटून ! 
इवेतप्रमेने एक आतं किकाठी मारली. तिच्या मनामधकञे प्रेमभाव- 
तचे, शरीरामधले अल्यानंदाचे काहुर निमिषार्धात विल्न गेले. राहिली 
तौ एक भयानक, असह्य वेदना ! 
सोभडफिशच्या धडकीबरोवरच त्याच्या डोक्ष्यासमोरवी तलवार 
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` फुप्फुस फाड्न तिच्या हृदयामध्ये शिरे. 

उवेतप्रभेने वेदनेच्या आकातात बापल्या ररीराला एकच हिसका 
दिला. त्या हिसक्याने सोजडंफिशची तल्वार मृढापासून तुटली. सोअ 
फिडच्या मस्तकात वेदनांची आग॒ उसी. तो किचाठत वढला. सोल 
पाण्याकडे धावला. दिसेनासा क्षाला. 


इवेतप्रभा भगदौ निचेष्ट क्ली. संग्रमला काय क्षा होते ते 
समजलेच नाही. त्याने सोअडंफिशक्रा पाटहिलेच नग्हते. संग्राम त्या क्षणी 
मीलनाच्या उत्कट आनंदाच्या भपेक्षेने भापत्यातच हरवून गेला होता. 

आता त्याने उवेतप्रभेभोवती फिरायला सुरवात केली. तो तिला 
आजेवू छागला. मग लटक्या रागाने त्याने तिच्या कुदीत हरकीशी धडक 
मारली. त्या घडकीवरोवर दवेतप्रभेच्या छातीमधून रक्ताची धार बाहेर 
पडली. तौ परत एकदा किचाठली. पण तिने काहीच हाल्चाल केटी नाहौ. 

संग्रामा समजछे कौ काही तरी भयानक घडलठे होते. त्याच्या 
मेदूमध्ये जुन्या आठ्व्णीनी गर्दी केटी त्याच्या पित्याचे-हिमतचे- शरीर 
त्याच्या नजरेसमोर भाले. ते चित्कार, ते रक्ताचे लोट, तो मृद्यूच्या 
आगमनाचा संदेश ! 

संग्राम भीतीने थरथरू छगला. त्याचे मन करुणेने भरून आले, 

त्याने नुकतीच सवेतप्रभेची जीवनसाथी म्हणून निवड केली होती. 
आणि रूगेच हा भयंकर प्रसंग त्यांच्यावर ओढ्वला होता. 

सग्रामने फरंकन आपला एक पंख श्वेतप्रभेच्या मानेखाङी घातला. तो 
तिला पौहण्यासाटौ विनवू लागला. संग्रामला समजून चुकले की तिला 
उथ्छ पाण्यात घेन जाणे आवदयक्‌ होते. पण उथछ पाणी कोरे आहे हेच 
व्याला माहीत नव्हते. त्याने ध्वनितरंग पाण्यात सोडले. त्यांच्या प्रति- 
ध्वनीनी त्यांना सांगितले की दूरवर एक वर्फाचा कडा भाहि. 

आता उ्वेतप्रमाही पहिल्यावहिल्या धक्क्यातून सावररी होती. 
तिच्या वेदनाही माता ओसरू लागल्या होत्या. तिची छाती वधर क्ञालो 


होती. 
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संग्रामने तिला इ्यूवा रपणे भाजवले. दिलासा दिला. तिने अगदी 
मंद गततीने संग्रामच्या भआधाराने त्या हिमकडयाकडे पोहायला सुरवात 
केली. , 

पण पाच दहा मिनिटांतच त्यांची वाटचाल थांवली. श्वेतप्रभा परत 
निचेष्ट क्षालो. तिने उच्छवास सोडला. तिच्या मस्तकामधून रक्त घाणि 
पाणी हवेत उफाठले. तिच्या फाटजेल्या फुप्फुशामध्ये रक्तखाव होत होता, 
हूदयामध्ये पडलेल्या भोकामुे तिच्या मेदा रक्त पोहोचत नव्हते. 

संग्रामच्या लाडक्या उ्वेतप्रभेची मखेर जवल आली होती ! 

संग्रामने परत परत तिला आजंवायला सुरवात केरी. उवेतप्रभेने 
स्वतःला पाण्यावर ठेवण्याचा अखेरचा प्रयत्न केला. तिच्या मंद होत चाल- 
लेल्या दृष्टीने संग्रामला रोवटचे डोठे भरून पाटिल. आणि मग तिच्या 
डोठयातरे उरक सुरछे तेजही नष्ट क्षे. तिने शेवटचा उच्छवास सोडला. 
राकभडक रक्त पाण्यावर उसढ्ले. संग्राम स्या रक्तांत न्हाऊन निघाला. 


आणिमग उवेतप्रभा सागरावर उपडी स्चाखी. तिचे जड, निष्प्राण 
शरीर पाण्याखाखी जाऊ लागल. संग्रामने तिच्या वरोबर पाण्यात इडवका। 
मारली. व्याने ओक्खचले की त्याचे पहिले प्रेम आता कायमचे सप होते. 

उवेतप्रभेचे शरीर सागराच्या तदढ।कडे जाऊ लागले. सग्रामने खूप 
सोलवर दवेतप्रभेला साथ दिछी, मग तो धांवला. त्याच्या डोढचांसमोर 
तिचे शरीर हब्युह््‌ खोलवर गेल. रक्ताठलेल्या पाण्यातून संग्राम ते पाहति 
राहिला. 

केवट इवेतप्रभेचे शरीर दिसेनासे ्ञाठे. राहिला तो पाण्यात पसर- 
लेल्या तिच्या रक्ताचा दप | 


संग्राम खिन्न मनाने सागराच्या पृष्ठभागाकडे वला. पाण्यावर्‌ 
आला. त्याने एक भातं साद घातली. 


मी एकटा आहे ! अगदी एकटा ! 


सागरसंग्राप 1.७३ । 


श्वेतप्रभेचा सागरसंग्राम संपला होता. संग्रामचा सागरसंश्राप्र परदं 


सुर क्षाखा होता, 
त्याने परत उत्तर षष्वाकडे पोहाणला सुरुवात केली . 
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॥ आठ ॥ 


सागररावर मध्यरात्रीचा सूयं तढपत होता. त्याच्या ्काशामध्ये 
लाका तांबडेजार दिसत होते. 

संग्राम बाता उत्तर षर्वाच्या साक्भिध्यात पोहोचका होता. तरगत्या 
वर्फाल्या लगानी बनले पृथ्वीचे छप्परच ते ! तियेच विज्ञालचौ त्याच्या 
कुटुबापासून कायमची फारकत क्ञाली होती. त्या भोसाड, बर्फाठ वाढ- 
वंटाच्या किनायावर मृत्यूने आपले जाके पसरके होते. 

स्कोटलंडचा ऊबदार; खाच्ाने रेख्चेरु किनारा आता दूर राहि 
होता. एका सादीने संग्रामला त्या शुभ्रधवल जमिनीकङ खेचरे होते. पण तौ 
साद आता कुठेच एक्‌ येत नष्ती. संग्राम ती साद परत एेकू येण्याचौ वाट 
पाहू लागल्या. आसमंतातून येणारे चित्रविचित्र मावाज एकाग्र चित्ताने एक्‌ 
रागा, 

संग्रामला एकटेपणा भासत होता. पण तो खरोखरीच एकटा न्ता. 
त्याच्यासारखेन् हजारो प्राणौ, पक्षौ जाणि मासे उन्दाठचासाठी त्या भागात 
गग्के होते. तिथे भरपूर खाद्य भिक्त म्टणून ! 

त्तिषे सागरामध्ये सगटीकडे जलवनस्पतीचे भरषोञ्च जंगल पसरले 
हतत. त्या जंगलात क्रिर माशाचे थवे हुंदडत होते. 


क्रिल मासे भणि जलवनस्पतौ खाणायया प्रचंड निठथा देवमा्शांची 


तिप गदी विसे. खाचाच्या अपेक्षेने आलेठे हंपबेक, स्पमे माणि सौ इत्यादि 








जातीचे देवमासे सागरात बावरताना दिसत. दक्षिणेकडन भाेल्या पक्याचे 
यवे आाकासात फडफडत. अघूनमधून एखादे पांढरेशुभ्र अस्वल बफावर 
फतफत पंजे आपटत हिडताना दिसे. कुठेकुठे व्या अस्वलांची कुटुवे वर्फा- 
मधल्या फटीमध्ये माशाचौ शिकार करताना आढकत. कान भाणि फर अस- 
लेले उत्तरेकडचे सील वर्फावर सवत्र विषुरलेले दित, त्यांची शरीरे ते 
विश्नातीसाठी वर्फ्ठ किनाव्याच्या उतारावर पहुड्टे की सूप्रकादात 
चकमक्रत. मधूनच एखादा वांलरस हा मिशाठ, सृके आणि सीलसारसेच पंख 
असणारा सस्तन प्राणी दिसे. तो मिचमिच्या डोढ्ांनी सागराला निर्‌ 
लागे- अगदी चष्भा काढलेल्या भाजोनासारखा ! 


मृत्यूनेही तिथे थेमान घातके होति ! 


सगढठेच जीव एक दुसन्याला खाऊन जगणारे. माणूसही त्यामध्ये मागे 
नव्हता सागराच्या त्या भागात देवमाशांची शिकार करणारी अनेक जहाज 
फिरत होती, त्यांच्या इंजिनांचा घरघराट एकषारखा एक्‌ येई: दिवसातूुन 
करत्येकदा त्या जहाजांवरच्या वंदुकीचे आवाज हवेत उमटत; उत्तर धर्वा- 
वरच्या स्वच्छ वातावरणातुन त्याचे पडसाद दूरवर पोहोचत. मागोमाग 
येत देवमार्शाच्या किकाठचा। त्यांची जगण्यासाठी होणारी भयंकर फडफड। 


उत्तर ध््वाजवलठचा आक्टिक महासागराचा तो भाग चिच्रविचित्र 
भमावाजांनी गजनजचेखा होता 


प्रचंड हिमकडे ज्ञगमगत्या सूर्यालाली वित्त, तडकत, पुटत, कोस- 
छत. त्यांनी .वनलेठे क्षठन्न्टते हिमप्रवाह सागराच्या पाण्यामध्ये वर्फाच्या 
लालो तुकडचांनी आदग्रत सागराच्या पाण्याचे अगणित मोटाके चमचमते 
तुषार वातावरणात उधन्त आणि परत पाण्यात कोसठतः लाबो टन 
वजनाचि बर्फाच तुकडे गडगडत येऊन सागराच्या पाण्यात आदलत.. पाण्याचे 
चंड फवारे हवेमध्ये उफाठत, घुसत, फसफसत. मग ते परत नव्याने 
वनलेत्या हिमपवंतावर येऊन आपटत, फंसाकत. सागराच्या पाण्यात भिस 
लून जात 
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संग्रामने वर्फाच्या त्या रगयालाॐी इवकी तारी. तिवल्या निरबा- 
शार पाण्यात त्या वर्फामधल्या असंख्य वाटा द्विर्‌ लगल्या. त्याने तिथे 
शिकार करायला युरवात केली । 

तो पांढव्याशुश्र र्फाठ छताखाली अगदी सावधपणे फिरू लागल, 
त्िथल्या नागमोडी गुहामध्ये लप लागला. तिथे एकाग्र होऊन एक्‌ रागला- 
सागराच्या पृष्ठभामावर येणान्या क्रि माशांवर क्लडप धालणात्या पक्ष्यांच्या 
पंकांची फडफड] खोर पाण्यामध्ये फिरणान्या कांड माशांच्या, यन्यांची 
सठसढठ ! सामराच्या किनान्यावरती फषाखणान्या लाटांमध्ये खेढणान्या 
सीक्च्या आरोका 1 

तो ध्वनितरंग पाण्यामघ्ये सोड्‌ लागला. त्यांचे परतणारे प्रतिघ्वनौ 
एक्‌ लागला. त्यांचे विद्छेषण करू लागला. व्वापदाची जागा, गतौ माणि 
दिवा ठंरवू लागला. आपले बलाढच शोपूटपंख हल्वत हदटृवारपणे सवापदा- 
कंडे सरकं कागला- बर्फाच्या आडोज्ञाने ! आणि मग एकदम तुका वेगाने 
श्वापदावर क्षडप चाद लामला- उवापदाला निषटण्याची इवटीशीही खंघी 
न देता 


सागर किनान्यावरच्या वर्फावर वावरणारे प्राणौसुद्धा कधीही सुर 
क्षित नसत. 

संग्राम सागराच्या किनाच्यावरच्या पाण्याखाली पोह लागला. साग 
राच्या किनान्यावरीकर बफं निरख्‌ लागला~ पांढन्या पाश्वंभूमीवरचा एखादा 
वेगठचा- रंगाचा पूसंट चद¡ ! वर्फावर पडलेल्या सावटामधला एलादा गदं 
डिपकां] उन्हामध्ये चवंडख्ल्या एखा्या दुरदेवी जीवाचौ थोडीश्ी हाल्चाल] 

` तो विद्यतवेगाने पाण्यावर उसी मारू लागला. काय होते आहे 

कट्रण्यानाधीच त्या हवकलेल्या श्वापदाला जबडचात चिरडून टाकू लागला 
तितक्याच वेगाने परत पाण्याखाली अदृख्य होऊ लागला 


त्या उन्हाक्यामध्ये संग्रामचे भरपूर पोषण ज्ञे. तो भाकाराते भरभर 
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बादू्‌ लागला. त्याची खबौ आता नऊ मीटर क्षी. त्याचे दारीर 
बलाढघ्य, वेगवान आणि मृत्यूचे प्रतीक बनके. त्याचे पंल मोठे आणि गोल 
क्षाले. त्याचे शेपूटपंख रुद अणि वक्र कञाले. त्याच्या पाटीवरवा पंख तारः 
क्षाला ~ ष्ठोन मीटर उंच आणि रवितिसान 1 

त्याचे शरीर ब्रणांनी भरन गेले. काही व्रण लोबङ्चक मागि चिचोे 
अणकुचीदार बफाचि तुकडे आणि खडकामृषे ्ञाठेले ! तर काही त्रण करहे 
आमि माडवे तिडवे-त्याच्या उत्तरेकड्च्या जखप्रवासामध्ये क्षाटेल्या स्निवड, 
काँगर््ल आणि खुटथांसारखे सके असलेल्या स्पमं जातीच्या देवमाशां- 
नरोढर स्लाटल्या ज्डायां मध्ये मिठवलेले 


उत्तर षरुबावरचा उन्हाठा अजून संपा नब्छता. संग्राम सजृनदही 
एकटाच होता, त्याने दूरवर सादी घालायला सुरवात केखी. त्याच्या सादीनः 
्रत्यत्तर मिका त्याच्या सारख्याच एकटा असलेल्या देवमाशाचे ! पणः 
ते सगद्टे देवमासे इतर जातीचे होते. एकी शिकारी देवमाशचाने त्याला प्रति 
साद दिला नाही. त्याच्या सादी सागराच्या प्रत्येक कोपन्यासधून त्याच्याच 
कड परत आल्या. सागर जण्‌ त्याची शीवघेणी थद्धा करत होता. 
दिवसेदिदस संग्रामला तो एकटेपणा असह्य वाद्‌ लागा. 


आता सूं षितिजा पलिकंडे जास्त काठ राहू रासला. दिवस हरह्‌ 
छोटे होक लागले. रात्री वाद्‌ लागल्या, त्या अफाट, बर्फ प्रदेशावर हिम 
बाद्धानी थ॑मान घालायला सुरवात केखी. पक््याचे थवेल्या थवे गडबडीने 
दक्षिणेकडे जाऊ लागले. उत्तर र्वाकडची पांढरी अस्वे परतू खागली 
सीर मापत्या पिलाना घेऊन दक्षिणेकडे परत लागले. सागर उफाढठ्‌ खागलां 
बफचि प्रचंड तरगते, वाहते तुकडे वर खाली होऊ छागे. धडघड सागले 

हिवाखयाने भापल्या पंजांनी उत्तर ्वावर मोरखडे काठायला स॒र- 
चात कं 

सं्रामने हिवाछयाच्या आगमनाच्या सुणाकडे दुरक्न केले. त्याल) 
छागरसंग्रामाविषयी अजून बरेचसे शिकायवे होते. 
5 
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एका संश्वाकाढी तो पाण्यावरच्या एका हिम पर्व॑त्तावर पहुडला होता. 
श्यावे परस्तक पाण्याबाहिर होते. त्याच्या डोक्यावर नर्फाचा एकत प्रचंड नि्ट- 
घर कडा रोबत होता. 

उन्हाव्याच्या सूर्यामुषठे त्या कडघाला माधार देणारे लाव व्ित्तलून 
गले होते. न 

एकाएकी संग्रामला फं तश्कण्याचा भयंकर ककंश आवाज टेक 
भाला. त्याच्या शरीरामध्ये भीतीची शिरशिरी उख्ली, तो षटदिशी वला 
भणि एका कुशीवर क्षा्ा. व्याने बरती पाहिले. डोक्यावरचा वर्फावा कडा 
कोसढठत होता, 

ते कोसदटणारे बफं संग्रामच्या कुलीर आादछले. स्या धक्वयाने आणि 
दाब्ानि त्याच्या बरगडया मोडल्या. त्याच्या डोकर्घाना बंवारी आलो. पण 
स्या बफनि संग्रामा पाण्यालाली दबवले नाही. तसे क्षाटे असते तर तो 
धाण्यात बुडालाच असता. त्याच्या आसपास इतके बफं कोसले को त्यामुढे 
क्षागराचे पाणी उफाठले. संग्राम पाण्याबाहेर फकला गेला. हिमपवेतच्या 
उतरणीवर आआपटला. 

संग्राम तिथे आपल्या चांगल्या कुलीवर अगदी गप्प॒पड्न राहिला. 
वयाच्या मस्तकावर एक मोठाली किढसवाणी जखम ज्ञारौ होती. तिच्पातून 
याहुणान्या रक्तामध्ये त्याची कूस भिजून गेली. यंडीमूरे कातडी निठसर, 
करडी होऊ लागली. कसू लागली. त्याची छाती थरथर लागली. त्याच 
श्वासोच्छवास सरक होईना. त्याच्या घशात॒धघरघर सुरू ज्ञाली. त्याच्या 
अंगाखालच्या बफनि त्याची शक्ती शोषून ध्यायला सुरवात केली. तीत्र 
वदनाच नखे त्याच्या शरीरात धूसी. त्याची शुद्ध हरपली- वेदनांची 
तीव्रता षाढली कौ तो तेवढचयापुरता शुद्धीवर येऊ लागला. 

थोडचावेक्ाने तो हिमपर्वेत थोढासा ठल्ला. संग्राम निसखून पाण्यात 
पडला. जगण्याच्या दुदंम्य इच्छेने त्यात्या अधवर शुद्धीवर घसलेल्या मेदी 
पकड चेतकी. त्याच्या पंलांनी त्याचे शरीर सरढ ठेवले. वेदनांनी त्याला 
श्द्धीवर आणले. त्याने जोराने दाक मारण्याचा भयल केला. पण त्याच्या 
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नाहीत. त्यश्च डोके पाण्याखारी जाऊ लागले. मग मात्र तो एकदम 
किचाठला 

जवल्पासच्या पाण्यामधे फिरणान्या स्पमं जातीच्या एका प्रचंड देव- 
मा्ञाने ती किकाछी एेकली. त्या किकाठीमधली भयंकर भीती व्याने ओठ- 
खी. आसपासच्या प्रदेशातके सील पट्ून गेले. कारण शिकारी देवमाशाचा 
आवाज त्यांना परिचित होता. 

हय्‌, अगदी हू संग्रामने त्याचे प्रचंड शेपूटपंख हख्वले.. त्याचे शरीर 
थोडसे पुढे सरकले. तो वेदनांचा प्रतिकार करत मंद गतीने .कसावसा एका 
निढसर हिमपवताजवढ माला. तिथे वर्फाचा एक मोटा तुकडा बाहेर 
दिसत होता. संग्रामच्या जबडयाने त्या तुकडयाचा चावा घेतला. त्याचे 
सुकरे वर्फात रुते. माता त्याचे डोके पाण्यावाहेर राके. 

पण त्याची शक्ति पूणंतः संपली होती. सागराची एक लाट त्याच्या 
पाठीवर येऊन मादकली. त्याच्या मस्तकामधली इवासोच्छनवास करण्याी 
भोके पाण्याने भरून गेली. तो जबडा मिटवूनच. सोक्‌ लागला. ठसठसु 
लागला. त्याची छाती वेदनांनी भाजून निधाङी. तो परत एकद किचाठला 
पणं त्याने मापल्या जबडचाची वबर्फावरी पकड सर केटी नाही. त्याचा 
श्वासोच्छवास चालूच राहिला 


दक्षिणेला कित्येक किलोमीटर मंतरावर वर्फाबे लगे संपत आले 
होते. तिथल्या पाण्यात दहाबारा शिकारी देवमाशांचा एक कठढप ॒पोहूत 
होता. सहा महिन्यापूर्वा त्या कटपाचा अनुभवी म्होरक्या मत्यूमुखी पडला 
होता. आता कढपाचे नेतृत्व एका तरुण रिकान्याकडे अले होते, पण तो 
अजूनही अननूभवी होता. कढपामधल्या इतर देवमाशाना त्याचा विश्वास 
वाटत नसे. त्याचे दुवेल आदेश्च ते कि्येकदा धुडकावृून रावत, 

त्या कढपामध्ये एक देखणौ तश्ण मादी होती. तिने नुकताच यौवनात 
प्रवेश केखा होता. तिची लांवौ सहा मीटर होती. तिच्या रुद पाठीवर संदर 
पांडे ठिपके होते. तिला आक्टिक महासागराचा तो भाग आवडत्‌ नसे 
अ 
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तिचे घर होते नावं भाणि फरोज सघ्त्या सागरात. तिथल्या मटलांटिक 
महा सागराच्या खोर शांत परिसरात जाण्यासाठी तिचे मन भायुसले होति. 
ती नेहमी कठपाच्या मगदी मागे मागे पोहत असे. 

तिचे नांव होते मत्स्यरूपा ! 

मत्स्यरूपा पृष्ठभागाखाली इवकी मारत होती. तिथे पोहणान्या 
माशाच्या एका धव्यावर क्लडप घाङ्ण्यासाठी. एकाएकी तिला उत्तरेकडन 
एका तरुण शिकान्पाची आतं किकाढी एेक्‌ आली. प 

ती किकाठी सं्रामची होती. 

मत्स्यरूपा एकदम थांबी. ती किकाढी तिने ओली. तो तरुण 
शिकारी कसल्या तरी भयानक संकटात सापडला अहि है तिने ताउले- 
त्याला मदतीची गरज आहे हे तिने ओरखले. 

तिने व्या किकाढीला प्रतिसाद दिला. तिने संग्रामष्टा ओरड्न सांगितले. 
मी तुदया मदतीला येते आहे } घावरू नकोस ! त्या पांडयाशुश्र व्फाल 
वाठवंटात्ून तिचा प्रतिसाद संग्रामपर्यत पोहोचला. पण अधंवट शुद्धीत 
असलेल्या सग्रामने तो एकला नाही. 

मत्स्यरूपा भरभर सागराच्या पृष्ठभागावर भा. तिने लां बखचक 
वास घेतले. आता ती संग्रामच्या मदतीसाठी सज्ज क्षाली. तिच्या भन्य 
शरीरान पाण्याखालो डवकौ मारली. बर्फाच्या ल्गद्यादादून तौ संग्रामच्या 
दिशेने पोह लागली. सगब्धी शक्ती पणाला लावून ! तिने परत एकदा 
संग्रामला साद घातली. मग आपली गती वाढवली. 

संग्रामला तिची दुसरी हाकही एक्‌ आशी नन्हती. भाता फक्त त्याचा 
जबडा काम करत होता. वर्फावरची त्याची पकड सल क्षाली नच्हती. 
पण त्याचे क्षरीर अगदी निरजोवपणे लोवकठत होते. त्याची इवासोच्छवास 
घेण्याची भोके अजूनही पाण्याबाहेर होती. तो मदतीसाढी मुसमुसत होता. 

सग एकाएकी त्याच्या जवडचातला बर्फाचा तुकडाही तुटला. संग्राम 
पाण्यात कोसढला. तो सरक सागराच्या तढाकडे जाऊ लागला. त्याच्या 
मस्तकावरील भोकांतून चंदेरी बुढवुडे उले. त्या बुडवृडचांबरोवरच त्याचा 
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शेवटचा चित्कार बाहेर पडला. मदतीसाटी ! निराशेचा ! हदयाऊा 
भेदन जाणारा ! 


मत्स्यरूपाने तो चित्कार एेकला. ती घावरली. वेडीपिसी क्षाली. तिने 
आपले शोपुटपंख टके. वाजूपंख हरवकले. सागराच्या तढ्राकडे इवकी 
मारली. जीवाच्पा माकांताने ती संग्रामच्या चित्काराच्या दिशेने फरफङ 
लागली. खोल, खोर अगदी खो पाण्याकडे ! 


ती धांबी. मग व्ली. तिने ष्वनितरंग बाहेर सोडले. व्यांच्या प्रति - 
ध्वनींचा वेध घेतला मग तिने वरती बधितले. संग्रामे प्रचंड शरोर तिला 
दिसले. हह लोक पाण्याकडे येणारे ! तिने संग्रामचे लांबलचक शरीर, 
व्याच्या देखण्या पाटीवरते काके पांढरे टिपक्रे एकदा डोढे भरून वधितले. 
मग ती संग्रामच्या दिरोने उफाठली. 


तिने मापी पाठ संग्रमच्या पोटाखाी घातटी. त्याचे अफाट ओजे 
तिखा जाणवके. मग तिने हद्ुवारपणे संग्रामला सागराच्या पुष्ठभागाकडे 
उचलछे. 


तै दोषेही माता सागराच्या पृष्ठभागावर अले. संग्राम थोडासा 
खोकला. त्याच्या पुरप्फुसांतले पाणी बाहेर पडले. त्याने एक दीधं श्वास 
घेतला. मग तो निपचित पदन राहा. मस्स्यरूपेच्या आधाराने 1 


ते दोघेही खूप वेठ तसेच स्तज्ध राहि. मग म्स्यखूपा त्याला 
बोलावर्‌ लागली. भाठवू लागली. ती म्हणतःहोती, तु आता एकटा नाहीस। 
मीः आहे ना तुस्या मदतीला. 


पण संग्राम शुद्धीवर होताच कोठे ? मत्स्यरूपेचे शब्द त्याला आकटठे 
नाहीत. तो गप्पगार पडून राहिला. 


पण संग्राम मता खरोखरीच एकटा नग्हता. निसर्गाने त्याला एक 
सोबती पाठवला होता. सागरसग्रामामध्ये मदतीसाटी ! 
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सूयं आता मावठला होता. सागरावर, वर्फावर सगनीकडे अंघार 
पसरू रागखा होता. 
सस्स्यख्पा अजूनही संग्रामला बोरूवतच होती 1 


++ ~~~ 
सागरसंशम । ८३ । 


न 1 





| न ऊ ॥ 


संग्राम आणि मस्स्यरूपा वराच वेढ सागराच्या पृष्ठभागावर पड्नं 
राहिले. प्रचंड हिमपर्वताच्या राशीमधघले वोन छोटेसे जीव॒ कसेवसे जिवंत 
राहण्याच्या आरोने धडपडणारे । 

मतश्यरूपा संग्रामसी बोकतच होती. हब्यूवा रपणे ! आजंवाने ! रोवटी 
एकदाचे तिचे शब्द संप्रामच्या कानावर पडले. त्याचा वधीर क्षालेला मेदू 
चाठवला गेला. 


आणखीन एक दिवस उलटला. मत्स्यरुपा संप्रामकी बोरुतच होतौ. 
मग संग्रमला त्याच्या अवतीभोवतीची जाणौव होऊ लागी. तो विष्हू 
लागला. कण्डू छागखा. त्याला मत्स्यरूपा आता आपल्या मदतीला अहि हे 
उमगले. त्यानं आपला एक प्रचंड पंख तिच्या शरीरावर टाकला. 

त्याच्या वेशुद्धीची जागा आता गाढ क्षोपेने घेतली. पण त्याला भया- 
भक स्वस्ते षड्‌ लागली. तो क्रचाठत लागा होऊ लागला. त्याचे शरीरः 
थरथरू लागले. त्याच्या छातीमघल्या भयंकर वेदनांनी त्याच्या शरीराचा 
ताबा घ्यायला सुरवात केरी. 

कित्येक दिवस ते तसेच पडून राहिले. सागराच्या पृष्ठभागावर ! 
एकाच जागी । मग संग्रामला पणं शुद्ध आरी. त्याचे निस्तेज डोढठे उधडके, 
द्यां च्यामघ्षी निर्जीवपणाची शाक हब्ृद्ू कमी क्षाली. 





मस्स्यरूपाने संप्रामच्या पोटाालून अपी पाठ काढी. 

संग्रामने पाहिके -तिचौ रुद, गुगुछोत पाठ } तिचे चमकते मिरिकिल 
डोठे ! 

मग मह्स्य्पेने परत त्याला आपल्या पाठीवर घेतले. त्याला साग 
राच्या पृष्ठभागावर ठेवले. संग्रामने दीर्घं इवास वेतला. ` हूहू त्याच्या 
शरीरातली ऊत परतू लागली. तो शांतपणे ज्ञोपौ गेला, अधूनमधून 
स्याच्या कुशीमधली जलखम एकदम दुलू लागली. तो खडबड्न जागा होऊ 
छागल. मग मत्स्यरूप त्याला परत श्नोपव्‌ लागली. 


संग्राम आणि शस्स्यरूपा याना आता हिवाठयाचा कंडाका जाणव्‌ 
छागल. त्याच्या अवतीभोवतीचे पाणी गोट्‌ छागले. मल्स्यरूपाला नरवेचा 
किनारा आवा. तिथल्या शिशिर चतूच्या मुायम प्रकाज्ञाचे किरण 
तिच्या मनाच्या स्वप्नभूमीवर पडले, सौ सुखावली. 

मल्स्यख्येने जाणे की त्वाना माता तिथूत निषायला हवे होते. साग- 
राचा तो विसरछेढा कोनाडा मोटन मृल्यूचा सापमा बनण्यापूरवीं । 

तिने संग्रामला पु ढकलेके. पण तो फारच अशक्त क्ञाला होता. भरः 
भर गोठणाव्या पाण्यामधून पृडे सरकणे त्याला जमेनासे ज्ञा. तो दम्‌ कागला, 
तो वारंवार थांब्‌ लागला. मल्स्य्पाच्या शरीरावर एक पंख टाकून वि्नांती 
वेऊ कागला. उवासोच्छवास करू कागला- थोडचः वेकाने वेदना सहन करत 
पुढे सरकण्याचा प्रयत्न करू लागला. 


मग म्स्यरूपा पुढे सरसावली. तिने मस्तकाने धडकी देऊन बफं 


फोडायका सुरवात केली. तिचे प्रचंड शरीर हवेत उफाटू लागले. मग परत, 


घागरावर पसरछेल्या वर्फावर भषट्‌ लागले. त्या दणक्यांनी बफं फुट्‌ लागले. 
बर्फामधून रस्ता मिन्‌ छागला- 

मतस्य्पेची शक्ती वर्फाच्या रक्त गोठवणान्या ंडीने शोषून षेतरी. 
तिचे शरीर काढसर पटले. तिष्या शसैरावर जमा क्षाल्या, मोढारे 
मओरखडे पडले, तिचे भुकावकेके पोट आक्रोश क रगे. संग्राम आवया 








सामरसंग्रास 1 ८५ \ 


सारखा तिने दाखविरेत्या मागि पुटे सरक्‌ रागला. 

पण अखेर मत्स्यरूपाने सग्रामक्ा वर्फच्ा त्या गोस्राड वाठवंटात्ून 
बाहेर काढले. 

भाता त्यांच्या माणि नार्केव्या किनाय्यामध्ये फक्त खृला सागर होता. 


द्‌ ठण्‌ संग्राही वरा क्षाला. त्याच्या वरगडचाची हारे परते 
चांगली क्षी. त्याच्या शरीरामधधला भंतगंत रक्तल्लाव थांवला. त्याच्या 
कु्ीमधली जखम भरी. तिच्यादर खपटी धरली. 


पण त्याच्या मनावर ालेल्था जखमा वन्या व्टायला मात्र खूप वेठ 
लागला. जवढनवकर महिनाभर तो फक्त मत्स्यरूपाने दिलेत्या देशाच 
पालन करी. तिने दाखविदेल्या दिशते पोत राही. तेही अशक्तपणे नाहीतर 


शलोपूनच राही 


आता त्यांचा जलप्रचास सुरू होऊन दौन महिने उल्ट्ले. त्यांनी 
आक्टिक महासागर मागे टाकला. नो्च्या किनान्यावरच्या खोल, संय 
खाढयांमघे एवश्च केला, 

संग्राम आत्ता पूर्णेतः बरा क्षारा टोत्ता. 

त्यांनी दिवसभरर शिकार फरायला सुरवात केली. तिथल्या विपुल 
भक्ष्यांवर मेजवानी' सुरू केटी. भणि संध्याकाठ क्षाल्याबर ते सागराच्या 
पष्ठभागावर खेट लागे. लाडघांच्या संय पाण्यावर चंदेरी, धनुष्याकृती 
लाटा धाव लागल्या. ते पाण्यावर उफालू्‌ रागले. परत पाण्यात आपद्‌ 
लागले, मत्स्यरूपा पृडे पुटे पोह रागी. संग्राम तिच्या मागे क्षरक्षरू 
लागला. तिचे चावे घेऊ खागला, 


ती भध्यरात्रीची वेढ होती. चंद्र शोक्यावर भाला होता. भाकाात 
तारका चमचमत होत्या, सगद्धा सागरत्या चंदेर प्रकाशात न्हाऊन निघाला 


होता. 


1 ८६ । सागरसंग्राम 








संग्राम आणि मल्स्यख्पेची शरीरे पाण्याबाहैर उसद्छली. त्यानी एक- 
नेकाना विले घातले. त्यांचे पंख, पोटे आणि शेपटचा एकच्रित आल्या. 

त्यांचे प्रथम मोलन न्नाछे. त्यांची मने आणि शरीरे एकत्रित आरी. 
जन्माच्या सोबतीसाठो । 


वसंतचऋूच्या चाहृलीने जमीन जागी ज्ञारी. सागरही चावला. 
हिमनया गडगड्‌. लागल्या. त्यांना तड जाऊ लागले. दुर पवेतावर साठलेले 
बरफं कोसल लागले. हिमपर्वताचे याबाज वातावरणात दुमदुपू लागले. 
न्यच पाणी वितकछलेत्या वर्फामुषठे पांढरेशुघ्र जले. नद्यांना पूर अलि. 
त्याचे फसाठते प्रवाह सागराच्या खाडघामध्ये मिसदू लागले. स्ञाडाजुडपांनी 
बफचि बुरे भिरकावृून दिले. 2 

संलमन मा्चाचे थवेच्या थे सागर किनान्याकडे धाव लागले. त्याच्या 
मागोमाग सीलचे कटटप येऊ लागले. 

संग्राम आणि मत्स्यरूपेने त्यांना येताना एककले. मग आपल्या शिका- 


रीला सुरवात केटी मह्स्यरूपेची भूक भाता अतिशय वाढली होती. तिच्या 


पोटामध्ये भाता बाढ होते ना ! त्याचेही पौषण करण्यासाठी तिला अधिक 
अञ्जाची गरज होतीच की । 


दिवस लब होऊ लागले. रात्रो छोटा क्ञाल्या. खाडचावर सगढ्रीकडे 
गजबजाट सुरू ज्लाला. जहाजांच्या र्जिनांची धरधर वातावरणात घुमू 
लागी. जक्यजांच्या पंख्याचे गीत सागरलहरीवर खेढू छागले. मच्छीमाराने 
पाण्यात फकतांना होणारे जाछचांचे आवाज सर्वत्र एक्‌ येऊ लागले, 


संग्राम माणि मत्स्यरूपेने ख!ड्चाजा परिसर सोडला. तिथकले चिव्र-' 


विचित्र आवाज मागे टाकले. उन्हाठयाच्या ज्ञगमगत्या सूयेप्रकाशामध्ये 
त्यांनी खोल सागराकडे जायला सुरवात केलौ. 

उत्तर धवाजवढ्चे बफं आणि नतच्या खाडचांनी त्यांना नवजीवन 
दिले होते. आता संग्राम मत्स्यख्पेला घेऊन परिचमेला जाऊ लगा. 
तिथल्या पाण्यातच त्याने आपल्या बाङपणाचे मजेदार दिवस घालवजे होते . 


साणरसंग्राम । ८७ । 


एका रात्री आकाश्च अगदी निरच्र हते. वर चंद्र रखरुखत होता. 
त्याचे प्रतिविब काटांशी लपंडाव खेत होते. सागरावरचे वातावरण अगदी 
स्वच्छ होते. धृक्याचे नामोनिशानही दिस्त नव्टते, 


मत्स्यरूपेने एकदम संग्रामा साद धातली. तिचे मवधडलेटे शारीर 
लाटांवर विसावले. गर्भामृषटे फुगलेटे तिचे पोट थरथरू छागले. तिने मापके 
शरीर धनुष्याकृती केले. मग एकदा, दोनदा, तीनदा शरीराला स्षटके दिले. 
तिच्या शरीरातून एक छोटीशी शेपटी बाहेर आली. मत्स्यरूपेने परत एकदा 
आपल्या शरी राला ज्षटका दिला. भाणि देवमाल्ञाच्या एका बछडचाचा जन्म 
क्षाला. त्या वछडचयाच्या शरीरावर मस्स्यरूपेप्र माणेच मोठाले, सुंदर पांढरे 
ठिपके होति, 

हीच नीलगंधा ! 

अटलांटिक महासागरावरचौ हदा धंडगार होती, मस्स्यरूपाते नील- 
गंघेडा नाकाने सागराच्या पृष्ठभ्रागावर ठकृरले. नीलगंघेने पदिला-वहिला 
सवास घेतला. पफुप्फुसात शिरटेल्या थंड हेमे तिचे शरीर थरथरू कागले, 

मग मत्स्यरूपा पाण्यावर उपडी क्षालो,. तिचे पांढरेशुध्र पोट पाण्यावर 
साक. नील्गंघेने अपस्या नाकाने तिच्या ओरीपोटाला स्पशं केला, क्षण- 
्ररातच किटरच्या छिटर गरम दाने नीलगंधेचे आतुरलेले तोंड भरून 
गेले 


संग्राम ते सगे द्र्य अवाक्‌ होऊन पहात होता, तो अनुभष त्याला 
नवखा होता. तो भांवावून गेखा, तो मत्स्यरूपेच्या पखांच्या भाड लपङेल्या 
इगल्यागा नी लगंघेकडठं पाहातच राहिल. 

मग तो पुढे सरसावा, त्याने नीलगंधेला अपत्या ताकाने गुदगुल्या 
केल्या, ती क्षणभर गोधन्ली, आता मत्स्यखूपा पाण्यावर सर बाती 
हती. तिने नीलगधेला नाकाने पटे ढक, नीलगंधा पाण्यावर सटठसढ 
लागी, मत्स्यरूपेच्या प्रत्येक हाखचाीचे अनुकरण करू ऊागलीः तिच्या 
छोटचाक्ञा मस्तकातून पाण्याचे फवारे हवेत उड्‌ लागे, ॥ 

संग्राम धीमेपणे त्यांच्या भवतीभवती पोह जागका, 








॥ ८८ सागरसंग्राम 


+ 





नीलगंधेचा सागरसंग्राम सुरू काला, 


हवाला परत तोंडाशी भाला. 

आता संग्राम भापल्या छोटेखानी कृटुवाला धेऊन दूर दक्षिणेला पोह- 
चला होता. अेक्नोरेसच्या सूर्याच्या उन्हाने ऊवदार क्षषेल्या पाण्यामध्ये | 

संग्राम आणि मत्स्यरूप तिथे रात्रंदिवस शिकार करू लागले. 
सागराच्या तदछ्ावर पस्ररलेल्या जहार्जाच्या सांगाडचामध्ये आणि खडकां- 
मध्ये! नौलगंधा सागराच्या पृष्ठभागादर वागड्‌ छागी. 


अधूनमधून नौलगंधाही सागराच्या तदावर धावणान्या निरुपद्रव 
माचा पाठलाग करू लागली . शिक्रारीसाटी नादी, फक्त गंमतीचा खेठ 
म्हणून ! तिने पोषण अजूनही मत्स्यरूपेच्या दुधावर्च होत होते. 

संग्राम माणि त्याच्या कुटुबाचा वेढ अगदौ मजेत चालला होता. 

पण त्या भागामध्ये आणखी एक क्रूर धाणि शक्तिमान शिकारी 
वावरत होता. 

त्याचे नाव होते मानव ! 


त्या वर्षी अंज्ञोरेसच्या आकालामध्ये एक नवीनच पक्षी आला होता. 
तो पक्षी मानवाने बनवला होता. देवमाशांच्या शिक्तारीमध्ये मदत व्दावौ 
म्हणून. 

त्या पक्षाचे नाव होते हैलिकाष्टर ! 

एका सोनेरी सायंकाठी संग्राम, मत्स्यख्पा आणि नीलगंघा सागराच्या 
ऊब्रदार लाटांवर लोढत होते. अचानक संग्रामखा भाकाशातून कसल्यातरी 
वेगढचाच आवाजाची जाणीव कारी. भाकाशामध्ये एक हेलिकोप्टर पिरटचा 
घालत होते. 

हेलिकप्टरच्या पायकटने सागराच्या पृष्ठधागावर रोढणारे संग्रामचे 
टच टिपले. त्याने रेडिभो सेटवरून सवढपालच्या पाण्यात बवावरणान्या 
शिकारी जहाजाला संदेश दिला. \ 


साग्रसंग्राम । ८९ । 


संग्रामला कसल्यातरी भयानक धोक्याची जाणीव ्ञाटी स्याने मल्स्य- 
रूपा आणि नीलगंधा यांना आपल्या मागोमाग येण्ाचा अदेश दिला. त्याने 
पाढीमागे वलन पुकतंडधा मारत पोहादा सुरवात केली. मधघ्येचे तो प्रथम 
एका बाजूला वरून वेगाने पोह लागला. मग तो दुसव्या बाजूला वला, 
गोल गो फिर लागला. पाण्यामध्ये कथी वर तर कधी खाली जाऊ लागला, 
त्याने खो पाण्यात इवकी मारी मग जे्दा श्वास घेणे अत्यावश्यक ज्ञाले 
तेव्हा पाण्यावर आला. 

पण त्या हेलिकोप्टरने त्यांचा पिच्छा सोडला नाही. हैकिकोप्टस््या 
इंजिनाचा आणि पंख्यांच्या आवाज संग्रामच्या कानना एकसारखा चछघ्रू 
लागला. 

मत्स्यरूपा बाणि नीलगंधा संग्रामच्या बदेशानुसार त्याच्या मागो- 
मागच पोहेत होत्या. त्यांची वरीच दमछाक ज्ञारी होती. 

संग्रामचे मन काठजीने धरून गेले. 


शिकारी जहाजाच्या कंप्टनला हैलिकोष्टरच्या पायकटने प।ठवलेखा 
संदेश मिदाला. त्याने जहाज संग्रामच्या कुटुंबाच्या दिशेने वक्वले. 

ते अद्यावत जहाज होते. प्यारा दोन पंखे होते. त्याच्यावर देवमाशांची 
क्िकार करण्यासाठी उत्कृष्ट यंत्रे होती. ते वेगवान होते. एकदा किनारा 
सोडल्यानंतर पाचजो ठन वजनाची देवमाांची धुडे घेऊनच ते परते. शिवाय 
देवमाल्ञाचे अस्तित्व टिपण्यासाटी मदतीषा हलिकष्टरहौ होतेच. 

त्या जहाजाने उत्तर अलांटिक महासागराची चाठणी केली होती. 
नोवेच्या उत्तर किनान्यावर अनेक देवमा्चाची शिकार केटी होती. 

आता ते संग्रामच्या कुटुबाच्या शिंकारीसाठो निघाले होते. तो एक 
वेगछाच सागरसंग्राम होता. 

एका बाजूला निसर्गाची शक्ती ! तर दुसन्या बाजूला मानवी 
कल्पकतेची ! 

सागराच्या पृष्ठभागावर ऊन चमकत होते. लाटा नृत्य करत होत्या, 

जहाजावर दुर्बीण घेऊन लला सागराची टेहठणी करत होते. 


1 ९० । सागरसतग्राम 


हेलिकप्टर एकाच जागी स्थिर क्षल होते. तिथे एका खलाशाला संग्राम आणि 
मत्स्यरूपा याचे प्रचंड भकार दिसले. दूरवरच्या एका वेटाच्या गडद 
पादवेभूमीवर ते भगदी स्पष्ट दित होते. 

जहाजाने परत दिश्चा बदली. हैकिकोप्टरच्या पायल्टला जहाजाच्या 
केप्टनने देवमा पाहिल्याचे सांगितले. आपले काम ॒संपताच हैलिकरष्टर 
जमिनीकडे निघून गे. कारण भाता संध्याछाया सागरावर पस लागल्या 
दोत्या. 

जहाजाची गती वाढली. खलाशांनी जहाजाच्या डेकवर गर्दी केरी. 
जहाजावर वेगवेगी चाके, पी फिर लागल्या. नायकनचे दोर त्याच्या- 
वरून सरसरू छागले. दोन खलाक्षौ जहाजाच्या पुडच्या भागाकडे घाव्ले. | 
त्यांच्या हातामध्ये एक मोठाछी बरची होती. शिकाव्यांची शिकार करणारे 
अस्र होते ते! 

वंदुकीमागे उभ्या भसलेत्या खलाश्ञाने ती वरची वंदुकीमध्ये घाती. 
जहाजाच्या गतिमुके होणारी वान्वाची फरफर त्याच्या कानना जाणवली. 
तौ अगदी उत्कठेने संग्राम आणि मलत्स्यरूपा यांना निरू लागला. नील 
गंघेचा छोटासा आकार त्याच्या विजगणतौतही नन्ता. 

त्या सख्रलाश्ाचा नेम सगदी अचूक होता. त्याने भाजपर्वन्त क्वचितच 
इवापद हातातून हरवके होते. जहाजावरचे इतर खलश त्याच्याकडे अगदी 
आदराने पाहत. 


बंडुकोमागे उभ्या असलेल्या त्या खलाशाला आदला दिवस माठवला,. 

त्या दिवसी जहाजावरच्या टेहढणी करणान्या खलाशांनी दोन देवमाक्षे 
दिपले होते. ती अगदी विचित्र जोडी होती. एक हंपबेक तर दुसरा फिन 
जातीचा ! 

त्या दोन्ही देवमाशांचे क्प मारले गेले होते. शेवटी नाईलाजाने 
त्याना एक दुसन्याची सोबत धरावी लागली होती. पण ते शिकारी देवमासे 
न्हृते. त्याम्‌ त्यांना एक दुसव्याचौ भीतौ नव्हती . 

आता ते मटलाटिक मदासागराच्या त्या भागात एकत्र पोहत होते. 
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तेही अंक्षोरसच्या पाण्यात्त आले होते. तिथल्या विपुल जकवन्पती वर मेज- 
वानी उडविण्यासाटी । 

जहाजाने त्या दोन्ही देवमाश्चांचा पाठलाग के होता. देषमासे 
बंदुकीतल्या बस्वीच्या टप्प्यात अले होते. आणि त्याच वेढी सगन्टी गडवड 
ञ्ञारी होती. 

एक ब्रिटिश जहाज तिभे आछे होते. ते जहाज देवमाशाची कत्तल 
धांबवावी म्हणून चछवदछ ॒करणान्या एका संस्थेचे होते. गंमतीची गोष्ट 
होती । ब्रिटननेच पहिल्यांदा देवमाशचि मास भाणि चरबी यांच्यावर 
होणारे फायदे जगाला दाखवून दिङे होते. मग इतर देशांनीही देवमाशांची 
शिकार करायला सुरुवात केरी होती. इतक्या मोठ्या प्रमाणावर कौ ही 
जातच पृथ्वीतलावकून नष्ट होते कौ काय ही भीती सागरजीव शास्त्रजांना 
वाद्‌ लागली होती. 

आणि माता त्रिटननेच देवमार्ञांची कत्त धथांबावी म्हणून त्यांच्या 
क्षिकारीविश्ड मोहीम सुरू केटी होती. देवमाशांचे अस्तित्व संपून जाऊ नये 
म्हणून. जगाच्या सद्सद्विवेकवुद्धीचे प्रतिनिधित्व त्या देशाने आपल्याकडे 
वेते होति. 

त्रिटनच्या त्या रक्षक जहाजाने शिकारी जहाज पाहिले होते. देव- 
मागाचा क्षालेला पाठ्खाग पाहिला होता. मग त्या जहाजाने दोन रवराच्या 
होडा बाहेर पाठवल्या होत्या. व्या होडा शिकारी जहाज आणि देवमासे 
याच्या मधोपघ येऊन वांबल्या होत्या. 

जवढठ जवक एक तासभर त्या होडचा. तिथेच होत्या. त्याच्या एका 
बाजूला दोन देवमासे तर दुसन्था बाजूला ते शिकारी जहाज 1 भणि जव 
जवठ एक किलोमीटर अंतरावर उभे असले ते रक्षक जहाज. 

वंदुकीमागे उभ्या भसङ्ेल्या ख लाश्ाला हा अनुभव काही नवा नव्हता. 
त्याने त्या होडचांना चुकवेण्याचा प्रयत्न कशून दोनदा वंदूक क्षाडली होती. 
पण दोन्ही वा त्याचा नेम हुकला होता. 

शेवटी संध्याकाठ ज्ञाल्याम्‌@ शिकारी जहाजाला त्या देवमाश्षांचा नाद 
सोढून द्यावा ागला होता, किनान्याची वाट धरावो रागी होती. मग 
नि 
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व्या होडचाही रक्षक जदहाजाकड परतल्था होत्या. 
ते दोन्ही देवमासे आपल्या वाटेने निघून गेरे होते. ते सुदंवी होते. 


पण भाजची गोष्ट वेगढ्टी होती. 

क्षितिजावर रक्षक जहाजाची खुणही दिसत नव्हती. संध्याछाया 
सागरावर पसरू लागल्या होत्या. पण मंधार ब्हायक्ला अजूनही वेठ होता. 

शिकारी जहाज आणि शिकारी देवयसे याच्यामधला संग्राम अट्ठ 
होता. माणि व्या संग्रामाचा शेवट एकच होता, 

संग्रामच्या सागरसंप्रामामघला तो सर्वात विकट क्षण होता. 

क्िकारी जहाजाने भापली गती वाढवली. ते आता अगदी वेगाने संग्राम 
भणि त्याच्या कुटंवाच्या दिशेने पाणौ कापु लागक्ते. 


न -- ~~~ 
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| दहा ॥ 


संग्रामने सामरत रंगाच्या मावाजाहुनदही मोठ्यने होणारी क्िकारी 
अहाजाच्या इईंजिनाची घरघर एकी. त्याने, जहाजाचे तसे आवाज पृष्कढदा 
ठक्ठे होते. त्या भावाजाहून तो नवा अवाज त्याला काही वेगा वाटला 
नाही. ६ 

हेलिकाष्टर आता निघून गे होते. त्यामुषे त्याच्या मनातली भीती 
कमी क्षारो होती. पण तरीही त्याच्या मनात सशयाचे ठग दाटून भाले होते 
का कोणास. ठाऊक, त्या जहाजापासून आपण दूर गेले पाहिजे असे त्याला 
वाद्‌ लागले. 


पू्वेला सागरामध्ये एक वेट दिसत होते. संग्रामने एक गर्जना केली. 
मत्स्यरूपा आणि नीलगंधा यांना आपल्या पाठोपाठ येष्याचा आदेश ॒ दिला, 
मग तिन्ही शिकाभ्यांच्या मस्तकातून पाण्याचे फवारे बाहेर उधण्ले. संग्रामने 
पाण्याख।ली डबकी मारली, मत्स्यखूपा माणि नीलगंधा यांनी त्याचे अनूकरण 
केले. सागराच्या पृष्ठभागाखालो दहा मीटर खोटीवर त्यांनी पोहायला 
सुरवासं केरी ! त्या वेटाच्या परिसरामधल्या उथक पाण्याकंडे | 

त्या खोलीवर सागराचे किरण पाण्यात सगढी कंडे पसरले होते. दूरवर 
बेटाच्या क्रिनान्यावर आापटून फुटणाच्या ाटांचे पडसाद एक्‌ येत होते. 


कषिकारी जहाजाचे पंखे आता जास्तीत जास्त गतीने फिषट लागले, 





जहाजाच्या पुढच्या भागाक्लालून पाण्याचे प्रचंड फवारे दोन्ही बाजरा उड 
कागकले. जहाजाच्य। इंजिनाची वढलेली घरघर एेकून सुप्रामला परत भीतीने 
ग्रासे. त्याने अगोदरच वेटाच्या दिशेने पोहायला सुरवात केली नसती तर 
ते जहाज त्यांच्याजवढ आङे असते. ५ 

आणि मग संग्राम किवा मल्स्यरूपा याच्या रुद पाठी पाण्याबाहेर 
दिसल्या असत्या. फक्त दोनचार क्षणांसाठी | आणि तेवढा अवधी जहाजा- 
वरच्या बंदुकोमागे उभ्या असलेल्या खलाशाला बरची क्षाउण्यासाटी परेषा 
होता. 

पण त्या जद्राजाची बाधणी अगदी वेगढी होती. जगातल्या सर्वात 
गतिमान देवमाशाला पकडण्याचे सामथ्यं त्या जहाजात होते. ` त्याची इंजिने 
अस्यत शक्तिमान होती. कोणत्याही देव माश्ाला थकविण्याची ताकद त्याच्या 
मध्ये होती. 


जहाजाने पूणं गतीने पाणी कापायला सुरवात केली. संग्रामचे कुटु 
आणि जहाजामधले अंतर कमी कमी हौ छागले. 

सर्वात अगोदर नीलगंधा दभली. अजून लहान होती नाती ! ती 
पाण्याच्या पृष्ठभागावर उसकी. तिथे तिच्या मस्तकातून दोनदा 
पाण्याचे फवारे उफाछकले. मग तिने परत सागराच्या पृष्ठभागाखाली डुबकी 
मार्ली. 

संग्रामा जहाजाच्या इजिनाचा भावाज भाता अगदी जव एक्‌ 
येऊ लागला, त्याने मल्स्यरूपेला साद घातली. आता संग्राम अणि मत्स्यरूप 
दोघेही चीलगंधेला भाजंवू लागले, पण नीलगंधेला त्यांच्या बरोबरीने पोहणे 
कसे रव्य होते ? 

इुजिनाचा भेडसावणारा बावाज फारच जवक जाला, बेटाच्या 
किनान्यावरचे उथढ८ पाणी अजूनही दूर होते. 


संगरामला काहीतरी करून जहाजाचे लक्ष आापल्याकडे वेधून घ्यायचे 
होते. तेवढ्या वेढात॒मत्स्यरूपा भाणि नीलगंधा वेटाजवढ पोहोचत्या 
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व्याने एकदा आक्रमणाची गजना ठोकलो. त्याच्या मस्तकातून पाण्याचा 
भव्य फवारा हवेत उफाढठला. मग तो पाण्यामध्ये आडवः ज्ञाला. त्याची कूस 
जहाजावरच्या खला्ञाना दिसू रागी. 

पण बंदुकौमागे उभा राहिलेला खलाशी अनुभवी होता. आपल्या 
जीवनाषी कित्येक वर्षे त्याने देवमाशांची शिकार करण्यात घालवरी होती. 
देवमाशांच्या या फसव्या युक्तौची त्याला कल्पना होतौ. त्याने संग्रामची 
शिकार केटी असती तर मर्स्यरूपा त्याच्या हातातून निसटली भसतौ. त्याला 
याधी मर्स्यरूपेची क्िकार करायची होती. संग्राम तिच्या पाठोपाठ जहा- 
जाच्या आसपास परतणार हे व्याला माहीत होति. मग संग्रामचीही क्िकार 


होणार होती. 


म्हणूनच आतां त्याने संग्रामकडे पूरणंतः दु्क्ष केले. भाणि आपले सवं 


ध्यान मत्स्यरूपेवर केद्रित केले. 
जहाजाने किनायाकडे जाणान्या त्या दोघांच्या दिदोने भापली वाट- 
चाक सुरूच ठेवली. 


संग्रामने जवदढजवक अर्धा मीटर अंतर कापके. मग त्याला जहाजाच्या 


इंजिनाचा मावाज अगदीच कमी एक्‌ येऊ लागला. त्याने ओठ्खटे की 
मापी फसगत क्षाखी आहे. तो माता मल्स्यरूपा आणि नीलगंधा याच्या- 
पासून जवछजवद्छ एक किलोमीटर अंतरावर होता. त्था अजूनही उथट 
पाण्यात पोदोचल्या नग्दत्या. जहाज अजूनही त्यांचा पाठलाग करत होते. 
संग्रामने जहाजाच्या आवाजामधली . भयानकता ओढखली. जहा 
मल्स्यरूपेचा पाष्लाग करते माहे हे त्याने जाणले. दहा-पंधरा सेकदांतच 
जहाज मत्स्य रूपेच्या जवन पोहौचणार होते. भाणि तो तिच्यापासून 
कितीतरी दूर होता. 
संग्रामे संतापाने एक प्रचंड गजना केली . त्याच्या मस्तकातून पाण्याचा 
उंच फवारा उकाठशा. आणि मग तो सवं श्षक्तिनिशी अतिक्लय वेगाने 
जहाजाच्या दिशेने फरफङ लागला... 
जहाजावरच्या खलटाशनिी त्याची गजना एेकली. ते आङ्च्थचकित 
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क्षाले, भापली कामे सोडून संग्रामला पाहण्यासाटी जहाजाच्या डेकवर जमा 
ज्ञालि. त्यांनी त्याचे ते काठसर, प्रचंड धृड पाहिले. जहाजाच्या दिक्षेने सर- 
सरणारे ! जण त्या जहाजाचा खातमा करण्यासाठी नितर्गानि निर्माण केटेला 
एक प्रचंड टोपेंडोच होता तो ! 

एक क्षणभरही गती कमी न करता, एकदाही श्वास न घेता, संग्राम 
घता वघता जहाजाजवढठ पोहोचला. खलाशाचे डोठे विस्फारले. त्यांच्या 
काटजात भीतीची कठ उठ्ली. 

संग्राम जहाजाच्या अगदी जवछ आला. मग त्याचे प्रचंड, वलाढच 
शरीर पाण्यावर उसण्ले. खलानां तो पूणंतः अगदी स्पष्ट दिसला. तो 
अफाट देहं ! ते मांसल, रुद पंख ! मोठाले, षक्र शेपुटपंख आणि त्याच्या 
पाठीवरचाही तो माणसाहूनही उंच, सरताठ, शक्तिमान पंख ! 

आणि दुसन्याच क्षणी संग्रामने आपले सवं सामथ्यं एकवदटून जहा- 
जाच्या वगलेमध्ये जोरदार धडक मारली. 

जहाजावरचे खलारी इकडे तिकडे आप्टे. त्याची पांगापांग क्षाली . 
संग्रामच्या जबरदस्त धडकीमुे सगके जहाज भूकंप ज्ञाल्याप्रमाणे हादरले- 

पण संग्राम कितीही शक्तिमान भसला तरी त्या जहाजाचे काय नृक- 
सान करू क्षकणार होता? ते प्रचंड जहाज वफचि लगदे फोडन सागरप्रवास 
करण्यासाठी वांधले गे होते. ताशी पासष्ट किलोमीटर गतीने आलेल्या 
संग्रामच्या घडकीने जहाजाला काहीही कञाले नाही. उचल्ट संग्रामच सागरावर 
फेकल्या गेलेल्या पिपासारखा बाजूला भिरकावकला गेला. 

संग्राम त्याच्या मस्तकामधल्या वेदनांनी क्षण दोन क्षण दिडमूढ क्षाला. 
तो एका कुशीवर पडला मग त्याच्या मेदमध्ये उढठरलेल्या वेदनेचौ तीव्रता 
कमी ल्लाली. आता वेदनेची जागा संतापाने घेतली. 

त्याने भापके शोपूटपंख क्षटकले. तो परत पाण्यात सरक ताठ क्षाला. 
त्याने आपल्या शरीरातला प्रत्येक स्नाय्‌ ताठ केला. त्याने मपो सवं 
शक्ती एकवटखी . 

जहाज अजूनही मलत्स्यरूपेचा पाठलाग करतच होते. 

संग्रामने परत एकदा जहाजाच्या दिशेने भरभरायला सुरवात केली. 


सागरसंग्राम । ९७ । 


जहाजावरच्या खडाश्शांनी परत त्याचे गजल धूड वधितकले. डकवर खला- 
शांचौ क्षुबड उडाली. त्यांनी इतका वाढ, गतिमान शिकारी देवमासा 
कधीच वधितला नन्ता. संग्रामने जहाजावर धडक मारली होती. त्था 
धक्क्यातून तो सावरला होता. भाणि परत तितक्याच वेगाने आता जहाजाकड़ 
सरसरत होता. 


संग्रामने परत एकदा जहाजावर धडक मारी, जहाज दुस्यांदा 
हादरले. संग्रामच्या मस्तकात्त वेदनांचा कत्लोढ उसछ८ा. 


जहाजाचा कष्टनही डेकवर येऊन संग्रामला पाहात होता. तो धाव- 
तच जहाजाच्या पृढच्या बाजूला गेछा. त्याने वंदुकौमागे उभ्या राषहिटेल्या 
खलाशाला संग्रामची शिकार करायला सांगितक्े. 


किनारा आता अगदीच जवल भाला होता. भट-दहा क्षणांतच 
मत्स्यरूपा भाणि नीलगंधा उयठ पाण्यात हिरणार होत्या. अंधार पडाय- 
खाही सुरवात ज्ञाली होती. मत्स्यखूपेची शिकार करणे आता अवघड नगते, 
पण मग अंधारामढे संग्रामसारखा अद्ितीय नरशिकारी हातुन निसटला 
असता. 

जहाजाच्या अनुमवौ केम्टनने ते जाण्ले होते. काही क्षारे तरी 
सं्रामची शिकार करायचीच मसा त्याने निङ्वय केला होता. 

वेक फारच थोडा होता. फक्त सात-आ क्षण! 


संग्राम त्याच्या दुसन्या धडकीतुन सावर! होता. त्याला कदटटून चुकले 
होते कौ जहाजावर धडकी मारण्याचा काही उपयोग नव्हता. शिवाय 
क्रिनारा जता जगदी जव भाला होता. 


संगरामने जहानाला ओलांड्न किनाव्याच्या दिशेने सरसरायला सुरवात 
केटी. पण सर घ्ररछ नाही ! वेडयावाकड्ा मुंडा मारत ! तुफान 
वेगाने । 


जहाजाच्या वंदुको मागे उभ्या असलेल्या खलाशने नेम 


ध धरला. आदल्या 
दिवी त्याचा नेम दोनदा हुकला होता. आज तसे होऊन 


चालणार हान वालुारं तहत, ठ 
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क्िवाय जहाजाचा कंप्टन स्वतः त्याच्या भागे उभा होता. जहाजावरच्या 
प्रत्येक खलाशाचे लक्ष त्याच्यावर खिले होते. 

त्याने संग्रामच्या रुद पाटीर वंहूक स्थिर केली. बंदुकोचा चाप 
भओढला 

संग्राम, मस्स्यरूपा आणि नील्गंधा- तिरघांनीही वंदुकीचा घडाका 
ठेकला, बस्चीचे टोक फुटण्याचा स्फोट एेकला. 

संग्रामच्या शरी रातून रक्ताचा छोट उफाठला. त्याच्या चारी बाजूना 
नायलोँनचे दोर पाण्यात मापट्टे. 

मत्स्वरूपा आणि नीलगंधा आता वेटाच्या किनान्यावरच्या उथट 
पाण्यात पोहौचल्या होत्या, त्या सुरक्षित होत्या. 


संग्रा्ला त्याच्या कुशीमध्ये एक भंयकर वेदना जाणवली. मग त्याने 
एक जोरदार मुसंडी मारली. 

जहाज आता उथठ पाण्यापयंत पोहोचचे होते. जहाजाच्या केष्टनने 
जहाज धाबवायचा भादेश दिला. त्याहून पुढे जाणे म्हणजे जहाज गमावणं 
होते. 

परत एकदा जहाजाच्या वंदुकीमागे उभ्या असलेल्या खलाक्ाचा तेम 


हुकला होता. 

वंदुकीमधून निघालेली वरचौ संग्रामच्या कुश्षीत योडीशीच धुसली 
होती. अगदी शेवटच्या क्षणी संग्रामने मुसंडी मारल्यामृे तसे घड्ले होति. 
वरचौच्या टोकाचा स्फोट क्ञाला होता. पण ॒तिच्यातून बाहेर पडलेल्या 
काटेरी तारानी फवत संग्रामची वगर खरदून काठली होती. 

संग्रामही आता उठ पाण्यात माला होता. मत्स्यक्ूपा लगबगीने 
त्याची जखम न्याहाठत होती. व्याला साद धार्त होती. नीलगंघा ते रक्त 
पाहुन भीतीने धरथरत होती. 

शिकाव्यांची शिकार करणान्या जहाजाने किनान्यापासून काही अंतरा- 


सागरसंग्रामं । ९९ । 


बोलावून परत संग्रामचा पाठलाग करण्याचा निणंय जहाजाच्या केष्टनने 
घेतला होता. 

जहाजावरचा बंदूक ज्ञाडणारा खलाश्नी स्वतःवरच संतापा होता. 
चरफडत होता. : 


त्या राच्री सागराला ओहोटी लागी. पण त्या पूर्वीच अंधाराचा 
फायदा घेऊन संग्राम आपल्या कृटुंबानिशी तिथून सटकला. किनास्यावरच्या 
खडकाना वठसे घारत ते जहाजापासून दूर गेले. मग त्यांनी खो सागराकडे 
पोहायला सुरवात केली. 

संग्रामने मागे वद्लून पाहिले. दूरवर व्याला जहाजाची आकृती दिसली. 
त्याने मह्स्यर्पा आणि नीलगंघा यांना मागोमाग पोहुण्याचा आदेश दिला. 

थोडचाच वेढ्रात किनाग्यावरच्या खलबछ्त्या लाटाचे आवाज मागे 
पडले. त्याची जागा खोक सागरामध्ये उफाठणाव्या प्रचंड लाटाच्या दुम 
दुमाटाने घेतरी. 

संग्रामने उत्तरेला त्रिटनच्या दिने पोहायला सुरवात केली. मरस्य- 
रूपा आणि नील्गंधा त्याच्या मागोमाग पोह लागल्या. 

संग्रामने सागरसंग्रामाचा एक नवा धडा आता घेतला होता. स्याने 
आता सागरावर आढद्णान्या प्रत्येक जहाजाच्या आवाजाकड, एकाग्र चित्तानै 
लक्ष देण्याचा निश्चय केला ~ तो आवाज देकताच तिथून दूर जायचे ! 
शक्यतो उथठ पाण्यात । 

तो आवाज मुत्यूचा संदेश आहे हे त्याच्या तल्लख मेदूने जाणे होते. 

जहाजाने त्याला पाहण्यापूर्वी जहाजाचा आवाज त्याला एकायचा 
होता. हेलिकोप्टगचा आवाज एेकताच खोक पाण्यात इबको मारून किनारा 
गाठायचा होता 

उत्तरेकडचा सागराचा तो भाग शीतल आणि आ्हाददायक होता. 
पुवंला सागरावर उव्टेत्या हेत्रिडेसच्या टेकडचा दिक्षत होत्या. थोड्याच 
दिवसात स्कांटलंडच्या बेटावरचे आवाज भाणि गंध संग्राम आणि त्याच्या 
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कटुबाच्या मस्तकामध्ये भिनू लागले. 
संग्रामच्या बगलेतली जखम आता बरौ क्राली होती. त्याखा आता 
त्याचे घर सापडकले होते. 


रात्र पडी होती. सागर ज्ञोपी गेला होता, पण सागराच्या पृष्ठ- 
भागाखाली चित्रविचित्र आवाज एक्‌ येत होते. जलवनस्पतीच्या जंगलातून 
पाण्याचे प्रवाह वहात होते. साशचि थवेच्या थवे सठप्तठत होते. कुठे एक्षादा 
लोबूस्टर प्रवाछावर ओरखडे काढत होता. तर कुठे एक मोठाला लेकडा 
खडकांवर पाय आपटत चारखा होता. देवमारानी आणि डोलफिननी सोड- 
ठेल्या सुरे आणि सूक्ष्म एवनितरंयाचे जाके सागराच्या काठजामध्ये पसरले 
होते. 

एकटा संग्राम रात्रभर जाया होता. पण त्याचे मन शांत होते. त्याने 
हषम्‌ भआकाशामध्ये चमचमणाव्या ता्व्याना पाहुन आपण सागराच्या 
कोणत्या भागात आहोत हे निश्चित केके. भिण घरी परतलो आहोत हे 
द्याच्या लक्षात अले. 

त्याच्या जीवनाचा चित्रपट त्याच्या मनामध्ये सरक्‌ लागला. इथेच 
त्याच्या जीवनाची सुरवात ज्ञाली होती. इयेच त्याचा जन्म क्षाला होता. 
इथेच त्याने आपले बार्पण घालवले होते. आणि इयेच हिमतला ~ त्याच्या 
पित्याला - मृत्यूने हिरावून नेले होते. 

त्यानंतर त्याने हजारो क्रिलो मीटरचा सागरप्रवास्त केला होता.त्याच्या 
जीवनात नवे मित्र आले होते. आणि नंतर हरवके होते. त्याच आई त्याला 
दुरावरी होती. त्याची पहिली प्रियतमा व्याला कायमची सोड्न गेली होती. 

माणि मग मतस्यरूपेने त्याला मृह्यूच्या जबडचात्रून सोडवून आणले 
होते. ती त्याची जीवनाची साथीदारीण बनली होती. सखौ वनली होती. 
स्माच्या प्रेमावे प्रतीक म्हणून नीकगंधेने जन्म घेतला होता. संग्राम आता 
त्या दोघीना घेञन आपल्या जुन्था घरी भाला होता. 


संगरामने भाणि त्याच्या कुरटुबाने सागराल्या व्या भागात जव जवन 
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एक महिना घाटवका. भाणि मग जून महिन्याच्या असेरीस त्याच्या आास- 
पासच्या सागरामघल्या सवं जलचरांनी तिथून पलायन केले. त्यांना कदयूनं 
चुकले होते की शिकारी तिथे आले होते. आणि त्यांच्या आसपास राहणे 
म्हणजे मुव्यूला मामंत्रण देण्यासारले होत. 

सम्रामका आता भक्ष्याची कमतरता जाणवृ लागली. त्याने सागराच्या 
त्या भागातून जाण्याचे ठरवले. तो मत्स्यरूपा माणि नीलगंधा याना वरोबर 
घेडन खोर सागराफडे वढला. ते प्रथम परिचमेका गेल. नंतर त्यांनी आग्नेय 
दिशेका जायला सुरवात केली. साग्राचे उष्ण प्रवाह त्यांना तिकडे ठकल्‌ 
लागले, 


संग्रामच्या जुन्या घरात घाल्वलेल्या काठामध्ये मत्स्यरूपा क्रुं माणि 
गाखक्ञी ज्ञाखी होती. तिच्या पोटात नवे वाठ होति. भाता उघडबा सागरा- 
सध्ये तिने पोहण्याचे वंद केके. ती सागरभ्रवांहं भणि भरती ओहोटीच्या लाटा 
तिला नेती तिकडे जाऊ लागली. स्या बाढासाठी तिला विश्नाती षेणे 
आवश्यक होते. 

शिकार करण्याचे काम माता संग्रामच एकटयाने करू छागला. नील- 
गंधेखा शिकार करायला रिकव्‌ लागला. 

एका दुपारी वादाने सागरावर हैदोस घाषायला सुरवात केली. 
त्याच दुपारी म्स्यरूपेने एका नव्या बाठाला जन्म दिला. 

त्याचे नाव होते साहस ! 

वादठाचा जोर ओसरेष्यंत संग्राम आणि महस्यरूपा यानी साहसलो 
भापत्यामध्ये धरून वले. ते लाटांच्या शिखरावर एकत्र चद्‌ लागले. आणि 
मग लाटांच्या उतरणीवरून सागरामध्ये परत कोस्ट लागले. पण त्यांनी 
साहसखा वादन्ठाची जाणीव सुद्धा होऊ दिली नाही. 

दोवटी वादक संपक्ञ. सागर शांत ज्ञाला. मत्स्यरूपा आपल्या बगलेवर 
उपड क्षःली. साहसने भापङे पटिलेवहिले दुगधपान केले. 


संग्राम आपल्या कुटंबाा घेऊन परत पदिचमेच्या दिशेने वाटचार 





। १०२॥ सागरसंग्राम 


__ ---- ~ 


करू लागला. 

नीलगंधेने आता तारुण्यात प्रवेश केखा होता. तिची शारीरिक वाढ 
यणं ल्ञारी होती. ती अप्या आईसारखीच देखणी ज्ञालौ होती. 

साहस नेहमी मत्स्यरूपैला चिकट्‌न असे. पण मत्स्यखूपा खोर पाण्यात 
शिकारीसाठी जाऊ लागी की तो नीकगंधेवरोवर खेत राही. नीलगंधा 
पदेपुडे पोहत जाई. व्यावेदछी साहस तिची शेपटी चावण्याचां प्रयत्न करत 
ससे. 

नीर्गधेच्या प्रचंड आकाराच्या मानाने तो अगदी इटुकला भासे. 

पण काही दिवसांमी तिला साहसबरोबर खेदण्याचा कंटाठा येऊ 
छागखा. ती मध्येच खेक्ायचे सोडून देऊ लागली. ती एकदपच खोल 
समूद्रामध्ये वकी मारू लागली. सागराच्या हृदयामधून येणारा आवाज 
एकाग्र चित्ताने एक्‌ लागली. कधी कधी एकटेपणाची साद घालू लागरी. 

संग्राम आणि मत्स्यखूपा यांनी नीलमंधेमघ्ये क्षाटेला फरक ओढटखला. 
तेही तिला साद घालू लागले. तिला मानंद वाटावा म्हणून! अगदी प्रेमाने! 
पण आपल्या माता - पित्यांच्या आवाजामध्ये नीलगंधेला स्वारस्य वाटेनासे 
ल्ञाले तिचे कान एक वेगढ्ीच साद एेकण्यासाटी आसुसङे होते. 

नीलगंधा आता खबवठलेल्या सागराप्रमाणे बेचैन होऊ गलौ. ती 
पोहताना अगदी मागे मागे रेगामू लायी. तिने साहसशी खणे जवल्जवठ 
बंदच करून टाकले. 

तिच्या पोटामध्ये आगछठेच स्फु्िलिय उड्‌ लागले. स्कांटलंडच्या 
किनार्यावरच्या सागराच्या भागातून दूर जाण्यासाठी तिचे मन धडपड्‌ 
लागले. 

एके दिवशी तिने संग्रामबरोवर शिकारीसादी डुबकी मारली. त्यांना 
स्िवडचा थवा भिक्ाला. त्यांनी त्या यव्याचा फडञ्ञा पाडला. मग नीकख्गंधा 
संग्रामला खोकर पाण्यातच सोडून सागराच्या पृष्ठभागावर माली. 

मत्स्यूपा लाटाच्या हिदो्यावर साहसला खैववत होती. तिने 
नीलगंषेला वर येताना पाहिले. व्या दोधीमध्ये सुजगोष्टी ज्ञाल्या. मस्स्यरूपेने 
नीलगंधेचे मनोगत जाणून पेते. 





सागरसंग्राम ।१०३। 


संग्राम अजनहौ खोर पाण्याच्या अंधःकारातच शिकार करत होता. 

मग नीलगंधेने साहसला आपल्याजवठ बोलावले. त्याला आपल्या 
नाकाने गुदगूल्या केल्या. तिने त्याला थट्ेने सांगितले - चल, शीव मा्ञी 
पाठ 1 ' आणि भग ती खोर सागराच्य! दिशेने सरसरू लागलो. 

मत्स्यरूपा ते सगठे पांहातच होती. तिचे हृदय मायेने भरून आले, 

साहसने नील्गंधेची पाठशषिवणी करण्याचा प्रयत्न केला. पण त्या 
दिवक्ीचा पाठरिवणीचा खे लृषटपुटीचा नब्हता. साहस थ॑कूने परतला- 
मत्स्यरूपेला चिकटला. नीलगंधा फरफरत दूर दूर जाऊ लागली. 

मत्स्यरूपेने संग्रामला साद घाती. तो सागराच्या पृष्ठभागावर 
उफाठला. काय घडे होते ते व्याने मल्स्यरूपेच्या शब्दानी जाणून घेतले. 
नीलगंधा मोटी क्षारी होती. तिने भापला वेगा मागं धरला होता. 

सं्राम, मत्स्यरूपा आणि साहस टक लावून दूरवर जाणान्या नील- 
गंधेच्या आकृतीकडे पाहात राहि. थोडचाच वेढात तौ दिसेनाशी क्षाली. 
आणखी काही वेढ्ानंतर संग्राम आणि मस्स्यरूपा यांच्या प्रतिध्वनींचा वेध 
घेणाय्या यंत्रणानाही तिचे भावाज एक्‌ येईनासे ज्चाले. 

संग्रामने मत्स्यरूपा आणि साहस्र यांना नीख्गंधेच्या उलट दिदोला 
पोहायचा आदेड दिका. 

त्यानंतर नी ल्गंधा त्यांना परत कधीच भेटली नाही. 

तिने आपला सागरसंग्राम एकटीने सुरू करण्याचा निणंय घेतला 
होता ~ तिका तिचा मनपसंत नर्शिकारी भेरटेप्य॑त । 





॥ १०४। सागरसंग्राम 


कायक 


॥ अकरा ॥ 


संग्राम ञाणि त्याच्या कुटुंबाचे सागरभ्रमण सुच होते. 
सागराच्या पृष्ठभागाजवन् पाणी ऊवदार भसते. काही खोरीवर पाणी 


यंडग।र होऊ जागते. या पाण्याच्या दोन स्तरांच्यामधले पाणौ अगदी संथ 


असते. 

एके दिवज्ञी त्या संथ पाण्यामधून नरशिकारी देवमालाची साद संग्रा- 
मला एक्‌ आखी. ती साद इतकी हट्वारपणे आली होती की मत्स्यरूपेच्या 
तीक्ष्ण कानांनाही ती एक्‌ आली नाही. 

संग्रामने मत्स्यरूपेला माणि साहसला गप्प राहाण्याचा आदेश दिला. 
मग तो अगदी एकाग्र होऊन ती साद परत येण्याची वाट पाहू लागला. 

दोन-तीन मिनिटानी संग्रामखा परत एकदा ती साद अगदी अस्पष्ट 
एक्‌ आरी. त्या सादीमागची आतंता त्याने भओोढ्खल्ी. त्याने आपल्या 
नाकाने मत्स्यरूपेच्या बगलेला स्पशं केका. तिला आणि साहसा भापल्या 
मागोमाग येण्याचा आदेश दिला, 


व्याने त्या सादीच्या दिशेने पूर्वेला पोहायला सुरवात केली. मत्स्यरूपा 
भणि साहस त्याच्या मागोमाग सरसरू कागले 

संग्राम पाण्यामध्ये तीनदा धांबला. त्याने ध्वनितरंग बाहेर सोडके 
त्यांच्या प्रतिध्वनींचा मागोवा घेतला. त्या सादीची दिशा माणि अंतर 
निरिचित केले. मग त्याने परत पोहायला सुरवात केली 


मग तो एकदम थांबला. त्याच्या कानाना एक प्रचंड धूड त्ाच्याच 
दिशेने पोहत असल्याचे एक्‌ आले. मत्स्यरूपा माणि साहसरही धांबले. त्यांना 
काय होते आहे हैच समजले नव्हते. 

त्या धूडाचा पाण्यामध्ये फरफरताना होणारा आवाज वाढतच गेला. 
अर्ध्या एक मिनिटात त्या मावाजाने भासपासचे सागराचे पाणी दुमदुम्‌ 
लागले. 

संग्राम मगदी निस्तब्ध आणि निःशब्द होता. मत्स्यख्पा णि साहस 
याच्या मनातल्या कूतूहकाची जागा आता भीतीने घ्यायला सुरवातं केली 
होती. 


त्यांनी समोर पाहिले. निर्घाशार पाण्यातून येणारा एक महाकाय 
नरश्िकारी त्यांना दिसला. त्याच्या शरीराची कातडी सूरकृतली होती. 
तिला मधूनमधून भेगा पडल्या होत्या. जिकडे पहावे तिकंडे जखमाचि व्रण 
दिसत होते. त्याच्या जबडचामध्ये एकदोन सुठेच होते. त्यात्रे डोठे अगदी 
यकठेले आणि निस्तेज होते. त्याची ती बङाढय वक्र शोपटी मधोमध फाट्टी 
होती. अगदी निर्जीवपणे त्याच्यामागे लोबकढछत होती. त्याच्या पाठीवरुच्या 
प्रचंड पंखाचा चेदामेदा क्षाला होता. तो अगदी मघोमध, पू्णंतः फाटला 
होता. एका बाजूला कवंडला होता. 

तो नरशिकारी विशार होता ! 


संग्राम विक्लाल्च्या कठपात एक तरुण नरश्िकारी म्हणून होता. 
तेब्हा कित्येकदा तो विशालच्या नजरेा नजर भिडवी. त्याच्या टोयांतून 
बंडखोरीचे स्फुखिग उडत. 

संग्रामने विशाक्च्या डोकयांत पादिक. पण ॒संग्रापच्या डोढ्चांतले 
माव आता वेगठेच होते. 

संग्रामने विशाल्च्या कटठपाकडे पाठ फिरबिल्यानंतर कित्येक वषे 
उल्टी होती. त्या काठामध्ये संग्रामने सागराच्या भंतरंगामध्ये दडलेल्या 
अनेक रहस्यांचा भेद केला होता. तो भाता सागरसंग्रामामधला एक अनुभवी 





॥१०६। प्ागरसंग्राम 


ञाणि शक्तिमान योद्धा बनला होता, 

पण संग्राम विशार्च्या कठपावरोवर धालवलेले दिवस कधीच विसंश् 
शकला न्दता. ते मित्र ¡ ते शंव लांबचे जलप्रवास ] सागरसंग्रामकडे 
विशालने दिलेले धडे ! 

विक्ञालक्न संग्राम बरेच शिकला होता. आणि त्या हिकवणीमधला 
सगढक्घात मोठा धडा होता~ नेतृत्वा्ा ! शिकारी देवमाशांचा म्टोरक्या 
म्हणून हुकमत गाजवण्याचा | 

आता तोच विधाल मृत्यूच्या मार्गा लागला होता. सागरसंग्राम- 
मध्ये तो विजयी ठरला होता. पण॒ निसर्गाच्या नियमाचे पालन करणे 
त्यालाही अपरिहायं होते. 

पण तो संग्रामक्डे का आला होता ? 

आदत्या दिवशी संध्याकान्ठीच विशाल्ला कटून चुकले होते की 
आपली बक्तौ हटूहलू कमी होते आह. स्याने भापला कढपर कसावसा 
स्कांटलंडच्या किनाग्याजवक आणला होता. संग्रामच्य। जुन्या घ राजव ! 
आणि मग त्याचा पू्णंतः शक्तिपात ज्ञाला होता. कठपामधल्या तीन 
तरण्यावांड नरकिकान्यांनी एकत्र येऊन त्याला हाकलून लावक होते. 

त्या तीन नरक्िकाय्यांमधल्या एकातही कटपाला एकव ठेवण्यासाटी 
भावर्यक असलेखी शक्ती आणि अनुभव नन्हेता. आता विशालने एकत्रित 
केलेला प्रचंड कठप फुटण्याचा धोका निर्माण क्षाला होता. तसे धडठे असते 
तर विशालचा सागरसंग्रामामध्ये दारुण पराभव क्षारा असता. त्याचे जीवन- 
भरवे कायं ०५धं गे असते. त्याला तसे होऊ द्यायतचे नन्हते. 

आणि म्हणूनच तो शोधीत होता एका नररिकाव्याला ! विशाख्ला 
माहीत होते तो नररिकारीच त्या कटठपाचा म्होरक्या बनू शकेल. त्याने 
क्रित्येक व्षापूर्वीच ते गओढघले होते. त्याच्या प्रयत्नांना यश आके होते. 

विहालला संग्राम सापडला होता ! 


विशा भणि संग्राम एकमेका्षी काहीच बोरे नाहीत. पण 
विश्चालने आपल्या डोकचांमधघल्या भावांनी भापले मनोगत सं्रामला सांगून 





सागर्षग्राम ॥१०७। 


टाकले. विशाल म्हणत होता, मापले काम आता संपले आहे ! संग्रामला 
समजले की आपले काम माता सुरू होणार माहे ! 

विशार परत फिरछा..अगदी मंदगतीने. निर्जीवपणे ! त्याने ल्ल्य 
दिदोकडे पाहिले. अशक्तपणे अपी. शेपटी उचकरी. तो पोह र गला. 
संग्रामने त्याच्या बरोबर पोहायला सुरवात केली. 

वि्ालने सागरसंग्रामामधला रोवटचा विजय मिढठवला होता. त्याचा 
सागरसंग्राम आता संपला होता ! 


मत्यरूपा आणि साहस याना अजूनही काय चालले आशे हे समजले 
नन्हूते ! ते गुपचूप विशाल आणि संग्राम यांच्या मागोमाग पोह लागले. 
क्राही अंतर राखून 1 

विशाले त्याचे शञेवटचे दीड किलोमीटर अंतर कापले. महत्प्यासाने। 
त्याच्या कढपावरोबर नाही, तर संप्राभवरोवर ! त्या नरशिकास्यावरोवर 
जो एक दिवस भापल्या कठपाचे नेतृत्व करणार असे विशाला वाटले होति! 

मग विशाल एकदम यथावा आणि त्याच्यावरोबरच संग्रामही ! 
विशालचे प्रचंड शरीर ओहोटीच्या राटमूे थोडेसे कलले. त्याने एकवार 
संग्रामकड पाहिजे. त्यानंतर त्याचे शरीर सागराच्या प्रवाहाबरोबर जाऊ 
लागले. तो शेबटपर्थन्त एक शब्दही बोला नाही. 

संग्राम आता सागराच्या पृष्ठभागावरच होता. त्याने ओष्ठे कौ 
म॒त्यूने विशालला हिरावून ने होते. पण त्याला अजूनही वाटले कौ 
विशाल त्याच्या शेजारीच होता. 

संग्राम विश्लालला कधीच .विसरू सकणार नब्ता. 

त्याने मत्स्यरूपा आणि साहस यांना धांबण्याचा आदेश दिला. 

संग्रामने इवास घेतला. एक जबरदस्त गजना केली. त्याच्या दारी रा- 
तला प्रत्येक स्नाय ताठ ज्ञाला. तो तुफान वेगाने पाण्याखारी फरफरू लागला. 

संग्रामने वर पाहिले. विश्चाख्चा प्रचंड कठप पाण्यामध्ये रेगाठत 
होता त्याने आपले नाक सरढ वर केले. तो सवं शव्तिनिशौ कढ्पाच्या 





॥ १०८ सागरसंग्राम 


मघोपध उफाठला. त्याने कठपाङा मागे टाकले. त्याचे भव्यश्चरीर 
पाण्याच्या पृष्ठभागावर हवेमध्ये उसण्ले. माणि मग परत पाण्यामध्ये 
कोसढले. 

तो आता कठपाच्या अगदी मधोमध स्थिर क्नाला. 

संग्रामभोवती पसरटेल्या कटठछपामधठे शिकारी देवमासे गप्प क्षाले. 
त्याचे डोठे संग्रामला निरलू लागले. त्याचा प्रचंड आकार | ती रूर पाठ। 
त्याचे मौले, वक्र बाजूपंख अणि शेधूटपं् ! त्याच्पा पाठीवरला तो 
सरढताठ भागि वाढ पंख त्याच्या शरीरावर पसरले सागरसंग्रामा- 
मधले अनेक जख माचि व्रण ! १ 

संग्रामने कटटपातल्या प्रत्येक देवमाशाच्या नजरेला नजर भिडवली. 
आत्मविरवासाने ! काहीशा उदामपणे ! 

कटठपाने आपल्या म्हो र्याला भटे ! 


त्या कटठपातल्या तीन तरुण नरशिकव्यांनी संग्रामचे नेतृत्व स्वीका- 
रायचे नाकारले. त्यांनीच भादल्या दिवौ वाधंक्यामुे निर्दय ज्ञालेल्या 
विज्चालला कटठपातून हाकलके होति. 

त्यातल्या दोन नररिकार्न्यानौ कंडखोरीच्या गजंना ठोक्त्या. संग्राम- 
वर चिडन हतल्ले केले. संग्रामने एका नरशिकान्याला हलकावणी दिली. 
दुसय्याच्या बगलेमघ्ये एक जवरदस्त धडक. त्या धडकेवरोबरच त्या नर- 
शिकान्याने संप्रामची शक्ती ओली आणि माघार घेतली. 

तोपर्य॑त तो पहिला नरशिकारी परत किचाक्त संग्रामवर चालून 
आला. संग्रामनें परत त्याला हुलकावणी दिली आणि त्याच्यावर प्रतिहल्ला 
केला. त्याने त्याच्या शेपटीच्या मांसाचा एक भलामोठा तुक्रडा फाडून 
काढला. तो नरश्शिकारी वेदनेन चित्कारू लागला. 

तो तिसरा नरकिकारी मात्र त्या जुक्षीपासून भल्प्तिचि राहिला. तो 
आपल्या पराजित मित्राहुन भाकाराने बराच मोठा भाणि शक्तिमान होता. 
त्याने भापल्या मित्रांनी संग्रामवर केठेले हर्ले बधितले. संग्राभची ताकदः 
आणि चातुयं त्याने भोखले. त्याने संग्रामवर हल्ला करण्याचा प्रयत्नच 





सागरसंग्राम । १०९ 


केला नाही. त्याने संग्रामला फक्त एकवार न्याहालून बधितले. मग॒त्यानें 
कटठपाकडे पाठ फिरवृून पोहायला सुरवात केरी. 

त्याच्या दोन्ही जखमी मित्रानी त्याच्या मागोमाग जायला सुरवात 
केली. त्याच्या मार्गमध्ये पाण्यात रक्ताचे लोट उफाठले. 

संग्रामने आणि कठपाने त्या तिघाना दूरवर जाताना पाले. मग 
त्याचे भाकार पाण्यामध्ये दिसेनासे क्षारे. 

संग्रामने ओलले को तो तिसरा नरदिकारी सर्वात धोकादायक 
होता. तो एकेदिवक्षी परतणार होता-महाकाय, वलाढचच, अनुभवी होऊन ॥ 


संग्रामचा जीवनमागं आता निर्चित क्षाला होता. भता तो त्या 
प्रचंड कठपाचा म्होरक्या होता. त्या कटठपातला प्रत्येक देवमासा नेतृत्वा- 
साठी त्याच्यावर अवद्नून राहाणार होता. जर ॒त्याच्याकडून म्होरक्या 
होप्यास अयोग्य असे काही घडढके असते तर तो कठप पांगणार होता. 

व्याने एकदा मानवी रिकान्याच्या हातून अपके आणि आपल्या कुटु 
वाचे प्राण वाचवकले होते. पण सागराच्या प्रत्येक भागात शत्र वावरत होते. 
संतापकेल्या स्पमं जातीच्या देवमाशाचे प्रचंड जबड़े पूणं वाढ क्षालेल्या 
क्िकाय्याचे एकाच चाय्यात दोन तुकडे करू श्षकतात ! प्रचंड स्कििड आणि 
ल शिकाव्यांना धृसमटवृन बृडवू शकतात ! सागराच्या तढावरचे धोके- 
बाज जहाजाचे सांगाडे शिकाय्यांना सापठचात धरू शकतात! शाकं माशांचे 
थवे एकटचा पडलेल्या शिका््याचे चके तोडून त्याला ठार मारू शकतात. 
प्रवाह माणि उथ् पाणी सगठ्या कठपाचीच गोहोटौच्या वेढी नाकेवंदी 
करून त्यांना संपबू शकतात. 

आता त्या सग्चया शात्रूपासून कठपाचे रक्षण करण्याचौ जबाबदारी 
संग्रामची होती. 


संग्रामने कठपामध्ये फिरायला सुरवात केली. तो प्रयेक देवमाशा- 
जव गेला. स्याने त्यांना स्पशं केला. व्यचि मावाज एकल. 
आणि-मग त्याला हवे होते ते सापडके. 


\ ११०, सागरसंम्राम 


जलनिशेच्या डोकर्यांन संग्रामा तेच जुने ममतेचे भाव दिसले. 
स्याला माहीत होते कौ जलनिशा कटढपात मसणांरच. ती भाता चकली 
हरी. तिने प्रेमभव्या नजरेने संग्रामला पाहुन घेतले. डोढे भरून 

तिने त्याला जन्म दिला होता भटलांटिक महासागराच्या त्र्यक 
कानाकोपन्यामध्ये त्याचे पालन पोषण केले होते. व्याची काठजी धेतरी 
होती . जुन्या आढव्णीचे ढग तिच्या मनात दादून अले 

आणि भाज, किव्येक वर्पानी तिचा मुल्गा तिच्याकडे परत आला 
होता. एक वबलाढच नरशिकारी बनून ! त्या कठपाचा र्होरक्या बनून तिचे 
हदय अभिमानाने उचंवनून अले. 

सगच्छा कढप शांत नाका होता. फक्त संग्राम भाणि जलनिश्चा एक- 
मेकाशी बोलत होते. त्यांचे शब्द दुसव्या कोणााच समजत नव्हते. 


संग्रामने साद घातौ. म्स्यषूपा आणि तिला भीतीने चिकटलेला 
साहस त्याला दिसू लागले. मल्स्यरूपा कठपामध्ये शिरी. तिने संग्राम- 
प्रमाणेच कढपामघल्या प्रत्येक देवमा्ञाङा स्पशं केला ती त्यांच्याशौ कुज- 
बूज्‌ छागली. तिच्या आवाजात मित्रत्वाची भावना फुलून आली होती. 

कंठपाने मोका मनाने जलनिश्ा बाणि साहस यांना भापल्यात 
भिषटून घेतले. 


सागरावर वाहणारी ऊबदार हवेची श्ुल्ूक आता अगदीच मंदावली 
होती. वरती मकाडामध्ये समुद्रपक्षी फडफडत होते. मावकणान्या सुयचि 
असैरचे किरण त्यांच्या शरीरावर पडत होते. . परिचमेचे क्षितिज केसरी 
रंगाने माखले गेले होते. सागरावर सगढ्रीकडे सोनेरी रंग पसरला होता. 

एक प्रचंड पंख सागराचा पृष्ठभाग फादून दिमालाने वरती उफा- 
छला. पाण्यावर एक मोठा धनृष्याकृती लाट पुदेपुढे घाव लागली. 


संग्रामने एक भारदार गजना ठोकली. भागि सगला सागर एकदम 


_ -______________~__~__~-_~____________्‌्‌्‌ 


सागरसंग्राण ।१११।. 


लि काव्याच्या उफाठण्याच्या, फरफरण्याच्या, सरसरण्याच्या, क्षरक्षरण्याच्या 
आवाजानी गल्बलून गेला. संग्रमच्या आणि त्याच्या कठपातल्या प्र्येक 
शिकाग्याच्या मस्तकातरून पाण्याचे उच फवारे एकत्वितपणं हवेत उफाटके, 
त्याचा आवाज सागराच्या पृष्ठसागावरल्या वातावरणात दुमदुमू लागला. 

संग्राम उत्तरेकडे वछला. केप रोंथच्या दिरोने क्षरक्षरू लागला. 
त्याघ्या कटढपाने त्याच्या मागोमाग षोहायला सुरवात केली. 


परिचमेखा सूयं क्ितिजाआड दिसेनासा श्चाला, जआकाशामध्ये पसरटेला 
तांवूसपणा हद्‌ ह्य्‌ दिसेनासा ज्ञाला, सागरावर निशेने अंधःकाराचे पांघरूण 
घालायला सुरवात केली. माकाश्ञामध्ये रात्रीचे पहिलेवदिले तारे दिसू 
लागले. 

संग्रामचा सागरसंग्राम परत चुरू क्षारा. 


~ क्त त्न लङ 


1११२५ सागरसंग्राम 





“ “ सागरसंग्राम ` ही शिकारी. देवमालानी चित्तथरारक 
कथा आहे. टेखक मेजर अरर्विद पाटील यांनी एक 
आगका आणि वेगवा विषय ललितरभ्य शेलीत रंगविलेला 
आहे. दैवमासा हा ' मासा ' नन्हे तो निसगनि निमिलेला 
-एक अद्भूत जलचर सस्तन प्राणी आहे. या विशाल 
~ आक्राराच्या आणि प्रचंड ताकठोच्या प्राण्याच्या पाण्या- 
खालील जोवनाचा इथे लेखकाने वेध घेतलेला आहे आणि 
त्यातूनच “ जीवनसंग्राम ' ही शिकारी दैवमाशाची ललित 
रम्य तरीहो ह्दयस्यर्श जीवनकहाणो साकार लाली 
आहि. यातील हिमत, संग्राम, जलनिशा. मत्स्यरूपा, 
नीलगंधा इ, जलचर ही मानवी प्रतिरूपे वाटावौत इतक्या 
हल्वारपणे ठलेखकाने त्यांचे ` जीवनाखालचे जौवन ' 
रगविले आहे. त्यांचे राग-लोभ. त्यांचे विरह-प्रणय, त्यांचे 
मीलन, त्यांच्या ईर्पा. त्यांची ज्लुजार वृत्ती यांचे मनोज्ञ 
दर्शन या कहाणीत घडविण्यात्त आलेले आहे. "` 


